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NUMER LOKALU: LOKAL L.08

ADRES | NAZWA INWESTYCII:

»Przebudowa budynku handlowego wraz z niezbednymi rozbiorkami. Bielsko-
Biata 43-300, ul. Warszawska 180, dz. nr ewid. 47/24, 60/1 Obreb ewid.:
0038- Stare Bielsko”

PROJEKTANCI:

Imie Nazwisko Projektanta mgr inz Zdzistaw Muzyk
Nr Uprawnien upr.203/93

Sprawdzajacy: mgrinz. Jan Zagrajczuk

Nr Uprawnien upr.59/2003

WYKONAWCA:
Imie Nazwisko Kierownika Robot mgr inz. Mateusz Urbanski
Nr Uprawnien KUP/0055/WBKb/19

KIEROWNIK ROBOT ERFKTRYCZNYCH

mgr in. Rad

nr ewid. DOSI0AZ] \WBE/18

DATA OPRACOWANIA: 12.09.2024
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SPIS TRESCI

Aranzacja lokalu nr 0.08 w budynku handlowym potozonym w
Bielsku Bialej przy ulicy Warszawskiej 180, 43-319 Bielsko-Biata

Branza elektryczna:

1. Strona tytulowa
2. Spis tresci
3. Rozdzial I: Dokumenty
a) Oswiadczenie kierownika robot o zakonczeniu robot,
4. Rozdzial II: Zastosowane materialy
a) Atesty, deklaracje, certyfikaty, aprobaty techniczne na wbudowane materiaty
5. Rozdziat III: Projekt powykonawczy:
a) Opis techniczny,
b) Rysunki
6. Protokoty pomiarowe
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Warszawa, 14.10.2024 r.

OSWIADCZENIE
KIEROWNIKA ROBOT
(ART. 57. PB)

Oswiadczam, ze roboty elektryczne, w tym instalacja elektryczna, oswietlenia awaryjnego i
ewakuacyjnego w obiekcie:

Lokal TEDi,

Adres inwestycji :

COMFY Park Bielik

- 43-346 Bielsko-Biata, ul. Warszawska 18

zostaty wykonane zgodnie z projektem, przepisami, obowiazujacymi Polskimi Normami oraz
zasadami wiedzy technicznej. Obszar przebudowy pomieszczenia zostal doprowadzony do
nalezytego stanu i porzadku.

Zmiany, dokonane w toku wykonywania robét - wg. dokumentacji powykonawczej w
stosunku do projektu zostaly przed ich realizacjg uzgodnione z zamawiajacym i projektantem.

Wykonane roboty nadaja si¢ do przekazania do uzytku i nie stwarzaja zagrozenia dla
0s6b 1 mienia, oraz nie powoduja ucigzliwosci dla otoczenia.

Na podstawie przeprowadzonych ogledzin i pomiaréw, oswiadczam, ze wybudowane
instalacje gotowe sg do eksploatacji.

Wszystkie wbudowane materialy i wyroby sa dopuszczone do obrotu i powszechnego i
stosowania w budownictwie oraz odpowiadaja dotaczonym do Protokotu Odbioru
Technicznego odpowiednim dokumentom:

1) Certyfikatom na znak bezpieczenstwa (P.C.B.iC.),

2) Certyfikatom zgodnosci ITB (z PN, AT),

3) Deklaracjom zgodnosci producentéw (z PN, AT),

4) Oswiadczeniom dostawcy o zgodnosci wyrobu z 1.D.T., przepisami i obowigzujacymi
normami,

5) Atestom (Ocenom) higienicznym PZH,

6) Klasyfikacjom ogniowym ITB Z.B.O.

7) Certyfikatom zgodnosci C.N.B.O.P.

{
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BUDOWNICTWA POWYKONAWCZA
Okregowa Komisja Kwalifikacyjna Wroctaw, dnia 18 grudnia 2018 r.

OKK.7131.7132-342/2018/18

DECYZJA

Na podstawie art. 24 ust. 1 pkt 2 ustawy z dnia 15 grudnia 2000 r. o samorzgdach zawodowych architektow
oraz inzynierébw budownictwa (tekst jednolity. Dz.U. z 2016r., poz. 1725) i art.12 ust. 2 i ust. 3, ust. 4c pkt 3,
art. 14 ust. 1 pkt4 lit. ¢ ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane (tekst jednolity: Dz.U. z 2018r.,
poz.1202) oraz § 14 ust. 5 rozporzadzenia Ministra Infrastruktury i Rozwoju z dnia 11 wrzesnia 2014 r.
w sprawie samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie (Dz.U. z 2014 r., poz. 1278), po ustaleniu,
ze zostaly speinione warunki w zakresie przygotowania zawodowego oraz po zZlozeniu egzaminu na
uprawnienia budowlane z wynikiem pozytywnym

Pan Radostaw Wojciech Nabywaniec

magister inzynier z kierunku elektrotechnika
urodzony dnia 27 listopada 1982 r. w Swidnicy

otrzymuje

UPRAWNIENIA BUDOWLANE
numer ewidencyjny DOS/0421/PWBE/18

w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzadzen
elektrycznych i elektroenergetycznych
do projektowania i do kierowania robotami budowlanymi bez ograniczen

UZASADNIENIE

W zwigzku z uwzglednieniem w calosci zgdania strony, na podstawie art. 107 §4 KPA odstgpuje sig
od uzasadnienia decyzji. Zakres nadanych uprawnien budowlanych wskazano na odwrocie decyzji.

Pouczenie

QOd niniejszej decyzji sluzy odwolanie do Krajowe] Komisji Kwalifikacyjnej Polskiej |zby Inzynieréow
Budownictwa w Warszawie, za posrednictwem Okregowej Komisji Kwalifikacyjnej Dolnoslaskiej Okregowe;j
Izby Inzynierbw Budownictwa w terminie 14 dni od daty jej dorgczenia.

Zgodnie z art 127a ustawy Kodeks postepowania administracyjnego (tekst jednolity: Dz.U. z 2018r,
poz. 2096) w trakcie biegu terminu do wniesienia odwolania strona moze zrzec si¢ prawa do wniesienia
odwotania wobec organu, ktéry wydat decyzje. Z dniem doreczenia Okregowej Komisji Kwalifikacyjnej
Dolnoslaskiej Okregowej Izby Inzynierow Budownictwa oswiadczenia o zrzeczeniu si¢ prawa do wniesienia
odwotania, decyzja staje sie ostateczna i prawomocna.

KIEROWNIK ROBT ELEKTRYCZNYCH Sktad orzekajacy OKK
mgr inz. Ra j w Nabywaniec DOLNOSLASKA OKREGOWA
nr ewid. DOSRY21/PWBE/18 IZBA INZYNIERGI mﬁwmg_n TWA
Fl
Otrzymuja: prof dr hali k. ghtoni Szydm

1.Pan Radostaw Wojciech Nabywaniec
Ul. Marszatka Jozefa Pitsudskiego 4/12
55-011 Siechnice

2.0Okregowa Rada Dolnoslaskiej Okregowe;]
Izby Inzynierow Budownictwa

3.Glowny Inspektor
Nadzoru Budowlanego
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Na podstawie art. 12 ust. 1 pkt 1, 2, 3, 4 i 5 ustawy Prawo budowlane, w zwigzku z § 14 ust. 5
rozporzgdzenia Ministra Infrastruktury i Rozwoju z dnia 11 wrzesnia 2014 r. w sprawie samodzielnych funkgji
technicznych w budownictwie,

Pan Radostaw Wojciech Nabywaniec DOKUMENTACJA

jest upowazniony POWYKONAWCZA

w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzadzen
elektrycznych i elektroenergetycznych

do:

— projektowania, sprawdzania projektow architektoniczno-budowlanych i sprawowania nadzoru autorskiego
oraz kierowania budowg lub innymi robotami budowlanymi zwigzanymi z obiektem budowlanym, takim
jak: sieci, instalacje i urzadzenia elektryczne i elektroenergetyczne, w tym kolejowe, trolejbusowe
i tramwajowe sieci trakcyjne, sieci trakcyjne metra, wraz z instalacjami i urzadzeniami technicznymi
zasilania, w tym kolejowej, trolejpbusowej i tramwajowej sieci trakcyjnej, sieci trakcyjne metra oraz
elektrycznego ogrzewania rozjazdow,

— kierowania wytwarzaniem konstrukcyjnych elementéw budowlanych oraz nadzoru i kontroli technicznej
wytwarzania tych elementow,

- wykonywania nadzoru inwestorskiego,

— sprawowania kontroli technicznej utrzymania obiektéw budowlanych z zastrzezeniem art. 62 ust. 5 ustawy

bez ograniczen.

Na podstawie § 10 w/w rozporzadzenia Ministra Infrastruktury i Rozwoju z dnia 11 wrze$nia 2014 r.
w sprawie samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie - uprawnienia niniejsze uprawniajg
do sporzgdzania projektow zagospodarowania dziatki lub terenu w zakresie specjalnosci instalacyjnej
w zakresie sieci, instalacji i urzadzen elektrycznych i elektroenergetycznych.
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INZYNIEROW POWYKONAWCZA
BUDOWNICTWA
Zaswiadczenie

o numerze weryfikacyjnym:

DOS-AWU-JKB-UFC *

Pan Radostaw Wojciech Nabywaniec o numerze ewidencyjnym DOS/IE/0118/19

adres zamieszkania ul. Zielona 1/10, 55-011 Siechnice

jest cztonkiem Dolnoslgskiej Okregowej Izby Inzynierow Budownictwa i posiada wymagane
ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej.

Niniejsze zaswiadczenie jest wazne od 2024-03-01 do 2024-12-31.

Zaswiadczenie zostato wygenerowane elektronicznie i opatrzone bezpiecznym podpisem elektronicznym
weryfikowanym przy pomocy wainego kwalifikowanego certyfikatu w dniu 2024-02-07 roku przez:

Marek Kalinski, Zastepca Przewodniczagcego Rady Dolnoslaskiej Okregowej Izby Inzynieréw Budownictwa.

Zgodnie z art. 78' K.c.

§ 1. Do zachowania elektronicznej formy czynnosci prawnej wystarcza zlozenie oswiadczenia woli w postaci elektronicznej i opatrzenie go
kwalifikowanym podpisem elektronicznym.
§ 2. Oswiadczenie woli zlozone w formie elektronicznej jest réwnowazne 2z oswiadczeniem woli zlozonym w formie pisemne;j.

KIEROWNIK RC

* Weryfikacje poprawnosci danych w niniejszym zaswiadczeniu mozna sprawdzi¢ za pomocg numeru weryfikacyjnego zaswiadczenia na
stronie Polskiej Izby Inzynieréw Budownictwa www.piib.org.pl lub kontaktujac si¢ z biurem wiasciwej Okregowej lzby Inzynierow
Budownictwa.



DOKUMENTACJA
POWYKONAWCZA

Bielsko-Biala 14.10.2024r.

Oswiadczenie Wykonawcy Prac Elektrycznych

I. Zleceniodawca: INELBUD Spétka z o.0. Sp.K.

z siedziba w 88-181 Jaksice ul. Szosa Bydgoska 30
II. Wykonawca: F.H.U. DOMEK Tomasz Wréblewski 05-400 Otwock ul. Lakowa 30
I11. Obiekt COMFY Park Bielik Lokal TEDI,

43-346 Bielsko-Biata ul. Warszawska 180

Oswiadczam, ze instalacja elektryczna w wyzej wymienionym obiekcie zostata wykonana
zgodnie z projektem elektrycznym oraz z obowigzujgcymi przepisami i normami obowigzujgcymi w
Polsce co potwierdzajg przedtozone protokoty z pomiaréw elektrycznych.

Salon nadaje sie do wykoriczenia wnetrza zgodnie z obowigzujgcym standardem sieci
sklepéw TEDI.

Oswiadczam, ze wszystkie wbudowane elementy posiadajg stosowne deklaracje
zgodnosci, atesty i certyfikaty oraz zostaly zamontowane zgodnie z zaleceniami producenta.

KIEROWNIK ROB LEKTRYCZNYCH
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WYKAZ ZASTOSOWANYCH MATERIALOW

redkom

NR LOKALU: L 0,08
BRANZA: ELEKTRYCZNA

DOKUMENTACIA POWYKONAWCZA

-

(NR 163)

POLSKA

LP. | NUMER DOKUMENTU NAZWA, TYP, WYROB PRODUCENT DATA WYDANIA DATA WAZNOSCI
DNOSCI UE SCHRACK TECHNIK
g | BEEC T WYLACZNIKI NADMIAROWOPRADOWE maj.20 n/d
(NR 2) POLSKA
DEKLARACJA ZGODNOSCI UE . SCHRACK TECHNIK
WYLACZNIKI ROZNICOWOPRADOW .21
2. (NR 3) ACZNIKI RO A E POLSIR maj n/d
DEKLARACJA ZGODNOSCI UE SCHRACK TECHNIK
. ROZLACZNIK BEZPIECZNIKOWY CORON 2 .21
i & (NR 65) A POLSKA e n/d
=
-3 & g
>4 DEKLARACJA ZGODNOSCI UE SCHRACK TECHNIK
33 , NH - WKEADKI BEZPIECZNIKOWE .21
&% % 4 (NR 129) POLSKA = n/d
.| DEKLARACIA ZGODNOSCI UE T CZNIK MODULOWE | AKCESORIA SCHRACK TECHNIK - B
s maj.
§ iR 230 POLSKA ) B
53
DEKLARACJA ZGODNOSCI UE SCHRACK TECHNIK ,
3 E 6. it OBUDOWY MODUL 2000, IP54 i maj.21 n/d
: ROZLACZNIKI BE IKOWE Z WKEADKAMI TYPU NH,
DEKLARACJA ZGODNOSCI UE A it SCHRACK TECHNIK _
1 7 ROZLACZNIKI BEZPIECZNIKOWE BEZ WKLADEK Z maj.21 n/d
NN (NR 158) POLSKA
0 ol AKCESORIAMI
4 ACJA ZGODNOSCI UE SCHRACK TECHNIK
1| DRELARRLIA LG WKEADKI BEZPIECZNIKOWE D01/D02 sie.21 n/d

)SONt I(




Y

g | PERLESARIA AGODNOSE UE ZEGARY ELEKTRONICZNE SERII PPBZT P ERRATTHN maj.21 /d
10, | DEKLARACA ZGODNOSCI UE KORYTKA KABLOWE BAKS 03.06.2024 n/d
‘ NR 1/2024 e
KRAJOWY CERTFIKAT STALOSCI
11. | WrASCIWOSCI UZYTKOWYCH ZESPOLY KABLOWE BAKS 28.06.2023 02.01.2028
NR 063-UWB-0547
12. GRRTECHAE R ) SYSTEM METALOWYCH TRAS KABLOWYCH BAKS 30.04.2021 29.04.2026
61000551.001
WMEETVLF(;Z?ITS';ﬁS;S\LYCH KABEL TELEINFORMATYCZNY BiTLAN U/FTP SREASI TGN SETURLIERE n/d
13. BITNER SP. Z 0.0. 06.11.2020
1488-CPR-0840/W
DEKLTECE(?)\\:VV:QECS:OSG BiTLAN U/FTP EAKLADY KABLOWE 09.11.2020 n/d
& BITNER SP. Z 0.0. s
0894/DWU/T/2020
DEKLARACJA ZGODNOSCI UE ZAKLADY KABLOWE
] BiTLAN U/FTP 24.11.2020 n/d
15 NR 0311/1/UE/BITNER / BITNER SP. Z 0.0. /
KARTA PRODUKTU BITLAN U/FTP o n/d /d
4B ! BITNER SP. Z 0.0. 4
3
.2 B B.E.G. BRUCK
17. | DEKLARACJA ZGODNGSCI CE CZUINIK OBECNOSCI LUXOMAT PD3N-1C ELECTRONIC POLSKA SP. 29.07.2021 n/d
- 2 Z0.0.
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B.E.G. BRUCK
18. KARTA PRODUKTU CZUJINIK OBECNOSCI LUXOMAT PD3N-1C ELECTRONIC POLSKA SP. n/d n/d
Z0.0.
» CARTA PRODUKTU KABLE BEZHALOGENOWE NIEROZPRZESTRZENIAJACE KT - "
: OGNIA N2XH 0,6/1KV n
A ZGODNOSCINR | .
5, | PEKLARACIAZGO SYSTEM LISTEW | KANALOW DLP LEGRAND 21.04.2011 n/d
6-0139-A
y | BEHARMGIATEODRGICIHR SYSTEM LISTEW KABLOWYCH SERII KIO LEGRAND 14.05.2014 n/d
25.0052.D
22. KARTA PRODUKTU KIO 45 ZATRZASKOWE LISTWY KABLOWE LEGRAND n/d n/d
DEKLARACJA ZGODNOSCI NR | GNIAZDO WTYCZKOWE STALE DO WBUDOWANAI SERII
, LEGRAND 02.04.2014 n/d
23 25/002/2014 MOSAIC 45 /
24 KARTA PRODUKTU MERCONIMOAZIRLAACE POIERTEE] LEGRAND 02.11.2011 /d
: WIELOKROTNE e &
=
IR {ELEMENTY OKABLOWANIA STRUKTURALNEGO KATEGORII
25. OFINIA TECHNICZNA Sy LEGRAND 10.09.2015 n/d
I038/2015 \= SE, 6 | 6A
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26. KARTA PRODUKTU MOSAIC GNIAZDA RJ 45 LEGRAND n/d n/d
27. KARTA PRODUKTU MOSAIC LCS2 CAT. 6 RJ 45 SOCKET LEGRAND 24.09.2009 n/d
28. KARTA PRODUKTU CELIANE GNIAZDA WTYCZKOWE LEGRAND n/d n/d
DEKLARACJA WEASCIWOSCI
; INTELTEC SP. Z 0.0. SP.
29. UZYTKOWYCH NR DoP ALANTEC kabel u/utp, kat 5e, PVC 4X2XAWG24/1 4 n/d n/d
KIU5PVCxxx[1.0] ’
. FABRYKA KABLI ELPAR
30. KARTA PRODUKTU PRZEWOD HOSVV-F, 05VV-F n/d n/d
SP.Z0.0.
£ . ELTRIM KABLE SP. Z
31. i WEASCIWOSCI PRZEWOD YDYp 450/750V 29.03.2017 n/d
UZYTKOWYCH NR E010/A/DoP 0.0.
PRZEDSIEBIORSTWO
DEKLARACJA ZGODNOSCI WE EREIAIRCYING-
a2, e GNIAZDO EP-LUX 3 HERMES HANDLOWE ELEKTRO- 27.04.2005 n/d
PLAST TADEUSZ
CZACHOROWSKI
; PRZEDSIEBIORSTWO
EKLARACIA ZGODNOSCI WE | ¢ : i
33, | PEK K 20 25 3 PUSZKI PODTYNKOWE HANDLOWE ELEKTRO- 27.04.2005 n/d
N N % PLAST TADEUSZ
& . ' d CZACHOROWSKI
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DEKLARACJA ZGODNOSCI WE
34, AUTOMATYCZNE PRZELACZNIKI FAZ F&F FILIPOWSKI S.J. 01.01.2007 n/d
NR 006/07
DEKLARACJA ZGODNOSCI WE
35, PRZEtACZNIKI BISTABILNE F&F FILIPOWSKI S.J. 01.01.2007 n/d
NR 003/07
DEKLARACJA ZGODNOSCI WE K KONTAKT-SIMON
! £ACZNIKI | PRZYCISKI SERII SIMON 10 16.09.201
3 S/265/2015 A SPOLKA AKCYINA 3 n/d
T — RAMKI, KLAWISZE, POKRYWY, USZCZELKI, WKtADKI TR
37. $/265/2015 USZCZELNIAJACE, DEAWNICE, ADAPTERY, ZASLEPKI, e pelinei 24.10.2014 n/d
PIERSCIEN DEKORACYINY ORAZ KLUCZ
- CERTYFIKAT ZGODNOSCI NR | GNIAZDA WTYCZKOWE STALE, DO WBUDOWANIA SERII KONTAKT-SIMON Feah s P
' 2/12/046/15 SIMON 10 SPOLKA AKCYINA K o
39 CERTYFIKAT ZGODNOSCI NR | PRZEWODY WIELOZYtOWE OGOLNEGO PRZEZNACZENIA KONTAKT-SIMON ., .
' B/12/001/22 YDY SPOLKA AKCYINA R i
X
3 A
Sciue |21 2
DEKLARACJA ZGODNOSCIUE | = & = y PRZEDSIEBIORSTWO
. PUSZKI INSTALAC NE .02.
40 e o3 2 us YJNE NASCIEN STAETISA 04.02.2021 n/d
s
POLLMANN
41. | CE- DEKLARACIA ZGODNOSCI | &= % SZYNY WYROWNANIA POTENCIALU ELEKTROTECHNIK 26.10.2009 n/d
23 N GMBH
=
Q
N N
P, OPASKI KABLOWE, DEAWNICE KABLOWE, UCHWYTY
42. o @ Y@#T i ELEKTROINSTALACYJNE, KOSZULKI TERMOKURCZLIWE, BORPETROL BIS 15.01.2024 n/d
] UCHWYTY WBIJANE
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43.

OGOLNA DEKLARACIA
ZGODNOSCI

WSZYSTKIE PRODUKTY OZNACZONE ZNAKIEM CE

LEGRAND

20.05.2013

n/d

MATERIAt WBUDOWANO W LOKAL (nr lokalu) w budynku handlowym w Bielsku Biatej przy ul. Warszawskiej 180
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DOKUMENTACJA
POWYKONAWCZA

SCHRACK

TECHMNIK
marini.

Uprawnienia
budowlanymi

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE (nr2) ™
EC-DECLARATION OF CONFORMITY

eysz Urbanski
fowania robotam
et w specjalnoso

j nr KUP/OOS5/WBKY; |

Nazwa i adres Schrack Technik Polska Sp. z 0.0.
upowazniajgcego ul. Staniewicka 5, 03-310 Warszawa

przedstawiciela:
Issuer's name and Polska/ Poland

address

Produkt: Wylaczniki nadmiarowopradowe
Product Miniature Circuit Breaker

Przedmiot deklaracji: AMXXXXXX-- (Seria AMPARO 6kA i 10kA)

Type designation:

Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odnosnymi wymaganiami unijnego
prawodawstwa harmonizacyjnego:
The designated product is in conformity with the European Directive:

2014/35/UE - Dyrektywa niskiego napiecia / Low Voltage Directive
2011/65/UE - RoHS - 2.0 dyrektywa RoHS / RoHS 2.0 Directive

Qdniesienia do odno$nych norm zharmonizowanych, ktére zastosowano, lub do innych specyfikacji
technicznych, w stosunku do ktérych deklarowana jest zgodnosé:

The technical documentation and full compliance with the standards listed below proves the conformity
of the product with the requirements of the above-mentioned EC Directive

PN-EN 60898-1:2019-02

Niniejsza deklaracja zgodno$ci wydana zostaje na wylgczng odpowiedzialno$¢ producenta.

,Mgo

.ﬁo:._mmm mmox_ mém xoim_mxm ; _,.m..m.
Kierownik Dziatu PM i Marketingu Prokurent
Head of Productmanagement & Marketing Procurent

Warszawa / \Warsaw, Maj 2020
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DEKLARACJA ZGODNOSCI UE (nr 3)
EC-DECLARATION OF CONFORMITY

Nazwa i adres Schrack Technik Polska Sp. z o.0.
mWﬁ%ﬁ%ﬁmeo ul. Staniewicka 5, 03-310 Warszawa
Issuer's name m.i Polska/ Poland

address:

Produkt: Wylaczniki roznicowopradowe

Product Residual current operated circuit-breaker
Przedmiot deklaracii: AROXXXXX-- (Seria AMPARO)

Type designation ARB XXXXX--

VWymieniony powyzej przedmioct niniejszej deklaracji jest zgodny z odnosnymi wymaganiami unijnego
prawodawstwa harmonizacyjnego:
The designated product is in conformity with the European Directive:

2014/35/UE - Dyrektywa niskiego napiecia / Low Voltage Directive

Odniesienia do odno$nych norm zharmonizowanych, ktére zastosowano, lub do innych specyfikacii
technicznych, w stosunku do ktérych deklarowana jest N@oa:owo.

The technical documentation and full compliance with the standards listed below proves the conformity
of the product with the requirements of the above-mentioned EC Directive

EN 61008-1:2013-05/A12:2017-04
EN 61008-2-1:2007

Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wylaczng odpowiedzialnosé producenta.

@@ )

._.oammN mmox_
Kierownik Dziatu PM i Marketingu
Head of Productmanagement & Marketing

Warszawa / Warsaw, Maj 2021
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Uprawnienia

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE (nr65) & g«
EC-DECLARATION OF CONFORMITY

Nazwa i adres Schrack Technik Polska Sp. z 0.0.
cwwﬁwﬂ,_mﬁm_wmo ul. Staniewicka 5, 03-310 Warszawa
_fummcm_ﬂ.m name m:n.. Polska/ Poland
address:
Produkt: Roziaczniki bezpiecznikowy CORON 2
Product Switch-disconnector-fuse CORON 2
Przedmiot deklaraciji: 1S503101--
Type designation 1S503103--

1S503105--

1S503106--

1S503108--

1S503320--

1S503325--

1S503335--

Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odno$nymi wymaganiami unijnego
prawodawstwa harmonizacyjnego:
The designated product is in conformity with the European Directive

2014/35/UE - Dyrektywa niskiego napiecia / Low voltage directive

Odniesienia do odnosnych norm zharmonizowanych, ktére zastosowano, lub do innych specyfikacii
technicznych, w stosunku do ktérych deklarowana jest zgodnoéé:

The technical documentation and full compliance with the standards listed below proves the conformity
of the product with the requirements of the above-mentioned EC Directive:

PN-EN 60947-1:2010 PN-EN 60947-3:2009

Niniejsza deklaracja zgodnoéci wydana zostaje na wylgaczng odpowiedzialnos¢ producenta.

N .
Nagw

Tomasz Racki
Kierownik Dziatu PM i Marketingu
Head of Productmanagement & Marketing

Warszawa / \WWarsaw, Maj 2021
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Uprawnienia ia rohotan
budewlanymi w spegjalnosc

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE (nr 129) ——
EC-DECLARATION OF CONFORMITY

Nazwa i adres Schrack Technik Polska Sp. z o.0.
upowazniajgcego ul. Staniewicka 5, 03-310 Warszawa
przedstawiciela: Polska/ Poland

Issuer's name and

address:

Produkt: NH - wkiadki bezpiecznikowe
Product LV HRC fuse links

Przedmiot deklaraciji: ISPXxxxX~

Type designation

Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odno$nymi wymaganiami unijnego
prawodawstwa harmonizacyjnego:
The designated product is in conformity with the European Directive

2014/35/EU - Dyrektywa niskiego napiecia / Low voltage directive
2011/65/EU — Dyrektywa RoHS / RoHS directive
1907/2006/EG - Dyrektywa REACH / REACH directive

Qdniesienia do odno$nych norm zharmonizowanych, ktére zastosowano, lub do innych specyfikacji
technicznych, w stosunku do ktérych deklarowana jest zgodno&¢:
The technical documentation and full compliance with the standards listed below proves the confarmity

e L

of the product with the requirements of the above-mentioned EC Directive

PN-EN 60269-1:2010
PN-EN 60269-2:2014-06

Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wylaczng odpowiedzialnos¢ producenta.

Tomasz Racki
Kierownik Dziatu PM i Marketingu
Head of Productmanagement & Marketing

Warszawa / Warsaw, Maj 2021
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TELHRHS vateif: urbaiski

Uprawnienia budowlang/do kferowania robotam

budowlanymi bez gfiranj jalnosci
” konstrukeyjno- P/0055/WBKb/ 1
DEKLARACJA ZGODNOSCI UE (nr 130)
Nazwa i adres Schrack Technik Polska Sp. z o.0.
upowazniajgcego ul. Staniewicka 5, 03-310 Warszawa
przedstawiciela: Polska/ Poland
Issuer's name and
address:
Produkt: Styczniki modutowe i akcesoria
Product
Przedmiot deklaracji: BZ326421- BZ326464-- BZ326467--
Type designation BZ326437-- BZ326465-- BZ326468--
BZ326438-- BZ326466-- BZ326469--
BZ326439-- BZ326466-E BZ326470--
BZ326441-- BZ326453-- BZ326471--
BZ326442-- BZ326454-P BZ326472--
BZ326442-P BZ326460-- BZ326474--
BZ326443-- BZ326461-- BZ326475--
BZ326444-- BZ326461-E BZ3264xxVM
BZ326444-P BZ326462--
BZ326445- BZ326463--
BZ326452-- BZ3264xxME
Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odno$nymi wymaganiami unijnego
prawodawstwa harmonizacyjnego:
The designated product is in conformity with the European Directive
2014/35/UE - Dyrektywa niskiego napiecia / Low voltage directive
2014/30/UE - Dyrektywa EMC / EMC directive
2011/65/UE — Dyrektywa RoHS / RoHS directive
Odniesienia do odno$nych norm zharmonizowanych, ktére zastosowano, lub do innych specyfikacji
technicznych, w stosunku do ktérych deklarowana jest zgodnos¢:
The technical documentation and full compliance with the standards listed below proves the conformity
of the product with the requirements of the above-mentioned EC Directive
EN IEC 60947-4-1:2019-05
EN 61095:2011
EN 60204-1:2018-12
Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wylgczng odpowiedzialnos¢ producenta.
,_ /
Mw @ % KIER(
Tomasz Racki \
Kierownik Dziatu PM i Marketingu
Head of Productmanagement & Marketing
Warszawa / Warsaw, Maj 2021 ZA NOOUZOWO
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DEKLARACJA ZGODNOSCI UE (nr 135)
EC-DECLARATION OF CONFORMITY

Nazwa i adres Schrack Technik Polska Sp. z o.0.
mﬂo%.mﬂﬁmm_m%o ul. Staniewicka 5, 03-310 Warszawa
Issuer's name m.:q Polska/ Poland

address

Produkt: Obudowy Modut 2000, IP54

Product Distribution units

Przedmiot deklaracji: IL92XXXX--

Type designation IL95 X XXX--

VWymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odno$nymi wymaganiami unijnego
prawodawstwa harmonizacyjnego:
The designated product is in conformity with the European Directive

2014/35/UE - Dyrektywa niskiego napiecia / Low Voltage Directive
Odniesienia do odno$nych norm zharmonizowanych, ktére zastosowano, lub do innych specyfikacii
technicznych, w stosunku do ktérych deklarowana jest zgodnosé:

The technical documentation and full compliance with the standards listed below proves the conformity
of the product with the requirements of the above-mentioned EC Directive

EN 62208:2011

Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wylgczng odpowiedzialno$¢ producenta.

@@_.

Tomasz Racki
Kierownik Dziatu PM i Marketingu
Head of Productmanagement & Marketing

Warszawa / Warsaw, Maj 2021
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DEKLARACJA ZGODNOSCI UE (nr 158)
EC-DECLARATION OF CONFORMITY

Nazwa i adres Schrack Technik Polska Sp. z 0.0.

UPOWBEN SIS0 ul. Staniewicka 5, 03-310 Warszawa

PrENA-: Polska/ Poland

Issuer's name and

address:

Produkt: Roztaczniki bezpiecznikowe z wkladkami typu NH,
Product Roziaczniki bezpiecznikowe bez wkiadek z

mxnmmc:.m:_.
witch :?m:sam&om
>h-di qﬁ.:::ﬁ: tor

Przedmiot deklaracji: SI33xxxXx--

Tvbe dasianation
| ype designation

Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odnosnymi wymaganiami unijnego
prawodawstwa :mﬂEQJ_NmB\_:m@o.
The designated product is in conformity with the European Directive

2014/35/UE - Dyrektywa niskiego napiecia / Low Voltage Directive

Qdniesienia do odno$nych norm zharmonizowanych, ktére zastosowano, lub do innych specyfikacii
technicznych, w stosunku do Ko:&: deklarowana jest zgodno&¢:
The technical documentation and full compliance with the standards listed

e i ~$ w + \\ o - Errha
of the product with the require -mentioned EC Di

below proves the conformity

IO

o A

1y

e I
ULV

9]

ante s
ents of the above

PN-EN 60947-1:2010
PN-EN 60947-3:2009+A1:2012

Niniejsza deklaracja zgodnoéci wydana zostaje na wytgczng odpowiedzialno$¢ producenta.

/)

N ,
Kadw

Tomasz Racki
Kierownik Dziatu PM i Marketingu
Head of Productmanagement & Marketing

? / t T El RYCZNYCH

Warszawa / Warsaw, Maj 2021
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DEKLARACJA ZGODNOSCI UE (nr 163) g wisin
EC-DECLARATION OF CONFORMITY

Nazwa i adres Schrack Technik Polska Sp. z o0.0.
u%&mﬂﬂmmmmo ul. Staniewicka 5, 03-310 Warszawa
Issuer's name m.:a. Polska/ Poland

address:

Produkt: Wkiadki bezpiecznikowe D01/D02
Product: Fuse links D01/D02

Przedmiot deklaracii: 1S50403x--

Type designation:

Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odnoSnymi wymaganiami unijnego
prawodawstwa harmonizacyjnego:
The designated product is in conformity with the European Directive:

2014/35/UE - Dyrektywa niskiego napiecia / Low Voltage Directive

QOdniesienia do odnosnych norm zharmonizowanych, ktére zastosowano, lub do innych specyfikacji
80::.936: w mnom::xz do _noe_o: amx_mqos.m_._m _m.ﬁ Nnoazomn

PN-EN 60269-1:2010

Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wylaczng odpowiedzialno$¢ producenta.

@@ _

._.oammN xmox_
Kierownik Dziatu PM wgm?mz:@c
Head of Productmanagement & Marketing

Warszawa / Warsaw, Sierpien 2021
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DEKLARACJA ZGODNOSCI UE (nr 309)
EC-DECLARATION OF CONFORMITY

Nazwa i adres Schrack Technik Polska Sp. z o.0.
upowazniajacego ul. Staniewicka 5, 03-310 Warszawa
przedstawiciela: Polska/ Poland
Issuer's name and
address
Produkt: Zegary elektroniczne serii PPBZT
Product
Przedmiot deklaracji: PPBZT28371
ype designation PPBZT28372

PPBZT28A71

PPBZT27662

Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odno$nymi wymaganiami unijnego
vﬁmioamimﬁim :mqao:_mmos:m@o
The designated product is in conformity with the European Directive:

2014/35/UE - Dyrektywa niskiego napiecia / Low voltage directive
2014/30/UE - Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej/ EMC
directive

Qdniesienia do odno$nych norm zharmonizowanych, ktére zastosowano, lub do innych specyfikacji
ﬂmozm_ON:,SI w stosunku do ktérych deklarowana _mﬂ Nmoa:omo
: mentation and full compliance w _

The technical docume

of tne J\DJ, ict

Sitb g o e tha abhnve-menti
O WIilN the re ements of ove-mentl

.l.((.! er (S i L= =188,

PN-EN 60730-1:2016-10/A1:2019-07
PN-EN IEC 60730-2-7:2020-10

PN-EN 62368-1:2015-03

PN-EN 610004-2:2011

PN-EN 61000-4-3:2007/A2:2011
PN-EN 61000-4-4:2013-05

PN-EN 610004-5:2014-10/A1:2018-01
PN-EN 61000-4-6:2014-04

PN-EN IEC 61000-4-11:2020-11

Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wylaczng odpowiedzialnos¢ producenta.
)

Z @@rs

Tomasz Racki
Kierownik Dziatu PM i Marketingu
Head of Productmanagement & Marketing

Warszawa / Warsaw, Maj 2021
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DEKLARACJA ZGODNOSCI UE
NR 1/2024

YO

A

1. Producent: ., BAKS” Wytwarzanie osprzetu instalacyjno-elektrotechnicznego
Kazimierz Sielski ul. Jagodne 5, 05-480 Karczew

2. Nazwa wyrobu budowlanego:

Korytka kablowe : KA.., KB...,KC.., KF..., KG...,KL...KM.., KO.., KP...,, KR.., KS...,

KZ...,KMSPP...TS..., elementy zlaczne, ksztaltki (kolanka, tréjniki, czwdrniki,

redukcje, itp.), pokrywy, zapinki pokryw, przegrody i faczniki przegréd - w zakresie wysokosci H15 -

H200.

Korytka siatkowe: KDS..., KGS..., KWDS..., KCS..., KDSZ..., KSG... elementy

zlaczne, ksztaltki (kolanka, trdjniki, redukcje, itp.), pokrywy, zapinki pokryw, przegrody, faczniki

przegrod, uchwyty kablowe - w zakresie wysokosci H35 - H110.

Drabinki kablowe: DK..., DU....DF..., DS..., DM..., DMC..., DDMC..., DDM..., DSH..., DDH...,

DOPZE..., DOZ..., DOZE..., DOZCP..., DOTT..., elementy zlaczne, ksztattki (kolanka, tréjniki, czworniki,

redukcje, itp.), pokrywy, zapinki pokryw, przegrody, taczniki przegrod i uchwyty kablowe - w zakresie

wysokosci H30 - H200

Kanaly podpodlogowe: KN..., elementy zlaczne, ksztaltki (kolanka, trojniki, czworniki,

redukcje, itp.), pokrywy, obejmy, nasuwy, lapki, wsporniki i puszki wraz z akcesoriami - w zakresie

wysokosci H28 - H48

Kanaly nascienne: KS.... elementy zlaczne, ksztaltki (kolanka., tréjniki, czworniki, itp.),

Pokrywy, naktadki, odstepniki, stupki - w zakresie wysokosci H68- H100.

Rury elektroinstalacyjne RU..., RUM..., ULGT, ULDPT wraz z osprzetem

Elementy montazowe typu: sruby, nakretki, podkladki, prety gwintowanw, kotwy, kofki, tuleje

rozporowe, linki wraz z akcesoriami, uchwyty

Elementy nosne typu: wysiegniki, wsporniki, podstawy sufitowe, podstawy ceownikéw, stopy dachowe,

szyny, wieszaki montazowe, zaciski, uchwyty, obejmy, ceowniki, katowniki, zetowniki, plakowniki,

dwuteowniki, taczniki, ptytki, naktadki

Puszki lgczeniowo rozgal¢zne typu: PMOL..., PMO2..., PMO3..., PMO4B..., PMPO,

YAV MAVKYADANL

A

PMKO, itp.
ktorych specyfikacja znajduje si¢ w katalogu firmy BAKS sa zgodne  z postanowieniami dyrektywy: DI
2014/35/UE DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO [ RADY 2014/35/UE W/
z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw N
o : i |
cztonkowskich odnoszacych si¢ do udostgpniania na rynku sprzetu W/
elektrycznego przewidzianego do stosowania w okreslonych granicach napigcia N

oraz spetniaja wymagania normy zharmonizowanej:

O&

AN

PN- EN 61537:2007 Prowadzenie przewodow -- Systemy korytek i systemy drabinek
instalacyjnych

KK DRKDNLDNLAL

Niniejsza Deklaracja zostal wystawiona w oparciu o pozytywne wyniki przeprowadzone przez
notyfikowane laboratorium:

TUV Rheinland Polska Sp. z 0.0. ul. Obrony Robotnikow 56, 02-146 Warszawa

nr akredytacji AB 904 nr certyfikatu TM 61000551.001 z dnia 30.04.2021

Wiasciciel firmy
Kazimierz Sielski

QOO LL

Karczew 03.06.2024  KIEROWNIX RODT ELEKTRYCZNYCH G
IR |\ N = L %
nr ew:d S5/0421/PWBE/18 Podpis k
N
ZA ZGODNOSER
Z ORYGINALEM NG
Rozporzadzenie Ministra Rozwoju z dnia 2 czerwea 2016 r. w sprawie wymagan dla sprzgtu elektrycznego W/

ALLLANA

O N N N A AN N N I NN NN
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A
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4
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CENTRUM NAUKOWO-BADAWCZE OCHRONY PRZECIWPOZAROWEJ

Poiscie CENTRUM

S im. Jézefa Tuliszkowskiego - PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY

Jednostka Certyfikujaca / Certification Department

ul.. Nadwislanska 213, 05-420 Jozefow

CNBOP-PIB

AC 063

tan
Ci

KRAJOWY CERTYFIKAT

STALOSCI WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH
Nr 063-UWB-0547

Zgodnie z rozporzadzeniem Ministra Infrastruktury i Budownictwa z dnia 17 listopada 2016 r.
w sprawie sposobu deklarowania wiasciwosci uzytkowych wyrobéw budowlanych oraz sposobu
znakowania ich znakiem budowlanym (Dz. U. z 2023 r. poz. 873.) niniejszy certyfikat odnosi sig¢
do wyrobu budowlanego:

Zespoly kablowe
(kable zasilajace, kable sterujace i kable komunikacyjne wraz z ich zamocowaniami)
do systemoéw zasilania i sterowania urzadzeniami stuzacymi ochronie przeciwpozarowej —
do zastosowarn podlegajacych wymaganiom w zakresie odpornosci ogniowej —
zespoly kablowe BAKS (kablowe konstrukcje no$ne wraz z przewodami i kablami
elektrycznymi) o klasie podtrzymania funkcji elektrycznych E30, E60, E90 wg DIN 4102-12
<o charakterystyce technicznej opisanej w pkt 1 krajowej oceny techniczne,

o przeznaczeniu, zakresie | warunkach stosowania opisanych w pkt 2 krajowej oceny technicznej
oraz o wiasciwosciach uzytkowych wyrobu wymienionych w pkt 3 krajowej oceny technicznej>
objetego krajowa oceng techniczna:
CNBOP-PIB-KOT-2023/0371-3703 wydanie 2 z dnia 22.02.2023 r.

wprowadzonego do obrotu pod nazwa lub znakiem firmowym producenta:

BAKS Wytwarzanie Osprzetu Instalacyjno-Elektrotechnicznego
Kazimierz Sielski
ul. Jagodne 5
05-480 Karczew
i produkowanego w zaktadzie produkcyjnym

BAKS Wytwarzanie Osprzetu Instalacyjno-Elektrotechnicznego
Kazimierz Sielski
ul. Jagodne 5
05-480 Karczew

Niniejszy certyfikat potwierdza, ze wszystkie postanowienia, wynikajace z krajowego systemu 1+,
dotyczace oceny i weryfikacji stalosci wiasciwosci uzytkowych, w odniesieniu do deklarowanych
Y wlasciwosci  uzytkowych wyrobu zwiazanych z jego zamierzonym zastosowaniem, okresionych
4 w ninigjszym certyfikacie sg stosowane oraz, ze.

Producent wdrozyt system zaktadowej kontroli produkcji w celu zapewnienia utrzymania statosci tych
wiasciwosci.

Niniejszy certyfikat wydany po raz pierwszy w dniu 28.06.2023 r , pozostaje w mecy do dnia 02.01.2028 r.

pod warunkiem przestrzegania przez Producenta wymagarn zawartych w umowie nr 52/DC/B/2023

§ zdnia 28.06.2023 r. oraz dopoki, zastosowana krajowa ocena techniczna wyrobu, metody oceny

4 i weryfikacji stalo$ci wiasciwosci uzytkowych, sam wyrdb budowlany iwarunki jego wytwarzania .

nie ulegng zmianie, oraz ze nie zostanie on zawieszony lub cofnigty przez akredytowana jednostke

certyfikujgca wyroby.

Nr wydania certyfikatu: 01 Data wydania: 28.06.2023 r.

Waznosc¢ niniejszego seffixliliioze byc potwierdzona
:mm:oa_m_amﬂamﬁoim_.isé.n_‘...u; ..nun%@“ma zw_mﬂo:cmmummumﬂ

KIEROWNIK % ,.wwn DYREKTOR CNBOP-PIB
gmczoqu_.nm\miﬂ_xc;>omh 7 N MH Iﬁ: .
(bt aiys s 8 llelost ZA ZGODNOSC

30> wz. zastepca Dyrektora 7 ORYGINALEM

- ds. Badarn i Rozwoju
ywaniec st. bryg. mgr inz. Daniel Matozie¢

4 wz. Zastepca Kierownika
4 Jednostki Certyfikujacej r/EROWH
mgr inz. Ewa Soboér
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CERTYFIKAT

nr: TM 61000551.001
Wiasciciel licencji Miejsce produkcji I
BAKS KAZIMIERZ SIELSKI BAKS KAZIMIERZ B Bttt s robotaei
ul. Jagodne 5 ul. Jagodne § budowlanymi bez or w specjalnosci
05-480 Karczew, PL 05-480 Karczew, PLkorstrukeyino-budoflanej nr KUP/0055/WaKb/13
Numer projektu Nasze oznaczenie Termin waznosci

26100619 SD/84954312 od 30.04.2021 do 29.04.2026

Podstawa badan
PN-EN 61537:2007

TUV Rheinland Polska Sp. z 0.0. o$wiadcza, ze nizej opisany wyréb jest zgodny z wymaganiami
przywolanych dokumentéw odniesienia:

System metalowych tras kablowych:

- Korytka kablowe H30 — H200

- Korytka siatkowe H30 - H100

- Drabinki kablowe H45 — H200

- Kanaly podpodiogowe H28 — H48

- Kanaly nascienne H68 - H100

- Ksztaltki, konstrukcje nosne i osprzet stanowigcy elementy tras kablowych

TUV Rheinland Polska Sp. z 0.0.
ul. Kemitetu Obrony Robotnikdw 56,
02-146 Warszawa, Polska

Tel.: (+48/22) 846 79 99

Tel.: (+48/22) 868 37 42

e-mail: post@pl.tuv.com

Jednos Ayfikujaca

Warszawa, 30.04.2021

Niniejszy certyfikat podiega Regulaminowi Certyfikacji oraz Ogdinym Warunkom Zawierania Transakcii JCW TRP i odnosi sig ie do wyrobow zgodnych z wzorcem
stanowiacym podstawe przeprowadzonej oceny zgodnosa. Niniejszy certyfikat samodzielnie nie upowaznia wiascici umieszczania oznaczenia CE.
Niniejszy certyfikat upowaznia do umieszczania na wyrobie znaku TUV Safety.

Precisely Right.

D. i .._m_u._m_ D TUVRheinland®
| o Bl

m TOVRheinland
EETTEoNaN | g ZA ZGODNOSC
O i www.tue.pl Y GINALEM

Formularz F 14-WA certyfikat strona 1/1
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E\ ZAKEAD CERTYFIKACJI

JEDNOSTKA NOTYFIKOWANA Nr 1488
INSTYTUT TECHNIKI BUDOWLANEJ

ul. FILTROWA 1, 00-611 WARSZAWA

% 4
tel.: (22) 57 96 167, (22) 57 96 168, fax: (22) 57 96 295 A >§<J\X@PS\A,N
- : / LA

e-mail: certyfikacja@itb.pl, www.itb.pl

CERTYFIKAT STALOSCI WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH
1488-CPR-0840/W

Zgodnie z Rozporzgdzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) Nr 305/2011 z dnia 9 marca 2011 r.
(Rozporzadzenie CPR), niniejszy certyfikat odnosi sig¢ do wyrobu budowlanego:

Kabel teleinformatyczny
BiTLAN U/FTP 4x2x23AWG cat.6A 500 MHz LSOH

o klasie reakcji na ogien zgodnie z EN 13501-6:2018:

mNnmlm.— munoum._

Ogéling identyfikacje wyrobu, zakres i warunki stosowania okreslonc w zatgczniku nr Z-1488-CPR-0840W
stanowigcym integralng czesc niniejszego cenyfikatu;

Poziomy i klasy wtasciwosci uzytkowych wyrobu okreslono
w zatgczniku nr Z-1488-CPR-0840/W stanowigcym integralng cze$¢ niniejszego certyfikatu.

wprowadzonego do obrotu pod nazwg lub znakiem firmowym producenta:

Zaktady Kablowe BITNER Sp. z 0. o.
ul. Jozefa Friedleina 3/3
30-009 Krakéw

i wytwarzanego w zaktadzie produkcyjnym:

Zaktady Kablowe BITNER Sp. z o.0.
ul. Krakowska 2
32-353 Trzyciaz

Niniejszy ceryfikat potwierdza, ze wszystkie postanowienia dotyczgce oceny i weryfikacji stalosci wihasciwosci
uzytkowych okreslone w zatgczniku ZA normy:

EN 50575:2014, EN 50575:2014/A1:2016
(odpowiednik krajowy: PN-EN 50575:2015-03, PN-EN 50575:2015-03/A1:2016-11)

w ramach systemu 1+ w odniesieniu do wiasciwosci uzytkowych okreslonych w niniejszym certyfikacie sg
stosowane oraz, ze producent wdrozyt system zakiadowej kontroli produkciji w celu zapewnienia utrzymania ich

statosci.

Niniejszy certyfikat zostat wydany po raz pierwszy 28.04.2020 r. (zaktualizowany 06.11.2020 r.) i pozostaje
wazny dopoki zharmonizowana norma, metody oceny i weryfikacji statosci wlasciwosci uzytkowych, sam wyréb
budowlany i warunki jego wytwarzania nie ulegng istotnej zmianie oraz pod warunkiem, ze nie zostanie
zawieszony lub cofniety przez notyfikowang jednost ntyfikujaca wyroby.

ZASTEPCA DYREKTORA |
Instytutu Techniki Budowlanej/ ()}

)T ELEKTRYCZNYCH
v Nabywaniec
? PWBE/SB

mgr inz. Anna Pane

KIEROWNIK
Zaktadu Certyfikacji

mgr inz. Katarzyna Hatowska
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Warszawa, 06.11.2020 r.
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-l-Iw JEDNOSTKA NOTYFIKOWANA Nr 1488
| AN INSTYTUT TECHNIKI BUDOWLANEJ

CERTTHIACH 4 ZAKLAD CERTYFIKACJI

ul. FILTROWA 1, 00-611 WARSZAWA
tel.: (22) 57 96 167, (22) 57 96 168, fax: (22) 57 96 295
e-mail: certyfikacja@itb.pl, www.itb.pl

ZALACZNIK Nr Z-1488-CPR-0840/W, strona 1/t
stanowi integralng czes¢ certyfikatu 1488-CPR-0840/W"™ ™™

Kabel teleinformatyczny
BiTLAN U/FTP 4x2x23AWG cat.6A 500 MHz LSOH

Zasadnicze charakterystyki oraz whasciwosci uzytkowe wyrobu wg EN 50575:2014, EN 50575:2014/A1:2016

Zasadnicze charakterystyki oraz wlasciwosci uzytkowe Rozdziat Poziomy ilub klasy
Reakcja na ogien 4.1 B2::-s1a,d0,a1

Zamierzone zastosowanie: do zastosowan telekomunikacyjnych w budynkach oraz innych obiektach
budowlanych w celu ograniczenia powstawania oraz rozprzestrzeniania sig ognia i dymu (zg. 2z EN
50575:2014,EN 50575:2014/A1:2016)

Szczegdtowa identyfikacja, zakres i warunki stosowania:
Raport klasyfikacyjny nr 00984.1/20/Z00NZP z dn. 30.09.2020

ZAZG
Z ORY

ZASTEPCA DYREKTORA

KIEROWNIK
Instytutu Techniki Budowlanej

Zakfadu Cerntyfikacji

X ‘ot fre—

NOSC
ALEM

magr inz. Katarzyna Hatowska mgr inz. Anna Pane

Warszawa, 06.11.2020 .

N
<D



DOKUMENTAC.JA
POWYKONAWCZA

C_BITNER

ISO 9001:2015, ISO 14001:2015

DEKLARACJA WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH
Nr 0894/DWU/T/2020

1. Niepowealay kod BiTLAN U/FTP cat.6A 500 MHz LSOH B2ca

identyfikacyjny typu wyrobu:

Dostawa energii oraz zastosowanie komunikacyjne w budynkach

i innych obiektach budowlanych w celu ograniczenia powstawania
i rozprzestrzeniania si¢ ognia i dymu

2. Zamierzone zastosowanie lub
zastosowania:

Zaklady Kablowe BITNER sp. z 0.0.
3. Producent: ul. Friedleina 3/3, 30-009 KRAKOW ;
Zaklad Produkcyjny: ul. Krakowska 2, 32-353 TRZYCIAZ

4. System(-y) oceny i weryfikacji

statosci wlasciwoscei uzytkowych: b
5N i . . EN 50575:2014

» IRORLEIRROEoWRS- EN 50575:2014/A1:2016
6. Jednostka lub jednostki NB 1488

notyfikowane:

7. Deklarowane wiasciwosci uzytkowe:

Zasadnicze charakterystyki Wiasciwosci uzytkowe
Reakcja na ogien: B2ca-sla,dl,al
Substancje niebezpieczne NPD

8. Odpowiednia dokumentacja techniczna lub specjalna dokumentacja techniczna:

Wiasciwosci uzytkowe okreslonego powyzej wyrobu s3 zgodne z zestawem deklarowanych wlasciwosci
uzytkowych. Niniejsza deklaracja wlasciwosci uzytkowych wydana zostaje zgodnie z rozporzgdzeniem
(UE) nr 305/2011 na wylaczng odpowiedzialno$é producenta okreslonego powyzej.

-~

)
W imieniu producenta podpisat: \ ..
ZAKLADY KABLOWE BITNER
_|sp-z00. /]
Ul. Jézefa Friegjeina 3.3, 30-009 Krekow

P ) gt ' H
Dyreior &s. roza i, cepyiikaci | kfamoli jekodel

w Trzyciaz, dnia 09.11.2020

KIEROWN!

m

9 ZA ZGODNOSC
Z ORYGINALEM

Zakiady Kablowe BITNER sp. z 0.0. 30-009 Krakéw, ul. Jozefa Friedleina 3/3
adres korespondencyiny: 32-353 Trzycigz, ul. Krakowska 2; tel. +48 123894024
Sad Rejonowy dla Krakowa-Srodmiescia w Krakowie X| Wydzial Gospodarczy KRS
KRS: 0000653658, NIP: 6372159473, REGON: 121163910, BDO: 000015816

- _Kapitat zaktadowy: 63.807.588 zt

ar.
o §



BITNER DOKUMENTACIA
POWYKONAWCZA

ISO 9001:2015, 1ISO 14001:2015

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE nr 0311/1/UE/BITNER mer ind. Matewsz J
; prawminia butow!ome thoiaroken e thatan
1. Produkt: BiTLAN U/FTP 4x2x23AWG cat.6A LSOH B2ca 500 MHz; budowlanymitbez ografeagf s
2 Producent:  Zaktady Kablowe BITNER Spétka z 0.0., ul. Jozefa Friedleina 3/3, wo-oowﬁmmﬁmﬁé&uﬁ N

Zaktad Produkcyjny: ul. Krakowska 2, 32-353 Trzyciaz
3. Niniejsza Deklaracja Zgodnosci wydana zostaje na wylaczng odpowiedzialno$c producenta.

4. Przedmiot

deklaracji Bezhalogenowe, ekranowane kable do sieci teleinformatycznych

oznaczone jako:
BITNER BiTLAN U/FTP 4x2x23AWG cat.6A LSOH B2ca 500 MHz;

5. Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej Deklaraciji jest zgodny z postanowieniami
Dyrektywy LVD 2014/35/UE i odno$nymi wymaganiami unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego.

6. Odniesienia do odnosnych norm zharmonizowanych, ktére zastosowano lub do innych specyfikacji
technicznych, w stosunku do ktérych deklarowana jest zgodnos¢:

- normy zharmonizowane:

Numer Tytut
Badania palnosci kabli | przewodéw elektrycznych oraz swiattowodowych. Czes¢ 1-2:
PN-EN 60332-1-2 Sprawdzanie odpornoéci pojedynczego izolowanego przewodu lub kabla na pionowe

rozprzestrzenianie sie ptomienia. Metoda badania ptomieniem mieszankowym 1 kW

Przewody elektryczne wielozytowe stosowane w cyfrowej | analogowej technice przesyiu
danych — Cze&é 10-1: Wymagania grupowe dotyczgce przewoddw ekranowanych
testowanych do czestotliwo$ci 500 MHz - Przewody przeznaczone do poziomego i
pionowego ukiadania w budynkach

PN-EN 50288-10-1

Pomiar gestosci dyméw wydzielanych przez palgce sig przewody lub kable w okreslonych

PR-ENGID34-2 warunkach -- Czeéé 2: Metoda badania i wymagania

Badanie gazéw wydzielajacych sie podczas spalania materiatow pobranych z kabli i

PH-EN 0Q794-2 przewodéw — Czgéé 2: Oznaczanie kwasowo$ci (przez pomiar pH) i kenduktywnosci

- inne normy i/ lub dokumentacje techniczne:

Numer Tytut
ZN-CB-17:2002 Kable teleinformatyczne z wigzkami parowymi typu BiTLAN
Technika informatyczna -- Systemy okablowania strukturalnego - Czes¢ 1: Wymagania

PN-EN 50173-1 :
ogdlne

Information technology — Generic cabling for customer premises — Part 1: General

ISO/IEC 11801-1 requirements

ANSI/TIA 568.2 Balanced Twisted-Pair Telecommunications Cabling and Components

7. Informacje dodatkowe: - -

)

ZAKLADY KABLOWE BITNE

200, {/ .
Ul Jézefa Fri
Dyrektor ds. rozwaj;
Trzyciaz, 24.11.2020 Ire
Miejsce i data wystawienia RIEROWHNI LY BREXTRVEDIVER  haowisko i/podpis osoby %oimEMﬁmw- =
yw Nabywaniec = N@OOZA%@»\/
S z ON%@.??PN&\“

FhiFon
i

Zakiady Kablowe BITNER sp. z 0.0. 30-009 Krakow, ul. Jozefa Friedleina 3/3
adres korespondencyjny: 32-353 Trzycigz, ul. Krakowska 2; tel. +48 12 389 40 24

y dla Krakowa-Srodmiescia w Krakowie XI Wydzial Gospodarczy KRS
658, NIP: 473, REGON: 121163910, BDO: 000015816
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Kable teleinformatyc

500 MHz

zaslosowanie EN 603321

wngtrzowe EN 60754

%w me aN ] B2

bezhalogenowe niska emisja dyméw transmisja danych
EN 61034

Bezhalogenowy kabel do sieci teleinformatycznych o podwyzszonych
wymaganiach przeciwpozarowych

.

B2ca-sta.dial

Dane techniczne:

Budowa:

Zakres temperatury:

podczas pracy: -30°C do +70°C

podczas uktadania: -10°C do +50°C
Minimalny promien giecia:

nodczas pracy: 6x@

_odczas uktadania: 8x@

Srednica przewodnika Cu: 0,57+0,015mm
Srednica izolowanej zyty: 1,3+0,05mm
Rezystancja petli zyt/pary w temp. 20°C
(max): 145Q/km

Rezystancja izolacji (min): 2GQxkm
Asymetria rezystancji zyt w parze: <2%
Pojemnos¢ skuteczna dowolnej pary przy
1kHz: 45£5nF/km

Asymetria pojemnosci torow
transmisyjnych wzgledem ziemi przy
1kHz (max): 1600pF/km

Napigcie pracy: 150V

Préba napieciowa - 1min:

napiecie zmienne 50Hz: 700V AC
napiecie state: 1000V DC

Impedancja falowa przy czestotliwosci
100MHz: 100£5Q

Predkos$é propagacji NVP: 77%
Tlumiennos$¢ odbiciowa par w zakresie
czestotliwosci dB (min):

f = 4+10MHz: 20+5xl0g,,(f)
f=10+20MHz: 25

f = 20+350MHz: 7xlog,,(f/20)

“fumienie sprzezenia w zakresie
.zestotliwosei 30+100MHz (min.): 55dB
Impedancja sprzezeniowa przy
czestotliwosci 10 MHz (max): 100mQ/m

2Zyly: jednodrutowe okragte z migkkie] miedzi elektrolitycznej

Izolacja: specjalna mieszanka poliolefinowa

Kolory izolacji zyh: zielona, niebieska, brazowa, pomarariczowa skrgcona w pare
z zylg bialg

Pary: kazda para indywidualnie ekranowa folig aluminiowg Al/Pet

Osrodek: cztery pary zyt ekranowanych skrecone razem wosrodek z zylg
uziemiajgcg CuSn

Powtoka zewnetrzna: specjalny polimer bezhalogenowy LSOH o podwyzszonych
wymaganiach przeciwpozarowych

Kolor powioki: pomaranczowy RAL 2003 lub inne kolory na zyczenie klienta

Nadruk: BITNER BiTLAN U/FTP 4x2x23AWG cat.6A 500MHz LSOH B2ca
PN-EN 50173-1 ISO/IEC 11801 ANSI/TIA 568-C.2 nridentyfikacyjny CE RoHS
www.bitner.com.pl metry

Zastosowanie:

BiTLAN U/FTP cat6A LSOH B2ca przeznaczone sg do pracy w sieciach
komputerowych, w ktérych wykorzystywane jest pasmo czgstotliwosci do 500MHz.
Przeznaczone sa do transmisji danych, dzwigku i obrazu telewizyjnego o
przepustowosci binamej do 10Gb/s. Indywidualnie ekranowane pary folig Al/Pet
dodatkowo wplywajg na poprawe parametrow teletransmisyjnych niwelujgc zaktocenia
zewnetrzne oraz wystepujace miedzy parami dlatego mozna je stosowac w sieciach
przemystowych narazonych na oddzialywanie zewngtrznych zakiécen
elektromagnetycznych. Kable stosuje sie do uloZzenia na stale w tzw. okablowaniu
strukturalnym wewnatrz budynkéw zgodnie ze standardem PN-EN 50173-1, ISO/IEC
11801-1, ANSI/TIA 568-C.2. Posiadajg powloke bezhalogenowg LSOH
nierozprzestrzeniajaca plomienia o bardzo niskiej emisji dyméw wg EN 50268, IEC
61034-1(2) i o ograniczonym wydzielaniu gazow korozyjnych wg EN 50267, IEC 60754-
2, ktéra umozliwia zastosowanie kabla w miejscach o podwyzszonych wymaganiach
przeciwpozarowych. Kable sklasyfikowane zgodnie z norma PN-EN 50575 (CPR)
oklasie reakcjina ogieri B2ca.

Pakowanie:
Zyta robocza Cu m
: Szpula/Krazek  Szpula/B
Izolacja PE I S
Drut uziemiajgcy CuSn KIE

Indywidualna folia aluminiowa Al/Pet

Powloka zewnetrzna LSOH

Srednica zyty $rednica Klasyfikacja
Nr kat. Nazwa Cu zewnetrzna kabla ogniowa
[mm] [mm] PN-EN 50575
U/FTP cat.6A
TIO117 LSOH B2ca 23AWG 7,5 B2ca-s1a,d1,a1

Zaklady Kablowe BITNER zastrzegajq sobie prawo do zmiany specyfikacji bez wezesniejszego uprzedzenia.

Va8 7A ZGODNOSC

Z ORYGINALEM
Waga miedzi Pasmo
Cu Waga kabla czestotliwosci
[ka/km] [kg/km] [MHz]
22 56 500

BITNER



BiTLAN U/FTP cat.6A LSOH B2ca_ .

N
micc = A . N AV Y
moo g—l— y 4 Bezhalogenowy kabel do sieci teleinformatycznych o podwyzsZonyaRtONAV/ SR
wymaganiach przeciwpozarowych m
g
=
. ¥ ;s . . ¢
Parametry teletransmisyjne - wartosci graniczne @
Czestotli o
o gl 4 10 16 20 3125 625 100 125 155 175 200 2
Tiumienno$é 7
< dB/100m 21 38 59 75 84 105 150 191 215 241 257 276
NEXT
o 753 663 60,3 57,2 558 52,9 484 453 438 424 417 408 393 381 348
wmamva 723 633 573 542 528 499 454 423 408 394 387 378 363 351 318
ELFEXT
> dBHOOM 68,0 56,0 480 43,9 420 381 321 280 261 242 231 220 200 185 140
PS ELFEXT
> dBHOOM 650 530 450 41,9 390 351 291 250 231 212 201 190 170 155 110
RL
> dB 20,0 230 250 250 250 236 21,5 201 194 188 184 180 173 173 173

Wykresy parametréw teletransmisyjnych- przyktadowe wyniki pomiarowe

Ttumiennosé (dB) NEXT (dB)

s
se | R —

o S ]

] 100 200 300 400 so00 o 100 200 300 400

Czestotliwosé (MHz) Czestotliwos¢ (MHz)

ELFEXT (dB)

o 100 200 aco 400 s00 ] 100 z00 300

Czestotliwos¢ (MHz) Czestotliwosé (MHz)
7A ZGODNOSC
7 ORYGINALEM

BITNER



= e — DOKUMENTACJA
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POWYKONAWCZA

mgr inz. MatetiszAJrbanski
Uprawnienia budowlang
budowlan nLber offra

DEKLARACJA ZGODNOSCI CE
Dotyczy nastepujacych produktow:

LUXOMAT® PD3N-1C-SM Numer Art. 92190

Oswiadczamy, iz produkty te sg zgodne ze stosownymi wymogami wyszczegolnionymi w
Dyrektywach Rady Unii Europejskiej dotyczacymi harmonizacji ustawodawstwa w Paristwach
Cztonkowskich, w zakresie:

1) kompatybilnosci elektromagnetycznej (Dyrektywa 2014/30/EU)
2) bezpieczeristwa wyrobéw niskonapieciowych (Dyrektywa 2014/35/EU)

3) ograniczenia stosowania niektorych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i
elektronicznym (Dyrektywa 2011/65/EU) oraz Modyfikacja (2015/863/EU)

W zakresie punktu 1 ocena produktu oparta byta na kryteriach nastgpujacych norm:
DIN EN 55015: 2014-12

DIN EN 61547: 2010-03

DIN EN IEC 61000-3-2: 2019-12

DIN EN 61000-3-3: 2020-07

W zakresie punktu 2 ocena produktu oparta byta na kryteriach nastgpujacych norm:
DIN EN 60669-1: 2019-03
DIN EN 60669-2-1: 2010-03

W zakresie punktu 3 ocena produktu oparta byta na kryteriach nastgpujacych norm:
EN IEC 63000: 2018 :

W przypadku wprowadzenia jakichkolwiek modyfikacji w wyrobach, nieuzgodnionych z nami,
deklaracja traci waznosc.
2

LA

Lindlar, 29/07/2021 \Tﬁ\
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! sk
@ Uprawnienia budowlane o ania robotami
budowlanymi bez om\m:_zma W specjalnosci

r,.;::ﬁs.._o.qcaos%:m nr KUP/OOS5/WBKb/19

zasieG NI
Proste czujniki obecnosci z montazem sufitowym - 1-kanatowe

PD3N-1C

biaty matowy, zblizony do biaty matowy, zblizony do biaty matowy, zblizony do
RAL9010 , Nr art. 92190 RAL9010, Nr art. 92186 RAL9010, Nr art. 92196

Informacje o produkcie

« Zdalnie sterowany sufitowy czujnik obecnosci

Jeden kanat zataczajacy Swiatto

Specjalny system optyczny umozliwiajacy detekcje nawet najdrobniejszych ruchéw
Niezaktécona detekcja przez kilka czujnikéw w obwodzie réwnolegtym

Mozliwe manualne zataczanie z przycisku

Dodatkowe funkcje mozna zaprogramowac opcjonalnym pilotem

Ustawienie fabryczne 10 min i 500 lukséw

Przyktady zastosowan:
monitoring mniejszych obszaréw takich jak klatki schodowe, prywatne garaze, galerie, tazienki

Specyfikacja techniczna

Zasilanie: 110 - 240V AC50/60 Hz o
ZA ZGODNOSK(
Wymiary: SM= @ 106 x 53 mm .
@ 106 x 63 mm "
FC= @ 83 x 81 mm
Znamionowa: okoto 0,5 W
Obszar detekcji: poziomo 360° (Montaz sufitowy) KIER K ROBOT ¢ O
Zasieg: maks. @ 10 m (poprzecznie)

maks. @ 6 m (frontalny)
maks. @ 4 m (siedzacy)
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Obszar detekgcji, przy
montazu czujnika na
zalecanej wysokosci i dla
ruchu poprzecznego:

Min./Maks./Zalecana
wysokos¢ montazu:

Stopien ochrony / klasa:

Temperatura pracy:

Obudowa:

Moc zataczania:

Typ styku:
Czas zalaczenia:

Prég zataczania:

78 m? /2,5 m Wysoko$¢ montazu

2m/5m/25m

SM= |P44 / Klasa Il
P20 / Klasa ll
FC=1P23 /Klasa ll

-25 °C (do) +50 °C
poliweglan, odporny na promieniowanie UV
Kanat 1 (steruje oswietleniem)

2300 W, cosp =1

1150 VA, cos 9 = 0,5

300 W LED

maks. prad rozruchowy Ip (20 ms) = 165 A

maks. prad rozruchowy Ip (200 ps) = 800 A

DOKUMENTACJA
POWYKONAWCZFA

mgr inz. MajusgUrbariski
Uprawnienia

1x mikro-styk, zestyk zwierny (NOC) z jatowym stykiem wolframowym

15 s - 30 min, Impuls

10 - 2000 (luks)

Szczegdty zamowienia

Typ Kolor Nr art. EAN
PD3N-1C-SM biaty matowy, zblizony do 92190 4007529921904

RALS010
PD3N-1C-FM biaty matowy, zblizony do 92186 4007529921867
(podtynkowe) RAL9010
PD3N-1C-FC biaty matowy, zblizony do 92196 4007529921966

RALS010
Akcesoria
Typ Kolor Nr art. EAN
Adapter IR do smartfondw  czarny 92726 4007529927265
IR-PD3/4N-1C-E - 93110 4007529931101 GODNOS(

ZA ZGODNOSC
IR-PD3N - 92105 4007529921058 ZA )
Z ORYGINALEN
IR-PD-Mini - 92159 4007529921591
Ostona druciana BSK (@ 200 biaty 92199 4007529921997
x 90 mm)
; KIEROWNIIROBOT ELEKTRYCZMYCL
Zestaw do przerywania tuku  biaty 10880 , 4007529108800
—Nn - ..w‘F _..VH‘".&_.J,,M..
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DOKUMENTACJA

POWYKONAWCZA
Typ Kolor Nr art. EAN
Mini-Zestaw do przerywania czarny 10882 4007529108824
tuku RC rbariski
. . ferewdfila robotam
Kwadratowa ramka PD3N-FC biaty matowy, zblizony 92991 400752992 W specieinosc
do RAL9010 A KURIO0SS KL/
BLE-IR-Adapter czarny 93067 4007529930678
)
o,
[ A
i
o 0
© o
o f w \ \ ﬁ
.83 |
I | 0

Wymiary 92196

106

Wymiary 92190

Zasieg
1: Przejscie w poprzek pola detekcji
2: Podchodzenie/zblizanie sie od frontu
3: Czynnosci siedzace

KIERO!
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DOKUMENTACJA
POWYKONAWCZA

Schemat potaczen

© 2021 B.E.G. Brick Electronic GmbH

KIEROWNIKIROBOT ELEKTRYCZNYCH ZA ZGODN (@114
mgqr inz \WRJostaw Nabywaniec N Omfﬂm_z}ﬁ:mz

nr ewid, SI0421/PWBE/NS8
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DOKUMENTACJA

N2XH 0,6/1 kV Z %?a%

Kable bezhalogenowe nierozprzestrzeniajace ptomienia
Halogen-free flame retardant cable

Norma PN-HD 604 5G VDE 0276-604 mgr inZ. Mategisz Ysbanski
Standard Uprawnienia budewlané do Mgtowapia robotami
budowlanymi bez ggranifpéi’am spegjalnoici

j nr KUP/0OSS/WBKb/ 19

Konstrukcja:

Construction:

1. Zyta przewodzaca miedziana 3. Tworzywo wypetniajace HFFR
Copper conductor class 1 or 2 Bedding compound HFFR

2. lzolacja z usieciowanego tworzywa bezhalogenowego 4, Tworzywo oponowe HFFR
Cross-linked halogen-free insulation HFFR sheath

Zastosowanie:

Application:

Kable przeznaczone do przesytu energii. Instalacje elektroenergetyczne wewnatrz pomieszczen pod, w, na tynku,
bezposrednio w betonie, do zastosowar w obiektach gdzie wystepuje duza koncentracja oséb lub/i sprzetu elektronicz-
nego. Niniejsze wyroby moga by¢ instalowane wytacznie przez osoby posiadajace niezbedne wyksztatcenie i uprawnie-
nia w zakresie prac elektroinstalacyjnych. Konstrukcja tych wyroboéw jest zgodna ze wskazanymi normami przedmioto-
wymi. W trakcie prac instalacyjnych wymagane jest stosowanie sie do obowiazujacych przepiséw w tym zakresie.

Cables are designed for fixed installation, indoors, in, under plaster, with various supports, and direct in concrete, dedicated for buildings with heavy
concentration of people and/or electronic equipment. Installation of the product should only be carried out by personnel trained and qualified for electrical works.

The product is designed according to recognized standards.
Applicable rules of installation must be applied at all times.

Wiasciwosci:

Properties:

Napigcie znamionowe 0,6/1 kV  Gestosé wydzielanego dymu IEC 61034
Rated voltage w warunkach pozaru (HD 606)
Napiecie préby 4y  Smoke density

Test voltage Korozyjnos$é¢ gazow emitowanych IEC 60754-2
Najwyzsza dopuszczalna temp. +90°C W trakcie spalania (HD 602)

Corrosivity of emitted gases

zyty przewodzacej

Max. conductor temperature Integralnoéé izolacji w warunkach nie
Najwyzsza dopuszczalna temp. zyly +250°C  pozaru (FE 180)
przewodzacej w warunkach zwarcia Circuit integrity in case of fire (FE180) no
Max. short-circuit temperature Zachowanie funkcji kabla nie
Temperatura pracy — zakres -30°C do +80°C W warunkach pozaru (E 30)
Temperature range for handling -30°Cupto+90°c  System integrity in case of fire (E 30) =
Najnizsza dopuszczalna temp. _5ec  Odpornosé na promieniowanie uv nie
uktadania kabli L4V EiRbiNLy 12
Min. temperature for laying and manipulation Min. promier giecia @mxm_u._wmm_swmonm%%_mu
_— i i i d (srednica a
Najnizsza dopuszczaina temp. Sovp i oendngradids %:Eooa eciolon
przechowywania kabli 12d (cable diameter)
Min. storage temperature Opakowania krazki, bebny
Kolory izolacji (barwna identyfikacja zyf) HD 308 S2  packaging coils, cable drums
Colour of insulation Certyfikat VDE
Kolor powtoki zewnetrznej czarny Certificate
Gelour o sheelh _— black  Reakcja na ogiet wg CPR  zakres: 1=10mm?* B2, stadla1
O~a003mumo mm _.MNU_.Nm.m:NmEm:_m IEC 60332-1-2  CPRclass Zakres: 16+500mm?:. B2.,s1 d1a1l
plomienia - konfiguracja e
4 ' e tak
pojedynczy kabel KT Nnmmmtpﬁm z dyrektywg RoHS <Mm
Self-extinguishing of a single cable P e = o~ gy A
<z . e : ; 56 ACH ( ﬂrv Qe
Odpornosé na rozprzestrzenianie ptomienia "IEC'6033 ' ‘memﬂ*omo z dyrektywa REAC N\./ N e UZC( /
- konfiguracja wiazka kabli (HD 405) 7 ORY m _Zb;w,m M

Self-extinguishing of bunched cables

40
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N2XH 0,6/1 kV

Uprawnienia budowlan,
budowlanymi bex

ACJIA
%g AWCZA

mgr inz. Mateysz
wania robotar
raniczen w specjalnos:

Dane techniczne:
Technical data:

Liczba Ksztalt /
i przekrdj konstrukcja zyly
znamionowy zyl przewodzacej
No. of cores and Shape of
cross-section conductor
mm?

2x1,5 RE
2x2,5 RE

2x4 RE

2x6 RE

2x10 RE

2x16 RE

3x1,5 RE
3x2,5 RE

3x4 RE

3x6 RE

3x10 RE

3x16 RE

3x25 RMC
3x35 RMC
3x50 SM

3x70 SM

3x95 SM
3x120 SM
3x150 SM
3x185 SM
3x25+16 RMC/RE
3x35+16 SM/RE
3x50+25 SM/RMC
3x70+35 SM
3x95+50 SM
3x120+70 SM
3x150+70 SM
3x185+95 SM
3x240+120 SM

Grubosé
znamionowa
izolacji
Nominal
insulation
thickness

mm

0,7
0,7
07
0,7
07
0.7

07
0,7
07
0,7
07
0,7
0,9
0.9

1,0

1,1

1,1

1,2

1,4

1,6
0,0/0,7
0,9/0,7
1,0/0,8
1,1/0,8
1,1/1,0
1,211
1,4/1,1
1,6/1,1
1,7/1,2

KIEROCWNI}

Grubosé
znamionowa
powtloki
zewnetrznej
Nominal

sheath thickness

mm

1,2

1.2

1.3
1.4
1,4

1.5

1.7
I g

1.8

1,4

abywaniec

FWBE/M8

$rednica
zewnetrzna kabla -
wartosé
obliczeniowa

Outer diameter
approx.

mm

10
1

13

10
11
12
13
17

21

24

25

28

32

a5

39

44
22
24

28
31
35
38
43

48

Orientacyjna
masa kabla

o dlugosci 1km
Cable mass
approx.

kg/km
95
124
169
221
327
549
125
163
208
257
413
689
1080
1436
1706
2352
3133
3938
4799
5976
1260
1622
2060
2750
3674
4667
5576
7010

8985

konstrukcyjno-budowlanej nr KUP/0055/Wb-

Dopuszczalna sila
ciagnigcia
podczas instalacji
Max. permitted
pulling force
during installation

N

150
250
400
600
1000
1600
225
375
600
900
1500
2400
3750
5250
7500
10500
14250
18000
22500
27750
4550
6050

8750

12250 ZA ZGODNOSC
16750 7 ORYGINALEM

21500
26000
32500

42000

a1



N2XH 0,6/1 kV

DOKUMENTACJA

mgr inz. Mateus?/Ur]

Dane techniczne:

Technical data:

Liczba

i przekrdj
znamionowy zyt
No. of cores and
cross-section
mm?
4x1,5
4x2,5
4x4

4x6

4x10
4x18
4x25
4x35
4x50
4x70
4x95
4x120
4x150
4x185
4x240
5x1,5
5x2,5
5x4

5x6

5x10
5x16
5x25
5x35
5x50
5x70
5x95

5x120

42

Ksztatt /
konstrukcja zyly
przewodzacej
Shape of
conductor

RE
RE
RE
RE
RE
RE
RMC
SM
SM
SM
SM
SM
SM
SM
SM
RE
RE
RE
RE
RE
RE
RMC
RMC
RMC
RMC
RMC

RMC

Grubosé Grubosé $rednica
znamionowa znamionowa zewnetrzna kabla -
izolacji powloki wartosé
Nominal zewnetrznej obliczeniowa
insulation Nominal Outer diameter
thickness sheath thickness approx.
mm mm mm

0,7 1,2 10

0,7 1,2 11

0,7 1.2 1

0,7 1,2 13

0.7 1.3 15

0,7 1.3 18

0,9 1.4 23

0,9 1.4 24

1,0 1.5 28

11 1.6 32

1,1 1.7 36

1,2 17 38

1,4 1,8 44

1,6 1.9 49

17 2,0 55

0,7 1,2 1

0,7 1,2 12

07 1.2 13

0,7 1.2 14

0,7 13 16

0,7 1,3 20

0,9 1,4 26

0,8 1.5 29

1,0 1,6 33

11 1.8 39

it A7 43

1,2 1,8 48

KIEF RO ELEKTRYCZNYCH

Nabywaniec
21/PWGE/NS

mgr ink. Rad
nr ewid. DO

Orientacyjna
masa kabla

o dlugosci 1km
Cable mass
approx.

kg/km
139
187
254
346
527
866
1373
1683
2233
3084
4133
5150
6325
7875
10151
179
231
321
434
664
1061
1673
2238
2993
4170
5570

6977

Dopuszczalna sita
ciagnigcia
podczas instalacji
Max. permitted
pulling force
during installation

300
500
800
1200
2000
3200
5000
7000
10000
14000
19000
24000
30000
37000
48000
375
625
1000
1500
2500

4000

ZA

2sZ A ZGODNOSC
wsZ ORYGINALEM

12500

17500

23750

30000



N2XH 0,6/1 kV

DOKUMENTACJA

mgr inz. Mateusz Ur|

Uprawnienia budowlane do kie a jobotami

konstrukcyjno-budowlanej

budowlanymi bez ogranicz

Parametry elektryczne:
Electrical parameters:

Liczba

i przekrdj
znamionowy zyl
No. of cores and
cross-section

mm?

2x1,5
2x2,5
2x4
2x6
2x10
2x16
3x1,5
3x2,5
3x4
3x6
3x10

3x16

3x25
3x35
3x50
3x70
3x95
3x120
3x150
3x185
3x25+16
3x35+16
3x50+25
3x70+35
3x95+50
3x120+70
3x150+70
3x185+95

3x240+120

44

Ksztalt /
konstrukcja zylty
przewodzacej
Shape of
conductor

RE
RE
RE
RE
RE
RE
RE
RE
RE
RE
RE

RE
RMC

RMC

SM

SM

SM

SM

SM

SM
RMC/RE
SM/RE
SM/RMC
SM

SM

SM

SM

SM

SM

Max. Stala czasowa
rezystancja zyt nagrzewania
w temp. 20°C zyly
Effective Time heating
resistance of constant
conductor

Q/km 8

12,1 24

7.41 39

4,61 55

3,08 82

1,83 117

115 183

12,1 24

7,41 38

4,61 56

3,08 78

1,83 116

1,15 222
0,727 289
0,524 369
0,387 556
0,268 677
0,193 823
0,153 969
0,124 1132
0,0891 1281
0,727 282
0,524 375
0,387 511
0,268 635
0,193 767
0,153 916
0,124 1074
0,0991 1239
0,0754 1482

Indukcyjnoéé

Inductivity

mH/km

0,332
0,309
0,280
0,277
0,261
0,245
0,332
0,309
0,290
0,277
0,261

0,245

0,243
0,235
0,202
0,188
0,191

0,180
0,180
0,191

0,264
0,231
0,227
0,224
0,216
0,214
0,212
0,210

0,201

Prad
zwarciowy
1-sekundowy*
Short circuit
current-equiv.*

2,286

3,672
5,001
7,144
10,001
13,573
17,145
21,431
26,432
3,572
5,001
7144
10,001
13,573
17,145
21,431
26,432

34,290

Obcigzalnosé
pradowa kabla
ulozonego

w powietrzu*
Current carrying
cap. in air*

A

26

36

49

63

119
24
32
42
53
74

102

140
174
202
256
316

368

ZA ZGODNOSC
Z.ORYGINALEM

172
21

265
327
378
436
501

592



N2XH 0,6/1 kV

DOKUMENTACJA
POWYKONAWCZA

NI Ky

mgr inz. Mateusz Urbariski
Uprawnienia budowlane kierowania robotami
budowlanymi bez [

Parametry elektryczne:
Electrical parameters:

Liczba

i przekrdj
znamionowy zyl
No. of cores and
cross-section

mm?

4x1,5
4x2,5
4x4
4x6
4x10
4x16
4x25
4x35
4x50
4x70
4x95
4x120

4x150
4x185

4x240
5x1,5
5x2,5
5x4
5x6
5x10
5x16
5x25
5x35
5x50
5x70
5x95

5x120

* Uwaga

Parametry elektryczne kabli (obciazalnosé pradowa, indukcyjnosé itp.) zostaty

Ksztalt / Max.
konstrukecja zyly rezystancja zyt
przewodzacej w temp. 20°C
Shape of Effective
conductor resistance of
conductor
0/km
RE 121
RE 7,41
RE 4,61
RE 3,08
RE 1,83
RE 1,15
RMC 0,727
SM 0,524
SM 0,387
SM 0,268
SM 0,183
SM 0,153
SM 0,124
SM 0,0991
SM 0,0754
RE 121
RE 741
RE 4,61
RE 3,08
RE 1,83
RE 1,15
RMC 0,727
RMC 0,524
RMC 0,387
KIEROWN 1K © -~y «
RMC 0,268
mic
RMC n° 0,183
RMC 0,153

wyznaczone dla nastepujacych warunkdw otoczenia:
- Temperatura powietrza 30°C
- Kable wielozytlowe ulozone pojedynczo

- Kable jednozylowe ulozone w ukladzie tréjkat - trzy kable stykajace sig ze soba
- W obliczeniach pominigto oddziatywanie zewnetrznych Zrédel ciepla oraz promieniowa-

nia sionecznego

NKT® is a registered trademark of NKT. © The copyright of this document is vested in NKT. All rights reserved at the time of issuance.

Stala czasowa
nagrzewania

zyly
Time heating
constant

32
51
75
105
154
207
270
375
51
627
760
903

1060

1213
1466
30
48
70
%8
144
192
250
318
437

" TRgRENYCH

* Remark
Electrical parameters (current load, inductivity etc.) werz established for following

Indukeyjnosé
Inductivity

mH/km

0,354
0,331
0,312
0,298
0,283
0,268
0,264
0,231
0,227
0,223
0,215
0,213

0,211

0,209
0,200
0,363
0,340
0,321
0,307
0,292
0,275
0,273
0,265
0,262
0,256
0,248

0,244

environ-mental conditions:
- Temperature of air 30°C
- Multicore cables installed separately from each other

consideration
NKT®jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy NKT. © Prawa autorskie do tego dokumentu przyslugujg firmie NKT. Wszelkie prawa zastrzezone w momencie publikacii.
Dane te zostaly przygotowane wylacznie w celach informacyjnych i nie zawierajg zadnych o$wiadczen, prawnie wigzacych deklaracji ani gwarancji.

Prad
zwarciowy
1-sekundowy*
Short circuit
current-equiv.*

kA

0,215
0,358
0,572
0,858
1,43
2,286
3,572
5,001
7,144
10,001
13,573
17,145

21,431

26,432
34,290
0,215
0,358
0,572
0,858
1,43
2,286
3,572
5,001
7,144
10,001
13,573

17,145

This data was prepared for informational purposes only and does not contain any representations, legally binding declarations or guarantees.

Obcigzalnosé
pradowa kabla
utozonego

w powietrzu*
Current carrying
cap. in air*

A

24
32
42
53
74
106
145
172
21
266
329
381

439
506

598
24
32
42
53

74

ZA ZGODNOSC
7 ORYGINALEM

187
228
292
358

415

- Single-core cable installed in triangle set- three cable in bunch it touch to each other
- Influence of other heat sources and solar radiation for final result not taken inta

45
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Tlumaczenie francuskiej Deklaracji Zgodnosci nr i 68-0139-A

L1legrand

DOKUMENTAC
POWYKONAWCZA

mer inzf Matedsairbariski

Uprar
prawnienia by ane do kierowania robotar

i bez ograniczer w specjalnosci

P xonstrukcyjnd-budowlansi ;
DEKLARACJA ZGODNOSCI nri 6-0139-A TS
Strona 1/1
Page1/1
Firma : LEGRAND
We : 128, avenue de Lattre-de-Tassigny

F 87 045 Limoges Cedex - France

deklaruje, ze wyroby : System listew i kanatow DLP (polska nazwa KIO45)

declare that the product(s) :

638020, 638021, 638022, 638023, 638024, 638025, 638026, 638030,
638038, 638031, 638032, 638033, 638034, 638035, 638036, 638040,
638041, 638042, 638043, 638044, 638045, 638046, 638000, 638001,

638002, 638003, 638004, 638008

produkowane i/lub zarzadzane przez : Legrand France, Sille le Guillaume

manufactured and / or run by :

spetniajg wymagania:
satisfies(y):

EN 50085-2-1 (2006) § 6.4.2 Klasyfikacja - System listew nie rozprzestrzeniajacy ptomienia

EN 50085-2-1 (2006) § 13 Dziatanie ognia:

EN 60695-2-11 (2001) préba rozzarzonym drutem: 650°C, czas do zgasniecia 30s

EN 60695-2-4/1 proba palnikiem probierczym 1kW, czas narazania 60s

pod warunkiem wykorzystywania ich zgodnie z przeznaczeniem
ilub instalowania zgodnie z obowigzujacymi normami

iflub zaleceniami technicznymi producenta.

on condition that it is (they are) used in the manner intended
and/or in accordance with the current installation standards
and/or with the manufacturer's recommendations.

ZA ZGODNOS
Z ORYGINALE

SILLE-LE-GUILLAUME, 21 kwietnia 2011

Jean Luc Chartier

Kierownik laboratorium Inovac,
Sille le Guillaume

Telefon :(+ 33) 05 55 08 87 87

Faks :(+ 33) 05 55 06 88 88

AR



DOKUMENTACJ#
POWY XCZ\/(,}‘ CZA

L1legrand’

UN—A—I.)EOL> h m Nooczomom i budowl i bez ograniczen w specjalnosci

25.005 2.8 trukcyifo-budowlanej nr KUP/0OSS5/WAKb/19

DECLARATION OF CONFORMITY No'
Strona 1/1
Firma: LEGRAND POLSKA Sp.z 0. 0. Page 1/1
We : ul. Waryriskiego 20
57-200 Zabkowice Slaskie
deklaruje, ze wyroby : 330210, 330211, 330212, 330213, 330214, 330215, 330216, 330217,
declare that the product(s) : 330218, 330220, 330221, 330222, 330223, 330224, 330225, 330230,
330231, 330232, 330233, 330234, 330235, 330236, 330240, 330241,
330242, 330243, 330244, 330245, 330250, 330251, 330252, 330253,
330254, 330255, 330256, 330257, 330258, 330260, 330261, 330262,
330263, 330264, 330265, 330266, 330267, 330268, 330270, 330271,
330272, 330273, 330274, 330275, 330277, 603857, 638000, 638020,
638030, 638040
okreslenie : System listew kablowych serii KIO
designation : cable trunkings KIO serie
produkowane i/lub zarzadzane przez LEGRAND POLSKA Sp.z 0. 0.
manufactured and / or run by : 57-200 Zabkowice Slaskie, ul. Waryriskiego 20
spetniajg wymagania : Dyrektywy 2006/95/WE z dnia 12-12-2006 'Niskiego napigcia’ (LVD)
satisfies(y) the provisions :
pod warunkiem wykorzystywania ich zgodnie z przeznaczeniem on condition that it is (they are) used in the manner intended
iflub instalowania zgodnie z obowigzujacymi normami and/or in accordance with the current installation standards
i/lub zaleceniami technicznymi producenta. and/or with the manufacturer's recommendations.
Wymagania te sg zapewnione poprzez zgodno$¢ z ponizszymi normami :
These provisions are ensured by conformity to the following standard(s) :
PN-EN 50085-1:2010 (EN 50085-1:2005)
PN-EN 50085-2-1:2008 + A1:2011 (EN 50085-2-1:2006 +A1:2011)
potwierdzone przez certyfikat nr B/12/41/14
oraz raporty z badan nr LS-13.122_09.089A1, LS-13.158_13.089
wystawione przez Biuro Badawcze ds.Jakosci (BBJ - SEP)
Zabkowice SI. 14 maja 2014 Fabio SALA 1 ¢
a j BN g ZA ZGODNOS:
A LS o AR
Rok, w ktérym oznakowano znakiem CE: 2004 / -~ a..n.uitw L O : ﬁu NA tEN
Date of affixing CE marking : "Prezes Zarzadu Legrand Polska
Telefon :(+ 48) 74 8162 228 Faks :(+ 48) 74 8162 406
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KI0 45 zatrzaskowe listwy kablowe 85 x 50 9 .

mer _:Nkmﬁwbm Urbanski

ania robotam

pokrywa 45 mm

Naroznik tacznik
zewnetrzny ! odgalezny
regulowany nrref 3302 17

nr ref 3302 11

tacznik katowy | Naroznik
nr ref. 3302 12 wewnetrzny
regulowany

nr ref. 3302 12

ﬂmcmwm doboru str. 960
_um:m techniczne str. 960

Pak. il Zatrzaskowa listwa kablowa 85 x 50 rak.  [HiEEEE Narozniki dla listew 85 x 50
Listwa (1 przedzial) 10 Naroznik wewnetrzny, regulowany
20 Zawiera: od B0°® do 120°
1 - 1 podstawe listwy 85 M,_m 10 Naroznik zewnetrzny, regulowany
™ - pokrywe o szer. 45 mm od 60° do 120°
Dostarczane w opakowaniach 10 tacznik katowy 90°
po 10 sztuk dtugosci 2 m . | *
Kompatybilne z osprzetem Mosaic Koricowka listwy 85 x 50
Przegroda
72 Przegroda separujgca 10 m Koncowka listwy
@ Dilugosé 2m
Lacznik podstawy listwy tacznik odgatezny
10 Do taczenia podstaw listew 5 . Umezliwia zbudowanie rozga‘ezienia
W podczas instalacji k\\ miedzy pionowa listwa 85 x 50 | dowolng
- listwa tej samej gamy
tacznik pokrywy Spink das I
10 _ tacznik pokrywy o szer. 45 mm pinka podstawy listwy
A @ 102 Umozliwia uzyskanie wigksze] sztywnosci
— kanatu oraz trzymania dodatkowego

1) lle$é metréw w opakowaniu osprzetu
2) Kazde opakowanie zawiera po dwie spinki podstawy kanatu

Przykiad instalacji

ZA ZGODNOSC
\W Z ORYGINALEM
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87045 LIMOGES Cedex

Phone : 05 55 06 87 87 — Fax : 05 55 06 88 88

Uprawnienia bé@owlane d
budowlanymi bez ogran
konstrukeyjno-budowlanej

DLP-S Trunking

Number(s) : 6 380 00 to 04, 6 380 08, 6 380 20 to 26,
6 380 30 to 36, 6 380 38, 6 380 40 to 46,6 038 57.

SOMMAIRE

1.Trunking
2.Accessories
3.Technical chacteristiques
4.Material chacteristiques

PAGES

1to 2
3to6

1. TRUNKING.

DLP-S trunking offers:

- the distribution, the protection and the derivation of the various
cables in an electrical installation. i

- trunkings, finishing accessories (end, joint of lid, joint of body,
interior angle, exterior angle, flat angle, derivation

- all the easy ways/advan mmmm for the installation.

- comply with the standard EN 50085-2-1, safety and technical

performance.
- a flexibility with the installation and maintenance:

4 new references of trunkings delivered with a cover of 45/75mm:
Note that we have 2 types of trunking:
Trunking with cover 45mm is a “Snap-on trunking”

Trunking with cover 75mm is a “Universal trunking”

This new trunking will allow the universal direct clips of all the
mechanisms 45x45 of the market

- Fish-plate which makes it possible for just one man to install a
length of 2m

- Pre-drilling of the funds in the trunking

Fixing by:

- wall plugs for immediate fixin ?_505 screw nor nail ref. 30899)
- DLP rapid wall plug ref 30897 (for 10mm maxi plasterboard walls
at least 20mm away from the concrete surface)

- screw, nails...

Cut out using a saw (standard hacksaw)

Possibility of adapting separation partition.

1. TRUNKING (continued)
1.1. Snap-on Trunking :

85x50 ref 6 380 20

_Sve

100x50 ref 6 380 30

il

130x50 ref 6 380 40

Al il

1.2. Universal Trunking :

sz Urbanski
o kierowania robotam
iczen w specjainosci

nr KUP/0055/WBKb/ 1

ZA ZGODNOSC

References Body Pack 100x50 ref 6 380 38
6 380 20 85x50 24m
6 380 30 100x50 12m —
Z ORYGI
6 380 40 130x50 12m
sve
KIEROWH IS Y CZNYCH References Body Pack
6 380 38 100x50 U 12m
18
Data sheet : FO1198EN/00 Updated : 19/01/12 Created : 19/01/12

1.E7

NALEM

4
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DLP-S Trunking

HSONAWCZA

Number(s) : 6 380 00 to 04, 6 380 08, 6 380 20 to 26,
6 380 30 to 36, 6 380 38, 6 380 40 to 46,6 038 57.

1. TRUNKING (continued)
Dimensions of holes in funds of the bodies:

1502 |

?4.6°3"7
e CHr- ﬁv I_ﬁy_l G -
P 10 7 TR ﬁﬁ\

N

Funds of the bodies provided with holes for fixing, facilitating the
upgrade of the trunking (balance/slope)

Attention with use of conductors inside the sections

Inside the trunkings, connection of the conductors using “domina” to
respect the IP 20 mini.

1.3. Partitions PVC ref 6 380 08

X

S0

Delivered in length of 2m
White Color.

For the separation of various types of currents allows (sector,
telephone, data processing...)

Assembly with the body by clipsage (only on trunking 85x50 and
100x50)

Pack by 26m

KIEROW? !«

mgr inz/Maf ﬁ_ﬂ Urbariski
Uprawnienia bug o kierowania robotam

budowlanypfi Bez ogranjczen w specjalnosc

1. TRUNKING (continued)
Note:

To installing accessories below with universal trunking 100x50
ref 6 380 38, please used the adaptor delivered with accessories
85x50 and 100x50

Example with internal angle:
To use with an 100x50 ref 6 380 38, please used the adaptor
(delivered with internal angle) for mounting the angle:

Example with External angle:
To use with an 100x50 ref 6 380 38, please used the adaptor
(delivered with External angle) for mounting the angle:

Example with Flat junction :
To tap-off to an 100x50 ref 6 380 38, please used the adaptor
(delivered with flat junction) for mounting the junction:

Z ORYG|

Data sheet : FO1198EN/00

Updated : 18/01/12

Created : 19/01/12

L1legrand

konstrukcyjnd-budowlanej Pr KUP/0QSS/WBKb/1:

NOS(
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DLP-S Trunking

2. ACCESSORIES.

2.1 Internal angle ref: 6 380 21/31/41

The junction in interior angle of two pieces of the same section:
- avoid the cut of miter on the trunking

- respect of the degree protection

- aesthetics improves (covering of the cut and not or little extra
thickness)

Variable internal angles of 80 with 120°
White color.

Assembly an the body by clipsage.

Note: For DLP 100x50 Universal trunking ref 638 038, use the
special adaptor (please look at page 2)

Positioning of trunking :

Internal angle Sections Pack
6 380 21 85x50 10
6 380 31 100x50 8
6 380 41 130x50 10

TRYCZNYCH

2. ACCESSORIES (continued)

2.2 External angle ref:6 380 22/32/42

52 Urbanski

) kisrsWania robotarr
tzen w specjalnosci

r KUP/0OS5/WBKb/ 1

DOKUMENTACJA

POWYKONAWCZA

The junction in exterior angle of two pieces of the same section:

- avoid the cut of miter on the trunking

- respect of the degree protection

- aesthetics improves (covering of the cutand not or little extra
thickness)

Variable external angles of 60 with 120°
White color.

Assembly on the body by clipsage.

Note: For DLP 100x50 Universal trunking ref 638 038, use the
special adaptor (please look at page 2)

Positioning of trunking :

ZA ZGODNOSC
Z ORYGINALEM

External angle Sections Pack
6 380 22 85x50 10
6 380 32 100x50 8
6380 42 130x50 10

Data sheet : FO1198EN/00

& Updated : 19/01/12

Created : 19/01/12

L1legrand

o
J-}



DLP-S .__.—‘::rmsm Number(s) : 6 380 00 to 04, 6 380 08, 6 380 20 to 26, 7 Urbanski
6 380 30 to 36, 6 380 38, 6 380 40 to 46,6 038 57. Uprawnienia bu kierowania robotam
iczen w specjalnoscl
r KUP/0055/WBKb/ i
2. ACCESSORIES (continued) 2. ACCESSORIES (continued)
2.3 Flat angle ref: 6 380 23/33/43 2.4. Flat junction ref. 6 380 24/34/44 DOKUMENTAC A
POWYKONAWCZA
-
-
The junction in “T" allows.
’ - respect of the degree protection
- aesthetics (covering of the cut) improves
Assembly on the body by clipsage
Note: For DLP 100x50 Universal trunking ref 638 038, use the
special adaptor (please look at page 2)
The junction in flat angle of two same sections allows: White color
- avoid the cut of miter on the trunking '
- respect of the degree protection
- the distribution of the various curmrents preserves
- aesthetics (covering of the cut) improves et Sections Pack
Assembly on the body by clipsage. Fiakiunction
6 380 24 85x50 5
White color.
6 380 34 100x50 5
Angles not variable (fix to 907
The flat angles are delivered with 2 elements. GEa S 130450 2
« Té » with adhesive for trunking 130 and 180
To fix on trunking with
adhesive inside the junction
Flat angle Sections Pack
6 380 23 85x50 10
6 380 33 100x50 4
6 380 43 130x50 10 = '
7ZA ZGODNOSC
7 ORYGINALEM
KIEROWNIK ROBOT E{ 83X TRYCZNYCH
w niec
Data sheet : FO1198EN/00 ﬁ Updated : 19/01/12 Created : 19/01/12 ﬂ _Om—ﬁ__-ﬂ
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POWYKONAWCZA

DLP-S Trunking

Number(s) : 6 380 00 to 04, 6 380 08, 6 380 20 to 26,
6 380 30 to 36, 6 380 38, 6 380 40 to 46,6 038 57.

mgrini.

2. ACCESSORIES (continued)

2.5. End cap ref : 6 380 25/35/45

=

Allows to block the end of the body:

- respect of the degree protection

- improvement of aesthetics (covering of the cut)
- left or right end cap

Assembly on the body by fitment and screwing.

White color.

The end cap is delivered with a screw and of a part of closing
Montage sur le corps de la goulotte par emboitement et vissage.

On interior On m\»m;oﬂ
/
End cap Sections Pack
6 380 25 85x50 10
6 380 35 100x50 10
6 380 45 130x50 10
2.6 Cover joint ref: 6 380 00
Clip on cover
White color.
Allows:
- the junction end to end of two covers
- respect of the degree protection
- to improve aesthetics (covering of the cut)
Assembly of the joint by clipsage
Pack by 10
Cover joint Sections Pack
6 380 00 Cover 45mm 10
'CZNYCH

2. ACCESSORIES (continued)

2.7 Body joint ref: 6 380 26/36/46

O

Allows:

- the junction end to end of two covers

- respect of the degree protection

- to improve aesthetics (covering of the cut)
Assembly of the joint by clipsage

White color.

Base

N

ﬁ\

tprawrienta- tugdwiane-do kier

budowlanyrdl bez ograniczen

(Usbaniski
bwania robotami
w specjalnosci

konstrukcyjno-budowlanej nr KUP/0055/WBKb/19

N
k\\\\\ Junction of partition
e
Body joint Sections Pack
6 380 26 85x50 10
6380 36 100x50 10
6 380 46 130x50 10

2.8 Joints de couvercle réf. 6 380 01

White color.
Allows:

Clip on cover

- the junction end to end of two covers

- respect of the degree protection

- to improve aesthetics (covering of the cut)
Assembly of the joint by clipsage

ZA ZGO
Z ORYG

Cover joint

Sections

Pack

6 380 01

Cover 75mm

10

b Updated : 18/01/12

Created : 19/01/12

L1legrand

DNOSC
NALEM

517
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DLP-S Trunking

Number(s) : 6 380 00 to 04, 6 380 08, 6 380 20 to 26,
6 380 30 to 36, 6 380 38, 6 380 40 to 46,6 038 57.

2. ACCESSORIES (continued)
2.9 Normaclip ref. 6 038 57.
Accessory for fixing wiring devices inside the snap-on trunking.

Allows:

- anti-slip

- anti-pullout

- perfect finish

- respect of the degree protection (IP4X)

Concerning the number max of Mosaic modules can be use
between 2 Normaclip, please respect the installation below (as 1
pair for 8 modules max, 2 pairs for 16 modules etc...)

L= 4 x 45mm

Pt

LY goe

X1 1 — 4

L> 4 x45mm

X2

X3

X4

White color ref 6 038 57
Pack by 10 (10 set of 2)

YCH

KIEROWNIK R

magr InZ

2. ACCESSORIES (continued)
2.10 Supports ref 6 380 02/03/04

-

P Ref 6 380 02
-

-
1

t
o

Ref 6 380 03

Ref 6 380 04

Supports delivered with finishing plate in white colour.
White color

Allows:

the assembly on trunking equipped with lid B0mm of sockets
45x45 of 2/4/6 modules.

the assembly of the sokets 2 modules in horizontal position and
vertical with supports 888 190 (only harizontal for the other
supports)

Number of Pack
References modtiles
6 380 02 2 modules 10
6 380 03 4 modules 5
6 380 04 6 modules 5
Dimensions :
58mm plate
78mm
support
65mm
2 mod. 4 mod. 6 mod.
6 380 02 6 380 03 6 380 04
Support Lxl
(mm) 58x73 123x73 168x73
Plate Lxl
(mm) 65x78 130x78 175x78

nr ew

Data sheet : FO1198EN/00

Updated : 19/01/12

Created : 19/01/12

Jteusz Urbanski
fre-do kierowania robo
graniczen w specjalnos

tonstrukcyfno-budowldnej nr KUP/0055/WBK

ZA ZGQDNOSC
Z ORYGINALEM

L1legrand
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DOKUMENTACJA

DLP-S Trunking Number(s) : 6 380 00 to 04, 6 380 08, 6380 20 1026 WYKONAWCZA

6 380 30 to 36, 6 380 38, 6 380 40 to 46,6 038 57. . - L
megr inz. Mateusz Urpariski

Uprawnienia budowdneftip kiergwania robotami

budowlanymi “E».W. specjalnosci
konstrukcyjno- lanef nr KUR/DOS5/WBKb/19

3. TECHNICAL CHARACTERISTICS
Wiring capacity of DLP-S trunking:
Snap-on Section i . = 5 UTP & FTP
Trunking mm? Capacity Diameter max 3x1,5 mm 3x2,5 mm CATSE
2940 Max 26 19 58
85x50 2092 with 2P+E sockets 36 18 13 41
Ref 6 380 20 2618 with RJ 45 socket 23 17 52
4146 Max 36 27 82
100x50 2738 with 2P+E sockets 36 24 17 54
Ref 6 380 30 3264 with RJ 45 socket 29 21 65
2646 Max 23 17 52
1256 with 2P+E sockets 36 11 8 25
130x50 1762 with RJ 45 socket 15 11 35
Ref 6 380 40 2616 Max 23 17 52
2 compartments 1206 with 2P+E sockets 36 10 7 24
1732 with RJ 45 socket 15 11 34
Universal Section ; . UTP & FTP
Trunking mm? Capacity Diameter max 3x1,5 mm? 3x2,5 mm? CAT6
4146 Max 36 27 82
100x50 2738 with 2P+E sockets 36 24 17 54
Ref 6 380 38 3264 with RJ 45 socket 29 21 65
Classification of DLP-S trunking EN 50085-2-1
6.2 Resistance to impact for installation and application 2.0J
6.3 Minimum storage and transport temperature - 25°C
6.3 Minimum installation and application temperature -5C
6.3 Maximum application temperature + 60T
6.4 Resistance to flame propagation Non-flame propagating
6.5 Electrical continuity characteristic Without electrical continuity characteristic
6.6 Electrical insulating characteristic With electrical insulating characteristic
6.7 Degrees of protection provided by enclosure P40
6.9 The system access cover retention With a tool
6.101 The position when surface mounted Wall fixed
Celling fixed
6.102 The functions provided Type 1
Rated current 500 V
Protection against mechanical shocks IK 07
Compositions and functions of DLP-S trunking (1 system per line) EN 50085-2-1 :
Trunking
body references Section (mm?) Ereap
85x50 6380 20 2940 6 380 25
100x50 6 380 30 4146 6 380 35
100x50 6 380 38 4224 6380 35
130x50 (2compart) 6 380 40 2646/2616 6380 45
4. MATERIAL CHARACTERISTICS.
Trunking/cover/partition => PVC, conform to the Directive RoHS*
Accessories => ABS conform to the Directive RoHS*
*RoHS designation :
Restriction of the use of certain Hazardous Susbtances, RoHS in the Equipements Electriques and Electroniques (EEE)
“nr ewid. D _ : Z ORYGINALE
|
Data sheet : FO1198EN/00 Updated : 19/01/12 Created : 19/01/12 n.—ﬂmﬂﬁ—un'
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POWYKONAWCZA

mgr ini. Mateusz Urbanski

— Uprawnienia budi o kierowania robotai
_ owlanymi ez fczen w specjalnosci

«onstrukeyjno-gudowlanej nr KUP/0OSS/WBKb;

DEKLARACJA ZGODNOSCI
DECLARATION OF CONFORMITY

nr 25/002/2014

My: LEGRAND Polska Sp. z o.0.
We ul. Waryriskiego 20
57-200 Zgbkowice Slqskie

Deklarujemy z pelna odpowiedzialnoscia, Ze produkty:
Declare under sole responsibility that the products:

Gniazdo wtyczkowe stale, do wbudowania serii Mosaic 45

o nr ref.: 1077110, 077111, 078701, 077116, 077117, 077118, 077119, 079271, 077112,
references: 077145, 077113, 077114, 077115

Charakterystyka: 2P+Z, 16A,250V~, IP20, IP44 z klapks o nr ref. 078880
Rated characteristics:

Spelniajg wymagania norm:
These products are in accordance with:

PN-IEC 60884-1: 2006 + Al: 2009 (IEC 60884-1: 2002 + Al: 2006 [IDT])
PN-E 93201: 1997

Potwierdzone certyfikatami B o nr: B/12/118/13 i B/12/119/13
wystawione przez BBJ(Biuro Badawcze ds. Jakosci)

ZA ZGODNL.
i Z ORYGINALE

Zabkowice Sl., dnia 02 kwietnia 2014 \%\\ﬁc

Issue date: -
rezes Zarzqdu Legrand Polska Sp. z 0. o.
President of Legrand Polska
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Mosaic™

gniazda zasilajace pojedyncze i wielokrotne

DOKUMEN?

¥y | Al

mUﬁ JC-(\J.._A‘\ :,Lm ‘.),,C.C; {

o711

Pak.

10

10
10
10
10
10
10

10

10

10

10

10

10

10

796

Nr ref.

2 moduly
0771 10

0771 11
0792 71
0787 01
0771 16
0771 17
0771 18

0771 45

0771 12

0771 13

0771 19

0771 14

0771 15

0502 99 ‘

0771 16 077118

077118

o771 17

Gniazda pojedyncze sieciowe 16 A-250 V-

Do puszek podtynkowych, ramek natynkowych,
puszek podiogowych, blokow kolumn, blokow
zasilajgcych, blokow biurowych i kanatow DLF.

2P - potaczenie przez zaciski automatyczne

@ O Biaty
s
2P+2Z - przytaczenie przez zaciski automatyczne
O Biaty
2 Aluminium
O Biaty — antybakteryjny
@ Zielony - antybakteryjny
@ Pomarariczowy — antybakteryjny
® Czerwony
2P+Z ukosne pod katem 45° - przytaczenie
przez zaciski automatyczne

% OBi
r@“ aty

2P+Z - podiaczenie przez zaciski Srubowe

O Bialy
Z mozliwoécig montazu wskaznika nr ref. 0676 64

O Biaty
Z zaciskami 4 mm?

2P+Z z klapka - przytaczenie przez zaciski
automatyczne

O Bialy

2P+Z z blokada - przytaczenie przez zaciski
srubowe

® Czerwony

@ Czerwony
Z mozliwoscig montazu wskaznika
nrref. 0676 64

Klucz do gniazd z blokada

Mocuje sie bezposrednio na wtyczce 2P+Z

urzadzenia, ktére ma by¢ podigczone do
gniazda z blokadg.

-

077132

o, e OFr
- €
_ |

0787 04

10
10
10

10
10
10
10
10

10

10
10
10

(S0 ¢ )]

raniczen w specjalnosc

konstrukcyjno- anej ne KUP/OOS5/WBKb/1

077142

077142 0771 31

Gniazda pojedyncze sieciowe 16 A-250V

2P+Z ptaskie z opadajacym dnem - przylaczenie
ﬁnmn autmatyczne zaciski sprezynowe
twe do utrzymania w czystosci.
Stopieri ochrony: IP 31
O Bialy - antybakteryjny
@ Czerwony - antybakteryjny
@ Ziclony - antybakteryjny
2P+Z z tatwym wyjmowaniem wtyczki - przylaczenie
przez automatyczne zaciski sprezynowe
Dzwignia do zwalniania wiyczxi.
O Biaty — antybakteryjny

Nr ref.

0771 32
0771 33
0787 04

0771 31

Gniazda wielokrotne zespolone 16 A- 250 V

Do puszek podtynkowych, natynkowych,

puszek podiogowych, blokéw kolumn,

blokéw zasilajgcych, blokéw biurowych itd,

2 x 2P+Z - przylaczenie przez zaciski automatyczne
s O Biaty

/e < Aluminium

@ Ziclony

® Czerwony

6moduiw 3 x 2P+Z - przylaczenie przez zaciski automatyczne
O Biaty

2 Aluminium

® Czerwony (z blokada)

® Zielony

® Czerwony

8moduiw 4 X 2P+Z - przytgczenie przez zaciski automatyczne
o O Biaty

7 | @ Czerwony (z blokada)

@ Czerwony

0771 54
077174

1 modut
077080

Modut zaciskowy do przewodoéw
W polgczeniu z gniazdem zapobiega
przypadkowemu wylgczeniu urzgdzen.
Wytrzymuije site wyrywajgcg do 350 N (35 kg).
Do kablio @ od 4 do 8 mm.

ZA ZGODNOSC
7 ORYGINALE




DOKUMENTACJA
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®
F_J —m —‘Q—_—m 87045 LIMOGES Cedex
_ Telephone: + 33 0 5 55 06 87 87 - Fax: + 330 5 55 06 88 88
mgr ini. Mat &ﬂm:wmr_
. ; ) nienia bud e do kiefpwania robotami
gowm_ﬂ.:s Cat. No(s).: 0 771 10/11/13/14/19/45 - 0 Nmmum_was“mza. R Gtinals
. konstrukcyjno-tudowlanej nr KU| 19
Franco-Belgian socket outlets s il
077111-0792 71 077118
1. USE
Socket outlets 16 A - 250 V and 3 A - 48 V to Franco-Belgian standard.
2. RANGE
’ . Number Connection "
Designation Cat. No. of modilcs misthod Weight (g)
@ Socket 2P 077110 2 automatic 26.00
@ Franco-Belgian socket 2P+E 077111 2 automatic 28.86
Franco-Belgian socket 2P+E
spécial 077113 2 with screws 33.31
4 mm? and tapping
Freunoo-Belgian soti 21 077114 2 with screws 36.85
tamperproof
@ Franco-Belgian socket 2P+E 077119 2 automatic 33.95
with flap cover
Frango-Bekgen sovec2n ek 077145 2 automatic 31.90
angled at 45
Frrico-Bisigran st 2P E 0792 71 2 automatic 28.86
aluminium
2. OVERALL DIMENSIONS
o Cat. Nos. H1 (mm) H2 (mm)
Hy ! @e o0lle 077110 a7 28
o] 0771 11 a7 28
40.4 45 077113 37 28
077114 37 28
077119 40.5 28
077145 38 29.5
S 0792 71 37 28
ZA ZGODNU
Technical data sheet: FO0402EN/03 Updated: 02/11/2011 Created: 28/07/2006
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Mosaic™

Franco-Belgian socket outlets

Cat. No(s).: 0 771 10/11/13/14/19/45 - 0 792 71

mer ini. Mateusz/0f bigski

Uprawnienia budowlane do jdey

4. PREPARATION

Modular mechanisms using adapter Cat. No. 0 802 99 (2 modules)
The mechanisms can be mounted on thin walls using adapters
Cat. No. 0 802 90 (1 module) Cat. No. 0 802 91 (2 modules)

Cat. No. 0 802 92 (2 x 1 module vertical)

The mechanisms can be flush-mounted or surface-mounted.

5. CONNECTION

Terminal Capacity Stripping | Screwdriver
077110
0771 11 Stripoi
077119 | automatic | 2x2.5mm* | m_.nu_h,m .
077145 L
079271
077113 | . Stripping
0771 14 with screws | 2 x 4 mm? 10 mm Flat 4 mm
Location
for indicat
4-. ___m““m -

077145 0771 1011119-0792 71

6. OPERATION budowlanymi bez ogra
Cat. Nos 0 771 10/11/13/19/45 -0 792 71
Standard operation by inserting or with drawal of a plug to normalized
standard.

Cat. No. 0771 14

Standard operation by insertion or with drawal of a 2P+E 0 502 99.

7. TECHNICAL CHARACTERISTICS

7.1 Mechanical characteristics
Impact tests: 1K 04
IP 41 (C15100)

7.2 Material characteristics

Base: Polycarbonate

Cover plates: Polycarbonate

Cat. Nos 0 771 10/11/13/19/45: RAL 9003
Cat. No. 0 771 14: RAL 320

7.3 Electrical characteristics
Self-extinguishing: 650° C /30 s
Voltage: 250 V~

Current: 16 A

7.4 Climatic characteristics
Storage temperatures: - 10° C to + 70° C
Operating temperatures: - 5° C to + 50° C

8. CLEANING

Surface cleaning with a cloth.
Do not use: acetone, tar remover, trichloroethylene.

8.1 Resistance to cleaning agents

Hexane (EN 60669-1), methylated spirits, soapy water, diluted ammonia,
diluted pure bleach 10%, glass cleaning substance, pre-impregnated
wipes.

8.2 Resistance to hospital-type cleaning agents

Resistance to the following agents: Anios, Surfanios, Bactilysine,
Hydrogen peroxyde (35%).

Caution: A preliminary test should be carried out if other specific
cleaning products are to be used.

9. ACCESSORIES
Tamperproof insert for tamperproof socket outlets

Socket outlets Tamperproof insert

077114 050299

10. CONFORMITY AND APPROVALS

1en w spegjainosc
konstrukcyjno-budowlanej nr x:v\Smﬂ\mea:

Location
for indicatar "
light 4 Approvals in process:
_ Cat. Nos 0 771 10/11/14/19/45 - 0 792 71 NF - BBJ
Cat. No. 0 771 13 NF - BBJ - CEBEC - EZU
Stands up to 5000 movements
G (A
o
1] E@D 0
077113 L N . Lo
077114 7A ZGODNOBC
VA ORYGINALEM
Technical data sheet: FO0402EN/03 Updated: 02/11/2011 Created: 28/07/2006 ﬂ_— _Omﬂb—_-ﬂ
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POWYKON
INSTYTUT LACZNOSCI /
PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY o skl
LABORATORIUM BADAK URZADZEK TELEKOMUNIKACYINYGE e et

UL. SZACHOWA 1, 04-894 WARSZAWA konstrukcyjnc-budowtanej nr KUP/DOSS/WBKY/ |

T: (+48) 22 5128 360 F: (+48) 22 5128 180 E-mail: Ibut@itl.waw.pl www.itl.waw.pl/lbut

Zamawiajgcy badania:

Customer:

Nazwa produktu:
Product name:

Producent:
Manufacturer:

Orzeczenie:
Compliance statement:

Zastosowane normy

OPINIA TECHNICZNA Edvola 1.0
- cja 1.
Expert Opinion mqwm‘.ﬂwa 1.0

Nr 038/2015

Legrand Polska Sp. z 0.0.
ul. Warynskiego 20,
57-200 Zabkowice Slaskie, Polska.

Elementy okablowania strukturalnego kategorii 5e, 6 i 6A wediug wykazu
w Zatgczniku do niniejszej Opinii.

Components of generic cabling system category 5e, 6 and 6A according list in Annex to this
Opinion.

Legrand,

128, av. du Maréchal de Lattre de Tassigny,
87045 Limoges Cedex, Francja

Na podstawie przediozonej dokumentacji, w tym sprawozdan z badan
wykonanych w akredytowanym laboratorium Instytutu tacznosci oraz
o$wiadczenia Legrand Polska Sp. z 0.0., potwierdza sie zgodnosé
parametréw elementoéw wymienionych w Zatgczniku do niniejszej Opinii

z wymaganiami nastepujgcych norm:

With respect to submitted documentation, including Test Reports prepared in accrediled
National Institute of Telecommunications Laboratory and statement of Legrand Polska Sp.

z 0.0., it is declared that the parameters of elements listed in the Annex to this Opinion comply
with applicable requirements of following standards:

1. PN-EN 50173-1:2011. Technika informatyczna — Systemy okablowania

Applied standards strukturalnego — Cze$¢ 1: Wymagania ogoine.

(idt EN 50173-1:2011 Information Technology— Generic cabling Systems- Part 1: General
requirements)

2. ISO/IEC 11801:2010. Information technology. Generic cabling for
customer premises.

3. TIA/EIA-568-B.1. Commercial Building Telecommunications Cabling
Standard. Part 1: General Requirements.

4. TIAJEIA-568-B.2. Commercial Building Telecommunications Cabling
Standard. Part 2: Balanced Twisted-Pair Cabling Components.

5. TIA-568-C.2:2009. Balanced Twisted Pair. Telecommunications Cabling and
Components Standard.

Odpowiedzialny za przeglad Dyrektor

A

mgr inz..Aleksander

i walidacje dokumentéw _:m:;cf.‘ acznosci — PIB
Ms.ma NYCH dnjnz. Jerzy Zurek

J/ YBE/1 Warszawa, dnia 10.09.2015 .

8

Biuro Obsiugi Klienta: tel. 38 22 5128 358; faks (+48) 22 5128 180; e-mail: [but@itl.waw.pl
Uzasadnienie do Opinii Technicznej znajduje sie w Instytucie £ gcznosci — PIB w Warszawie, nr mxﬁ.wmxwom,oﬁﬁﬂ_ O ﬁ P
r & J A N
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Zatacznik do Opinii Technicznej Nr 038/2015
Annex to Expert Opinion No. 038/2015

Wykaz gniazd RJ45 o

Rodzaj praduktu Nr referencyjny fudowlanysi bez ograniczen w specjalnosci
PLEXO55:SZ Gniazdo 1xRJ45, kat. 5e, UTP 0G0GEE ] e oudowiens] ¢ RURNGOSS /MDY 15
PLEX055:SZ Gniazdo 1xRJ45, kat. 5e, FTP 069557
PLEXO55:SZ Gniazdo 1xRJ45, kat. 6, UTP 069561
PLEXO55:SZ Gniazdo 1xRJ45, kat. 6, FTP 069569
M45:2M Gniazdo 1xRJ45, kat. 6, FTP, zielona klapka 076522
M45:2M Gniazdo 1xRJ45, kat. 6, FTP, pomarariczowa klapka 076523
M45:2M Gniazdo 1xRJ45, kat. 6A, STP, zielona klapka 076524
M45:2M Gniazdo 1xRJ45, kat. 6A, STP, pomarariczowa klapka 076525
M45:4M Gniazdo RJ45, CORD, kat. 5e, UTP 076530
M45:4M Gniazdo RJ45, CORD, kat. 5e, FTP 076531
M45:4M Gniazdo RJ45, CORD, kat. 6, UTP 076532
M45:4M Gniazdo RJ45, CORD, kat. 6, FTP 076533
M45:1M DUBLER, TEL/TEL, UTP 4/5 076535
M45:1M DUBLER, TEL/DATA, UTP 076536
M45:1M DUBLER, TEL/DATA, FTP 076537
M45:1M DUBLER, DATA/DATA, UTP 076538
M45:1M DUBLER, DATA/DATA, FTP 076539
M45:1M Gniazdo 1xRJ45, kat. 5e, UTP 076551
M45:1M Gniazdo 1xRJ45, kat. 5e, FTP 076552
M45:2M Gniazdo 1xRJ45, kat. 5e, UTP 076554
M45:2M Gniazdo 1xRJ45, kat. 5e, FTP 076555
M45:1M Gniazdo 1xRJ45, kat. 6, UTP 076561
M45:1M Gniazdo 1xRJ45, kat. 6, FTP 076562
M45:1M Gniazdo 1xRJ45, kat. 6, STP 076563
M45:2M Gniazdo 1xRJ45, kat. 6, UTP 076564
M45:2M Gniazdo 1xRJ45, kat. 6, FTP 076565
M45:2M Gniazdo 1xRJ45, kat. 6, STP, ZAMAK 076566
M45:1M Gniazdo 1xRJ45, kat. 6A, STP 076573
M45:2M Gniazdo 1xRJ45, kat. 6A, STP 076576
M45:1M Gniazdo 1xRJ45, kat. 6, UTP, antybakteryjne 076581
M45:1M Gniazdo 1xRJ45, kat. 6, FTP, antybakteryjne 076582
M45:1M Gniazdo 1xRJ45, kat. 6, STP, antybakteryjne 076583
M45:2M Gniazdo 1xRJ45, kat. 6, UTP 90° 076591
M45:2M Gniazdo 1xRJ45, kat. 6, FTP 90° 076592
M45:2M Gniazdo 1xRJ45, kat. 6, STP 90° 076593
M45:2M Gniazdo 1xRJ45, kat. 6, UTP, z blokadg 076594
M45:2M Gniazdo 1xRJ45, kat. 6, FTP, z blokadg 076595
M45:2M Gniazdo 1xRJ45, kat. 6, STP, z blokadg 076596
M45:2M Gniazdo 1xRJ45, kat. 5e, UTP, z blokadg 076597
M45:2M Gniazdo 1xRJ45, kat. 6A, STP, z blokadg 076599
M45:1M Gniazdo 1xRJ45, kat. 5e, UTP, aluminium 079451
M45:1M Gniazdo 1xRJ45, kat. 5e, FTP, aluminium 079452
M45:2M Gniazdo 1xRJ45, kat. 5e, UTP, aluminium 079454
M45:2M Gniazdo 1xRJ45, kat. 5e, FTP, aluminium 079455
M45:1M Gniazdo 1xRJ45, kat. 6, UTP, aluminium 079461
M45:1M Gniazdo 1xRJ45, kat. 6, FTP, aluminium 079462
M45:2M Gniazdo 1xRJ45, kat. 6, UTP, aluminium 079464
M45:2M Gniazdo 1xRJ45, kat. 6, FTP, aluminium 079465
M45:1M Gniazdo 1xRJ45, kat. 6A, STP, aluminium 079473
M45:2M Gniazdo 1xRJ45, kat. 6A, STP, aluminium 079476
M45:2M Gniazdo 1xRJ45, kat. 6, FTP 90°, aluminium 079492
M45:2M Gniazdo 1xRJ45, kat. 6, UTP 45° 076503 EoTaees o
M45:2M Gniazdo 2xRJ45, kat. 6, UTP 45° 076504 ZA ZGODNOSC
M45:2M Gniazdo 2xRJ45, kat. 6, FTP 45° 076506 7 ORYGINAL EM
M45:2M Gniazdo 1xRJ45, kat. 6, FTP 45° 076505 s T
M45:2M ‘Gniazdo RJ45, CORD, kat. 6, FTP, aluminium 079433
M45:2M Gnigzdo 2xRJ45 kat. 5e, UTP 45° 076502 y Q\?ﬁ,

)

\

- strona2z5 -



_ POWYKONAWCZ/
Zalacznik do Opinii Technicznej Nr 038/2015 (c. d.)
Annex to Expert Opinion No. 038/2015 (continuation)

M45:2M Gniazdo 1xRJ45 kat. 5e, UTP 45° 076501 PO i ommgin; S
M45.1M Gniazdo RJ45, kat. 6A, UTP antybakteryjne OTBEBE | roniaftsa g
M45:2M Gniazdo RJ45, kat. 6A, STP 45° 076508 Kpnstrukcyjno-budowlanej nr KUP/OOSS/WBKb/1
M45:1M Gniazdo RJ45, kat. 6A, UTP 076571
M45:1M Gniazdo RJ45, kat. 6A, UTP, aluminium 079471
M45:1M Gniazdo RJ45, kat. 6A, UTP, zielona klapka 076526
M45:1M Gniazdo RJ45, kat. 6A, UTP, pomaranczowa klapka 076527
M45:2M Gniazdo RJ45, kat. 6A, UTP 076574
M45:2M Gniazdo RJ45, kat. 6A, UTP, aluminium 079474
M45:2M Gniazdo RJ45, kat. 6A, UTP, z blokadg 076590
M45:2M Gniazdo RJ45, kat. 6A, UTP, 45° 076509
Gniazdo RJ45, Keystone, kat. 6A, STP 033154
Gniazdo RJ45, Keystone, kat. 6A, UTP 033155
M45:1M Gniazdo RJ45, kat. 6, UTP, czarne 079481
M45:2M Gniazdo RJ45, kat. 6, FTP 45°, biale 076546
M45:2M Gniazdo RJ45, kat. 6, STP 45°, czarne 079486
M45:2M Gniazdo RJ45, kat. 6, STP 45° 076507
Gniazdo RJ45, Keystone, kat. 5e, UTP 033180
Gniazdo RJ45, Keystone, kat. 6, UTP 033181
Wykaz paneli krosowych

Rodzaj produktu Nr referencyjny
LCS: Panel 1U 48xRJ45, (4-5/7-8) 033530
LCS: Panel 1U 48xRJ45, (3-6/4-5) 033531
LCS: Modut panelowy 12RJ45, (4-5/7-8) 033532
LCS: Modut panelowy 12RJ45, (3-6/4-5) 033533
LCS: Modut panelowy 6X"F" WIDEO 033534
LCS: Modut panelowy RJ45, UTP, 6XT/6XT 033535
LCS: Modut panelowy RJ45, UTP, 6XD/6XT 033536
LCS: Modut panelowy RJ45, FTP, 6XD/6XT 033537
LCS: Modut panelowy RJ45, UTP, 6XD/6XD 033538
LCS: Modut panelowy RJ45, FTP, 6XD/6XD 033539
LCS: Punkt konsolidacyjny niewyposazony 033540
LCS: Punkt konsolidacyjny 12xRJ45, kat. 6, UTP 033544
LCS: Punkt konsolidacyjny 12xRJ45, kat. 6, FTP 033545
LCS: Punkt konsolidacyjny 12xRJ45, kat. 6, STP 033546
LCS: Panel 1U 24xRJ45, kat. 5e, UTP 033551
LCS: Panel 1U 24xRJ45, kat. 5¢, FTP 033552
LCS: Modut panelowy 6xRJ45, kat. 5e, UTP 033554
LCS: Modut panelowy 6xRJ45, kat. 5e, FTP 033555
LCS: Panel 1U 24xRJ45, kat. 6, UTP 033561
LCS: Panel 1U 24xRJ45, kat. 6, FTP 033562
LCS: Panel 1U 24xRJ45, kat. 6, STP 033563
LCS: Modut panelowy 6xRJ45, kat. 6, UTP 033564
LCS: Modut panelowy 6xRJ45, kat. 6, FTP 033565
LCS: Modut panelowy 6xRJ45, kat. 6, STP 033566
LCS: Panel 1U 24xRJ45, kat. 6A, STP 033573
LCS: Modut panelowy 6xRJ45, kat. 6A, STP 033576
LCS: Panel 1U niewyposazony 033590
LCS: Modut panelowy za$lepka 033591
LCS: Panel 10" niewyposazony 033592
LCS: Panel telefoniczny 1U 50xRJ11 033579
LCS: Panel 1U 24xRJ45, kat. 6, UTP, HD 033567
LCS: Panel 1U 24xRJ45, kat. 6, FTP, HD 033568
LCS: Modut panelowy 6xRJ45, kat. 6A, UTP 033577
LCS: Modut panelowy 24xRJ45, kat. 6A, UTP 033584 7 A 7 Je
LCS: Panel 24xRJ45, kat. 6A, UTP, HD 033585 MP.NO OD NOSC
LCS: Panel 24xRJ45, kat. 6A, STP, HD 033586 Z ORYGINALEM
LCS: Panel 24xRJ45, kat. 5e, UTP, przelotowy 033588
LCS: Panel wA/xm.Em. kat. 6, UTP, przelotowy 033589 v%\v_\f
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Wykaz kabli krosowych

Rodzaj produktu

Nr referencyjny

ane do kierowania robotam

owlanygdi bez ograniczen w specjalnosc

keyjno-budowlanej ne KUP/0055/WBKb/ 1

ZA ZGODNOS(C

Z ORYGINALEM

LCS: Kabel krosowy RJ45, kat. 5e, U/UTP, 1 m, PCW 051636 upraqnienia by
LCS: Kabel krosowy RJ45, kat. 5e, U/UTP, 2 m, PCW 051637 by
LCS: Kabel krosowy RJ45, kat. 5e, U/UTP, 3 m, PCW 051638 "™
LCS: Kabel krosowy RJ45, kat. 5e, U/UTP, 5 m, PCW 051639
LCS: Kabel krosowy RJ45, kat. 5e, F/UTP, 1 m, PCW 051640
LCS: Kabel krosowy RJ45, kat. 5e, F/UTP, 2 m, PCW 051641
LCS: Kabel krosowy RJ45, kat. 5e, F/UTP, 3 m, PCW 051642
LCS: Kabel krosowy RJ45, kat. 5e, F/UTP, 5 m, PCW 051643
LCS: Kabel krosowy RJ45, kat. 6, SF/UTP, 1 m, PCW 051752
LCS: Kabel krosowy RJ45, kat. 6, SF/UTP, 2 m, PCW 051753
LCS: Kabel krosowy RJ45, kat. 6, SF/UTP, 3 m, PCW 051754
LCS: Kabel krosowy RJ45, kat. 6, SF/UTP, 5 m, PCW 051755
LCS: Kabel krosowy RJ45, kat. 6, F/UTP, 1 m, PCW 051762
LCS: Kabel krosowy RJ45, kat. 6, F/UTP, 2 m, PCW 051763
LCS: Kabel krosowy RJ45, kat. 6, F/UTP, 3 m, PCW 051764
LCS: Kabel krosowy RJ45, kat. 6, F/UTP, 5 m, PCW 051765
LCS: Kabel krosowy RJ45, kat. 6, U/UTP, 1 m, PCW 051772
LCS: Kabel krosowy RJ45, kat. 6, UUTP, 2 m, PCW 051773
LCS: Kabel krosowy RJ45, kat. 6, U/UTP, 3 m, PCW 051774
LCS: Kabel krosowy RJ45, kat. 6, U/UTP, 5 m, PCW 051775
LCS: Kabel krosowy RJ45, kat. 6A, S/IFTP, 1 m, PCW 051780
LCS: Kabel krosowy RJ45, kat. 6A, S/FTP, 2 m, PCW 051781
LCS: Kabel krosowy RJ45, kat. 6A, SIFTP, 3 m, PCW 051782
LCS: Kabel krosowy RJ45, kat. 6A, S/IFTP, § m, PCW 051783
LCS: Kabel krosowy RJ45, kat. 6A, SIFTP, 1 m, LSOH, zielony 051866
LCS: Kabel krosowy RJ45, kat. 6A, S/FTP, 2 m, LSOH, zielony 051867
LCS: Kabel krosowy RJ45, kat. 6A, SIFTP, 3 m, LSOH, Zielony 051868
LCS: Kabel krosowy RJ45, kat. 6A, S/IFTP, 5 m, LSOH, zielony 051869
LCS: Kabel krosowy RJ45, kat. 6A, S/IFTP, 1 m, LSOH, czerwony 051870
LCS: Kabel krosowy RJ45, kat. 6A, S/FTP, 2 m, LSOH, czerwony 051871
LCS: Kabel krosowy RJ45, kat. 6A, S/[FTP, 3 m, LSOH, czerwony 051872
LCS: Kabel krosowy RJ45, kat. 6A, S/IFTP, 6§ m, LSOH, czerwony 051873
LCS: Kabel krosowy RJ45, kat. 6, F/UTP, 1 m, LSOH, zielony 051850
LCS: Kabel krosowy RJ45, kat. 6, F/UTP, 2 m, LSOH, zielony 051851
LCS: Kabel krosowy RJ45, kat. 6, F/UTP, 3 m, LSOH, zielony 051852
LCS: Kabel krosowy RJ45, kat. 6, F/UTP, 5 m, LSOH, zielony 051853
LCS: Kabel krosowy RJ45, kat. 6, F/UTP, 1 m, LSOH, czerwony 051854
LCS: Kabel krosowy RJ45, kat. 6, F/UTP, 2 m, LSOH, czerwony 051855
LCS: Kabel krosowy RJ45, kat. 6, F/UTP, 3 m, LSOH, czerwony 051856
LCS: Kabel krosowy RJ45, kat. 6, F/UTP, 5 m, LSOH, czerwony 051857
LCS: Kabel krosowy RJ45, kat. 6, U/UTP, 1 m, LSOH, zielony 051858
LCS: Kabel krosowy RJ45, kat. 6, U/UTP, 2 m, LSOH, zielony 051859
LCS: Kabel krosowy RJ45, kat. 6, U/UTP, 3 m, LSOH, zielony 051860
LCS: Kabel krosowy RJ45, kat. 6, U/UTP, 5 m, LSOH, zielony 051861
LCS: Kabel krosowy RJ45, kat. 6, U/UTP, 1 m, LSOH, czerwony 051862
LCS: Kabel krosowy RJ45, kat. 6, U/UTP, 2 m, LSOH, czerwony 051863
LCS: Kabel krosowy RJ45, kat. 6, U/UTP, 3 m, LSOH, czerwony 051864
LCS: Kabel krosowy RJ45, kat. 6, U/UTP, 5 m, LSOH, czerwony 051865
LCS: Kabel krosowy RJ45, kat. 5e, U/UTP, 8 m 051500
LCS: Kabel krosowy RJ45, kat. 5e, U/UTP, 15 m 051501
LCS: Kabel krosowy RJ45, kat. 5e, U/UTP, 20 m 051502
LCS: Kabel krosowy RJ45, kat. 5e, F/UTP, 8 m 051503
LCS: Kabel krosowy RJ45, kat. 5e, F/UTP, 15 m 051504
LCS: Kabel krosowy RJ45, kat. 5e, F/UTP, 20 m 051505
LCS: Kabel krosowy RJ45, kat. 6, U/UTP, 8 m 051510
LCS: Kabel krosowy RJ45, kat. 6, U/UTP, 15 m 051511
LCS: Kabel krosowy RJ45, kat. 6, U/UTP, 20 m 051512
LCS: Kabellkrosowy RJ45, kat. 6, F/UTP, 8 m 051513

— strona4z5 —



Zatacznik do Opinii Technicznej Nr 038/2015 (c.d.)
Annex to Expert Opinion No. 038/2015 (continuation)

DOKUMENTACJA
POWYKONAWCZA

/

grinz. Miateusz Urbanski

prawnienia budgwlane do kierowania robotami
nymi bez ograniczen w specjalnosci

no-budowlanej nr KUP/0OS5/WBKb/15

LCS: Kabel krosowy RJ45 kat. 6, F/UTP, 15 m 051514
LCS: Kabel krosowy RJ45 kat. 6, F/UTP, 20 m 051515,
LCS: Kabel krosowy STRIP, kat. 6, U/UTP, 8 m 051757 1seud
LCS: Kabel krosowy STRIP, kat. 6, U/UTP, 15 m 051758nstruk
LCS: Kabel krosowy STRIP, kat. 6, U/UTP, 20 m 051759
LCS: Kabel krosowy STRIP, kat. 5e, U/UTP, 8 m 051790
LCS: Kabel krosowy STRIP, kat. 5e, U/UTP, 15 m 051791
LCS: Kabel krosowy STRIP, kat. 5e, U/UTP, 20 m 051792
LCS: Kabel krosowy STRIP, kat. 5e, F/UTP, 8 m 051793
LCS: Kabel krosowy STRIP, kat. 5e, F/UTP, 15 m 051794
LCS: Kabel krosowy STRIP, kat. 5e, F/UTP, 20 m 051795
LCS: Kabel krosowy STRIP, kat. 6, F/UTP, 8 m 051796
LCS: Kabel krosowy STRIP, kat. 6, F/UTP, 15 m 051797
LCS: Kabel krosowy STRIP, kat. 6, F/UTP, 20 m 051798
LCS: Kabel krosowy RJ45, kat. 6A, U/UTP, LSOH, 1 m, zielony 051874
LCS: Kabel krosowy RJ45, kat. 6A, U/UTP, LSOH, 2 m, zielony 051875
LCS: Kabel krosowy RJ45, kat. 6A, U/UTP, LSOH, 3 m, zielony 051876
LCS: Kabel krosowy RJ45, kat. 6A, U/UTP, LSOH, 5 m, zielony 051877
LCS: Kabel krosowy RJ45, kat. 6A, U/UTP, LSOH, 1 m, czerwony 051878
LCS: Kabel krosowy RJ45, kat. 6A, U/UTP, LSOH, 2 m, czerwony 051879
LCS: Kabel krosowy RJ45, kat. 6A, U/UTP, LSOH, 3 m, czerwony 051880
LCS: Kabel krosowy RJ45, kat. 6A, U/UTP, LSOH, 5 m, czerwony 051881
LCS: Kabel krosowy RJ45, kat. 6A, U/UTP, PCW, 1m 051882
LCS: Kabel krosowy RJ45, kat. 6A, U/UTP, PCW, 2 m 051883
LCS: Kabel krosowy RJ45, kat. 6A, U/UTP, PCW, 3 m 051884
LCS: Kabel krosowy RJ45, kat. 6A, U/UTP, PCW, 5 m 051885

i
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L1legrand

Mosaic™
gniazda RJ 45

“GVTITAUIVIEIN T ALJUA

POWYKONAWCZA

.anﬂ ini. Mateusz Urbarski
Uprawnienia budgwlagle do kierowznia robotam
budowlanymy

076576

Gniazda ze zlaczem LCS? do szybkiego zarabiania za pomoca zintegrowanego zacisku.

— ——

Ve e
_ T _Ua.,.L:..., <
_ _

_ “

0765 25

0765 03

Mozna do nich podiaczaé kable jednozytowe AWG 22 do 26 i kable wielozylowe (linka) AWG 26.
Styki oznaczone kodem dwukolorowym i cyframi sekwenciji 568 A i B.

Zgodne z normami ISO/IEC 11801 (edycja 2.0), EN 50173-1 i EIA/TIA 568 B2.10.

Pak.

10
10

10
10
10

10

10
10

10
10

798

Nrret. |

0785 73
079473

0765 76
0794 76
0765 24

0765 25

0765 99

0786 22
0786 26

0786 23
Q786 27

Gniazda RJ 45 Mosaic kat. 6a
Ekran metalowy 360°.
STP - 1 modut

O Biaty
O Aluminium

STP - 2 moduty

O Biaty

O Aluminium

O Biaty

Z zielong klapkg

O Biaty
@ Z pomaranczowa klapka

STP z kontrola dostepu - 2 moduty
Dostarczane z 2 kluczami do 5 gniazd.

O Biaty
Z czerwonag klapka

Gniazda przelotowe kat. 6

katwe podigczanie z tytu za pomocg wtyczki RJ 45.
Zapewnia dostep do sieci za pomocg gniazda RJ 45.
Do budowy taczy kat. 6.

Zgodne z normami ISO 11801 (edycja 2.0),

EN 50173-1 i EIA/TIA 568 w zakresie wspotpracy

z punktami konsolidacyjnymi.

Wielokierunkowe wprowadzenie dla kabla.

Do montazu we wszystkich elementach
rozprowadzenia instalacji o glebokosci min. 40 mm.
2 moduty.

Kat. 6 UTP Mosaic

O Biaty
¢ Aluminium

Kat. 6 FTP Mosaic

O Biaty
< Aluminium

Pak.

10
10

10
10

10

N re..

0765 61
0794 61
0785 81

0765 64
0794 64

0765 94

0765 91

0765 03

0765 04

0765 32

0765 84 765 32 + 0788 14

Gniazda RJ 45 Mosaic kat. 6

UTP - 1 modut

O Biaty

~ Aluminium

O Bialy antybakteryjny
UTP - 2 moduty

O Bialy
2 Aluminium

UTP z kontrola dostepu - 2 moduly
Dostarczane z 2 kluczami na 5 gniazd.

O Bialy

Z czerwona klapkg
UTP 90° - 2 moduly
Gniazdo z zatrzaskiem pionowym do montazu
w kolumnach.

@ O Bialy

UTP 45° - 2 moduty, wyjscie katowe

| @ O Bialy

UTP 45° - 2 x RJ 45 - 2 moduly, wyjscie katowe

@ O Biaty %

UTP, zwijany kabel z wtyczka RJ 45 - 4 moduty
Ze zintegrowanym zwijanym automatycznie kablem
(0,9 m), za pomacsg przycisku.

O Biaty

ZA ZGODNOSC
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OKUMENTACJA
POWYKONAWCZA

STP

megr ini.

z Ur
Uprawnienia budgwl o

budowlany ograniczen o
ronstrukcyjng‘budowlanej nr KUP

673 xx - 765 xx - 794 xx

GIADICTC

9 Consignes de sécurité

“vant toute intervention, couper le courant.
aspecter strictement les conditions d'installation et d'utilisation.

A Veiligheidsvoorschriften @DED

Onderbreek voor enige ingreep de stroom.
Neem de installatie- en gebruiksvoorwaarden nauwgezet in acht.

I\ sicherheitshinweise @B BEDITDECH

Vor jeglichem Eingriff die Spannungsfreiheit sicherstellen.
Einbau- und Gebrauchsanleitungen sind genau zu beachten.

A Safety instructions @BID

Make sure the power supply is disconnected before any intervention.
Strictly comply with instructions for installation and use.

A Consignas de seguridad &

Antes de cualquier intervencién, cortar la corriente.
Respetar estrictamente las condiciones de instalacion y de utilizacion.

I\ \nstrugoes de seguranca @D
Antes de gualquer intervengao, cortar a corrente.
Respeitar estritamente as condigdes de instalagdo e de utilizagdo.
A\ suoraoeig aopareiag GRTD
MpwandonoladnmnoTe enépfaan, KOWTE To pelpa.
Tnpriote auamped Tig CUVBNKEG EYKATACTAONG KAl Xpnong.
I\ Mepui npegocropoxHocTy ®RD
Mpenu kaksoTo U Aa e paBioTa No NPOAYKTa, Aa C& U3KNIOHW OT
€NeKTPUYECKOTO 3axpaHBaHe.
3aObMKMTENHO € Aa Ce CNa3saT YCrnoBvATa 3a MHCTanupaxe u
ynotpeba
B Giivenlik talimatlar aREY
Herhangi bir miidahaleden énce, akimi kesiniz.
Yerlestirme ve kullanim kosullarino titizlikle riayet ediniz.

oLyl etiay A

G L L s s J55 gl U (e

banski
wania robotam
specjalnosci

J0O055/WRKb/ 1
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DOKUMENTACJA

L1legrand’

WY RKONAWCZA

87045 LIMOGES Cedex
Telephone : + 33 0 5 55 06 87 87 - Fax: + 33 0 5 55 06 8f88n:. MatfusqUrbarski

Uprawnieni, I
praw ia budowla ania robotami

Mosaic™

LCS2 Cat. 6 RJ 45 socket

budowlanymi bez
Cat. No(s): 765 22/23/44/46/61/62/63/64/65/66/8+82/830
765 91/92/93/94/95 - 794 61/62/64/65/92

i w specjalnosci
UP/0055/WBKb/15

CONTENTS Page
1. General characteristics. . ........... 1
2 Presentation. .. ...coinve v vanan o 2
B Installalon : o uiovsen s ve e 2
4, Technical characteristics . .......... 2
5 .Conneclion. . .....coceneassiainas 2
6. Overall dimensions. .. ............. 2
7. Usual connection of RJ 45 sockets . . .3
8. Standards and approvals. .......... 3
0. Performancs. ... .. ..oocvesaiovansn 4

1. GENERAL CHARACTERISTICS
Category 6 RJ 45 socket for high speed transmission (Gigabit Ethernet).

uTP FTP STP utp FTP STP
Deslgnation Number e | Weight ODaalation Number e | Weight
sl e el ] e | | T ]
modules Lhor i modules A o
Cat. 6 UTP Cat. 6 UTP -
RJ 45 socket 1 765 61 13 RJ 45 socket 90° 2 765 91 13
Cat. 6 UTP
Cat. 6 FTP
RJ &m.m.Onxm_ 1 794 61 13 RJ 45 socket 90° 2 765 92 18
aluminium
Cat. 6 FTPRJ
Cat. 6 FTP 5
Ry 45 socket 1 765 62 13 &mm_ﬂ_c_.m,_..:m_wﬂc 2 794 92 18
Cat. 6 FTP
RJ 45 socket 1 794 62 13
aluminium Cat. 6 STP
§ 1 765 63 29
Cat. 6 UTP R.J 45 socket
RJ45 socket 1 765 81 13
anti-bacterial
Cat. 6 FTP
RJ 45 socket 1 765 82 18
anti-bacterial Cat. 6 STP
. 2 76566 34
Cat. 6 STP RJ 45 socket
RJ 45 socket 1 765 83 29
anti-bacterial
Cat. 6 UTP
RJ 45 socket 2 Ll 18
Cat. 6 STP
" 2 76593 34
Cat. 6 UTP RJ 45 socket 90°
RJ 45 socket 2 794 64 18
aluminium
Cat. 6 FTP Cat. 6 UTP
RJ 45 socket g 765165 18 2xRJ45socket | 18544 2
Cat. 6 FTP
Cat. 6 FTP
RJ 45 socket 2 794 65 18 2 x RJ 45 socket 4 765 46 43
aluminium
Cat. 6 FTP Cat. 6 UTP
RJ 45 socket 2 76522 18 RJ 45 2 765 94 22
green safety socket
Cat. 6 FTP Cal. 6 FTP
RJ 45 socket 2 76523 18 RJ 45 2 76595 22
orange safety socket

7 ZGODNOSC
7 ORYGINALEM

Technical data sheet: FO0949ENQO Updated:
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Mosaic™

LCS2 Cat. 6 RJ 45 socket

DOKUMENTAL

na.zoE";muﬁmgﬁxmaamuau_.m&mg M)Nﬁ ,
765 91/92/93/94/95 - 794 m:m&aﬂm 192 RONAW

mgrini-h rhanski
P 4. TECHNICAL CHARACTERISTICS Uprawnienia budowjgne wania robotami
budowlanymi b specjalnosci

Colour code

and Contact number

Identification number
UTP: SA51
FTP: SA52
STP: SA53

Category colour code: Cat.6 blue

3. INSTALLATION
The mechanisms can be surface mounted or flush mounted.

They can also be mounted in Mosaic Programme trunkings, columns,
floor boxes and office madules (min. depth 40 mm)

For Cat. Nos. 765 44/46, mounting in trunking only.

* Not supplied with the mechanism

Rail mounting is possible using adaptor Cat. No. 802 99 (2 modules).
The mechanisms can be mounted on thin panels with adaptors.

Cat. No. 802 90 (1 modules), Cat. No. 802 81 (2 modules).

Cat. No. 802 92 (2 x 1 vertical module).

4.1 Material characteristics konstrukcyjno-bu
Contacts: gold/nickel, minimum thickness of gold > 0.8 pm
Metal parts: bronze, nickel, platinum, gold

PBT polycarbonate

For STP products the body and the spreader are made of metal alloy
with a copper-nickel coating.

4.2 Electrical characteristics

Breakdown voltage = 1000 V

Contact resistance < 20 mQ

Insulation resistance = 500 MQ at 100 VDC

Connector tested and guaranteed under PoE restrictions, IEEE 802.3af
standard and PoE+, draft standard 802.3at, up to 2500 on-load
connections / disconnections.

Tests are carried out with 2 simultaneous PoE+ circuits for a minimum
total power of 50 W.

4.3 Mechanical characteristics

Max. number of connections and disconnections: 5 without refreshing
the wiring.

Endurance: 2500 movements (plug insertion/withdrawal).

IKO3

4.4 Climatic characteristics
Températures d'utilisation : - 40° C to + 70° C
Humid heat cycle 21 days

5. CONNECTION

El 1|

L1<90m
Al2< 5m
L3< 5m

6. OVERALL DIMENSIONS

nej nr KUFY0055/WBKb/19

Cat. No. 765 94/95 FInE I,
Unlocking
765 22/23/64/65/66/91/92/93/94/95 765 61/62/63/81/82/83
794 64/65/91/92 794 61/62
Y A
B L % %
(
Y A
i 45 & “ 225
ZA ZGODNQS C
7 d ORYGINAHEM
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DOKUMENTA

POWYKONAWCZA
Mosaic™ Cat. No(s): 765 22/23/44/46/61/62/63/64/65/66/81/82/83
765 91/92/93/94/95 - 794 61/62/64/65/92
LCS2 Cat. 6 RJ 45 socket m uszfUrbariski
c“_.“uia_m_.__ klerowania robotami
6. OVERALL DIMENSIONS (cont.) 7. USUAL CONNECTION OF RJ 458 (cont)) Nou . niczghi w specjalnosci
onstrukcyjpb-budowlanej nr BUP/0055/WBKb/15
765 44/46 RJ 45 connectors are equipped with a locking nut that does not require
c the use of a specific tool and which enables re-cabling in the event of
] error.
fe]
<
¥
& 106.3 -
Side view:
765 22/23/44/46/61/62/64/65/81/82 765 91/92
794 61/62/64/65 794 92
This system allows the wire pairs to be spread easily before mounting
them on the connector.
T I o252
765 63/66/83/93/94/95
7. USUAL CONNECTION OF RJ 45S
Accepts the following cable connectors:
RJ11 (4 contacts), RJ12 (6 contacts), RJ45 (9 contacts).
Double colour code EIA - TIA 568 A and B on terminals:
- UTP 8 contacts
- FTP 9 contacts
- STP 9 contacts 360° screen Spreading cables ensures that each pair is separated by the specified
13 mm.
10T s .Wl—bn Spreading pairs by 90° in relation to the cable ensures optimum
0 = performance.
2] =1
8. STANDARDS AND APPROVALS
EIA A B
568 SIS Compliant with standards: ISO/IEC 11801 Edition A NDO & A
cond " CENELEC EN o171 Seby DNQSC
onductors supported: ANSIEIATIA 568-B.2-1 i
- Single-wire: 0.5 to 0.65 mm, AW to 25 IEC series 60603-7 N CmU,/\m _ Z\.ﬁﬁ m 7\_
- Multiple-wire: AWG 26 e ' 1 EKTRYCZNY.CH
- Polyethylene conductor instfation:\max @ with insulation 1 58'mm
Technical data sheet: FOO949EN/00 Updated: Created: 24/09/2009 __..__ _Qm_ﬂq_m
CONTENTS 3/5
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Mosaic™
LCS2 Cat. 6 RJ 45 socket

Cat. No(s): 765 22/23/44/46/61/62/63/64/65/66/81/82/83
765 91/92/93/94/95 - 794 61/62/64/65/92

Urbariski

9. PERFORMANCE 9. PERFORMANCE (cont.) konstry J nr KUP/O0S5/WEK
9.1 Component performance (RJ 45 connectors) 9.1 Component performance (RJ 45 connectors) (cont.)
Return loss FEXT (Far end Crosstalk Attenuation)
0dB 0dB —
20 b 20 F
40 §- 40 &
60 }————F—+1—1444- | N - 60
80 —4 14 iy 80 fead
100 dB 100 dB
1 MHz 10 100 300 MHz 1 MHz 10 100 300 MHz
9.2 Performance of permanent link with F/UTP cable
Attenuation Return loss
0dB g
g —— 4 + - -
100 dB
1 MHz 100 200 300 MHz
NEXT (Near end Crosstalk Attenuation) Attenuation
0dB 0dB F 4 O_NJ\O_Z)ﬁmg
20 § 20 §
40 10
60 60
80 80 |
100 dB - ; 100 dB = : 8 : i
1 MHz 10 A 100 300 MHz 1 MHz 100 200 300 MHz
Technical data sheet: FOO949ENYO0" #C /m_.qum ‘Updated: Created: 24/09/2009 n g—ﬂ-ﬂ

mqr inz. Rad: /
nr ewid. DO, 2
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Mosaic™

LCS2 Cat. 6 RJ 45 socket

T /¥ W T INUITY

Cat. No(s): 765 22/23/44/46/61/62/63/64/65/66/81/82/83
765 91/92/93/94/95 - 794 61/62/64/65/92

mgrinz. M m

Uprawniap;,

9. PERFORMANCE (cont.)

9.2 Performance of permanent link with F/UTP cable (cont.)
NEXT (Near end Crosstalk Attenuation)

0dB

20 F

40 §

budowlanymi be; raniczer |

9. PERFORMANCES (cont.)

9.2 Performance of permanent link with F/UTP cable (cont.)
ELFEXT (Equal Level End Crosstalk Attenuation)

0dB

WCZA

4wania robotami
1 . ﬁ j -
S:m:c_.ns:o.u:ao{m:m_. nr KUH %mnmﬁs:%ﬂ_:m_

100 dB 100 dB
1 MHz 100 200 300 MHz 1 MHz 100 200 300 MHz
PS NEXT (Power Sum NEXT) Delay skew
0dB p= 0ns r
20 1 1 AU i 1 =4 '/
40 | 3
60 1
80 z
100 d8 *
1 MHz 100 200 300 MHz 1 MHz 100 200 300 MHz
ACR (Attenuation to Crosstalk Ratio)
-20dB
of
20
40
60 | Z B
| [ | [rveanyon N> ZGOONOSE
- ORYGINALEM
1 MHz 100
Technical data sheet: FOO949EN/00 Updated: Created: 240012000 K] _Omgn
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Celiane Celiane ks

gniazda wtyczkowe innych standardéw gniazda wtyczkowe pojedyncze eraenienia budoglengfiqdssmuania robotan
hudowlanymi : ecjalnosci
wonsirukcyjno-by lanej nr KUP/D0SS/WBKb, 19

e .|1.|l.1..lll!i
. < - B
oy T ° ° \../
R G S ®, o
* k 3
o JREEE o e
0674 62 Corian czarmy 0803 99 0671 53 Porcelana dream 0671 11 Drewno kion 0671 11 Nikiel czamy 0671 34 Tytan
diutowany
Pak. nrref.  Gniazdo zasilajace USB 230V-5VDC Pak. nrret.  Gniazda wtyczkowe pojedyncze 16 A - 250 V-
1 0674 62 Gniazdo zasilajace 2 x USB 5V - 1500 mA mamnnm E_.«uOmmwosm w przestony stykow
i . pradowyc
Do zasilania urzadzen typu: tablet, smartfon, < iskami t '
odtwarzacz mp3 lub mpé. 10 0871 10 M%nwwuw_woﬁwmmn_m ami automatycznymi
Stacja dokujaca do smartfonéw 10 0671 11 Gniazdo 2P+Z z zaciskami ]
z kablem micro USB - USB : automatycznymi sprezynowymi
1 0B0399 Dostarczana z oddzielnym kablem . y . )
@ micro-USB -> USB o diugosci 60 cm. 10 0671 13 Gniazdo 2P+Z z zaciskami srubowymi
Umozliwia tadowanie i synchronizacje Do puszek o glebokosci 30 mm.
z komputerem. Boi G sacliibun 3% 0.5 ime
Instalacja na $cianie za pomoca kotkéw rozporowych, OJENNOSC ZB0RKUW,. <% 4,0 M
Wyposazona w antyposlizgowa powloke. 10 0671 14 Gniazdo 2P+Z z blokada
Umozliwia podglad ekranu telefonu podczas Dostarczane z czerwong plakietka.
tadowania. Zaciski srubowe.
Gniazda innych standardow 10 050299 Klucz do gniazd z blokada
Gniazda pojedyncze SCHUKO 16 A - 250 V~ Zakladany bezpogrednio na wiyczke
10 0671 53 2P+Z z automatycznymi zaciskami 2P+Z urzadzenia podtaczanego do gniazda
sprezynowymi, przestong stykow. Z blokada.
Gniazdo 2P+Z z dZwignig umozliwiajgcg tatwe
wyjmowanie wtyczki (dostarczane z plakietka)
Standard Euro/USA 1 0671 33 O Bialy
10 0671 51 2P 1 0671 34 Tyta
Zaciski srubowe O manowy
Standard wioski
10 0671 56 Zex 2P+Z

—n Zaciski Srubowe
Standard brytyjski 13 A - 250 V-
10 0671 55 2P+Z
Zaciski §rubowe, przestony stykéw.

Standard USA 15 A

10 0671 57 2P+Z
Zaciski srubowe

ZA ZGODNOSC
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INTELTEC Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig Sp. k. /s

(dawniej: A-LAN Technologie Jerzy Pitat Adam Popiotek S.j.) _Dﬂm_ L £
ul. Dobrego Pasterza 36A, 31-416 Krakéw O:OO A
NIP: 6782913975; REGON: 356808516 inteligentna "mnrjo_nm_m

DOKUMENTACJA
Deklaracja wtasciwosci uzytkowych POWYKONAWCZA
Numer: DoP KIUSPVCxxx [1.0]
Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu: KIUSPVCxxx
ALANTEC kabel U/UTP, kat.5e, PVC 4x2xAWG24/1

Zamierzone zastosowanie lub zastosowania wyrobu budowlanego zgodnie z
majacq zastosowanie zharmonizowang specyfikacjq techniczna:

Kable przeznaczone sq do wykonywania instalacji wewnetrznych poziomych i
pionowych w sieciach teleinformatycznych. Do zastosowania w obiektach
objetych uregulowaniami odnosnie reakcji wyrobéw budowlanych na
oddziatywanie ognia.

Producent: INTELTEC SP. Z O. O. SP. K.
36A Dobrego Pasterza Sir.,
31-414 Krakdéw, Polska

System oceny i weryfikacji statosci wiadciwosci uzytkowych: 3
Normy zharmonizowane: EN 50575:2014+A1:2016

EN 13501-6:2014
EN 60332-1-2: 2004+A1:2015

Jednostka certyfikujgca: NB 0199 DELTA - a part of FORCE Technology,

Venlighedsvej 4, 2970 Hersholm, Denmark,
Deklarowane wtasciwosci uzytkowe: Reakcja na oddziatywanie ognia,
klasa Eca

Wiasciwoici  uzytkowe wyrobu okreSlonego powyze] sq zgodne Z
deklarowanymi wiasciwosciami uzytkowymi. Niniejsza deklaracja wiasciwosci
uzytkowych wydana zostaje zgodnie z Rozporzadzeniem (UE) nr 305/2011 na
wytgczng odpowiedzialno$¢ producenta okreslonego powyzej.

W imieniu producenta podpisat:

Jerzy Pitat
>4~
\ DS@EQ NQQQQNQEQ

K e+ YCH +48 695 024 280
ip@inteltec.pl

Data: 09-06-2017

Xxx — oznacza rézne typy konfekcjonowania, np. 500 to 500m, 305 fo 305m, itd.

ZA ZGODNOSC

Z ORYGINALEM



FABRYKA KABLI

— Elpar

M HO5VV-F, 05VV-F (OWY(zo0) 300/500 V)

Kable i przewody elektroenergetyczne oraz telekomunikacyjne

INFORMACJE TECHNICZNE:
Przewdd wykonany wg normy zharmonizowanej (H), na napigcie 300/500 V (05), w izolacji polwinitowej (V) i w powtoce
| polwinitowej (V), o zyfach miedzianych wielodrutowych gietkich (F).

Zyly miedziane wielodrutowe kl. 5, wg normy PN-EN 60228
Izolacja polwinit typu TI2
Powtoka polwinit typu TM2 kolor czarny odporny na UV

2-zytowe: niebieska, bragzowa

3-zytowe: zielono-zéita, niebieska, brazowa

4-zytowe: zielono-zdtta, brazowa, czarna, szara

5-zytowe: zielono-z6tta, niebieska, brazowa, czarna, szara

Temperatura pracy od -40°C do +70°C
Napiecie znamionowe 300/500 V

érednica zewnetrzna przewodu D [mm]

6xD

przewody stuza do przytaczania ruchomych i przeno$nych urzadzen gospodarstwa domowego,
ogdlnego przeznaczenia, jak réwniez w pomieszczeniach wilgotnych, w Srednich warunkach pracy,
np. urzadzenia kuchennych: pralki, lodéwki | podgrzewacze, pod warunkiem, ze nie ma
niebezpieczenstwa zetkniecia sie przewodu z gorgcymi elementami, mozna stosowac nazwenatrz

Pakowanie krazki, bebny

Kolory izolacji

Minimalny promien giecia

Zastosowanie

M

Zdjecia, rysunki, specyfikacje i informacje zawarte w karcie produktu majg charakter wylacznie orientacyjny i nie stanowia gwarancji, ani podstawy do ponoszenia
odpowiedzialnosci prawnej przez Fabryke Kabli ELPAR Sp. z 0.0.

Fabryka Kabli ELPAR Sp. z 0.0. L +48 83 35503 38 Fabryka Kabli ELPAR Il Sp. z0.0. ' +48 87 565 41 30
ul. Laskowska 1 & +48 83 35518 88 ul. Szafirowa 9 & +48 87 565 41 50
21-200 Parczew = info@elpar.pl 16-400 Suwatki = suwalki@elpar.pl

www.elpar.pl 1/2
Y



FABRYKA KABLI

| €ipar

HO5VV-F {(OWY(zo) 300/500

Liczba i przekrdj znamionowy zyt Przyblizona $rednica zewnetrzna przewodu Orientacyjna masa przewodu
[n x mm2] [mm] (kaBAIKUMENITACJA
2x0,75 6,1 54(
2x1 6.4 62
2x1,5 7.3 83
2x25 9,0 128
2x4 10,2 173
3x0,75 6,4 65
3x1 6,8 75
3x L5 8,0 104
3x25 9,7 161
3x4 11,0 219
4x0,75 7.1 79
4x1 il 95
4x1,5 9,0 134
4x%2,5 10,7 199
4x4 12,2 273
5x0,75 8,1 102
5x1 8,5 119
Sx15 10,2 201
X250 12,3 253
5x4 13,9 354

05VV-F (OWY(zo) 300/500 V)

Liczba i przekrdj znamionowy zyt Przyblizona érednica zewnetrzna przewodu Orientacyjna masa przewodu
[n x mm2] [mm] [kg/km)]
2x0,5 5,6 44
2%6 11,5 223
3x0,5 6,2 54
3x6 12,4 287
3x10 15,5 335
4x0,5 6,5 64
4%6 13,1 362
4x10 17.5 598
5x0,5 7,4 82
5x6 15,2 446
5 %10 19,3 742
7x1 9,3 142
%15 11,2 203
k25 13,3 320

7GODNOSC

NALEM

Zdjecia, rysunki, specyfikacje i informacje zawarte w karcie produktu majg charakter wytacznie orientacyjny i nie stanowia gwarancji, ani podstawy do ponoszenia
odpowiedzialnosci prawnej przez Fabryke Kabli ELPAR Sp. z 0.0.

Fabryka Kabli ELPAR Sp. z 0.0. . +4883 35503 38 Fabryka Kabli ELPAR Il Sp. zo.0. ' +48 87 565 41 30
ul. Laskowska 1 & +48 83 35518 88 ul. Szafirowa 9 S +48 87 565 41 50
21-200 Parczew = info@elpar.pl 16-400 Suwatki = suwalki@elpar.pl

www.elpar.pl 2/2
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I ABLEM  ww: eltrim.com.pl , e-mail: eltrim@eltrim.com.pl

DEKLARACJA WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH

Kod identyfikacyjny typu wyrobu:

Typ, zakres:

Zamierzone zastosowania lub
zastosowania wyrobu:

Nazwa i adres Producenta:

System oceny i weryfikacji
whasciwosci uzytkowych:

Norma zharmonizowana:

Numer jednostki lub jednostek
notyfikowanych:

Deklarowane wiasciwosci uzytkowe:

Nr: E010/A/DoP
YDYp 450/750V

YDYp 450/750V 2; 3; 4; 5% 1+10mm’
Przewody wielozytowe PVC/PVC 70stC z zytami okrqglymi RE.
Miedziane, bez wypeinienia, plaskie 450/750V

Wyrdb ograniczajgcy powstanie i rozprzestrzenianie sig ognia i dymu,
stuzqcy do zasilania w energig elektryczng budynkdw i budowli

Eltrim Kable Sp. z o.0.
Ruszkowo 18; 13-200 Dzialdowo

System 3

PN-EN 50575:2015 + A1:2016
1438

Reakcja na ogieri: Eca
Wydzielane substancje niebezpieczne: NPD

Wiasciwosci uzytkowe okreslonego powyzej wyrobu sg zgodne z zestawem deklarowanych wiasciwosci uzytkowych.
Niniejsza Deklaracja Wiasciwosci Uzytkowych zostata wydana zgodnie z CPR - Rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i

Rady (UE) nr 305/2011 na wylgczng odpowiedzialnos¢ Producenta.

W imieniu Producenta podpisat(-a):

Ruszkowo, dnia 29.03.2017 r.

(miejsce i data wystawienia)

ﬂlllll-

Mariusz Jézwiak

(imig i nazwisko)

b 4
Mariusz Jotwiak

(podpis)

Eltrim Kable Sp. z 0.0.
Ruszkowo 18, 43-200 Dziatdowo
16, 23 697 03 00, fax 23 687 03 02
NIP 5711861336 REGON 280
Numer KRS 0000270195

169727

ZA ZGODNOSC
Z ORYGINALEM



‘ Formularz: PJ-06-01-06
m;e.;n : SOKUMENTACJA
DEKLARACJA ZGODNOSCI WE DOKUME o
POWYKONAWCZA
Nr 2/2005

Nizej podpisany, reprezentujacy nizej wymienionego producenta

Producent. Przedsiebiorstwo Produkcyjno Handlowe ,ELEKTRO-PLAST”
Tadeusz Czachorowski

Adres: 05-190 Nasielsk ul. Pionska 18

lub wymieniony nizej upeinomocniony przez producenta przedstawiciel ustanowiony
we Wspolnocie (lub EEA)

Przedstawiciel
upetnomocniony:

Adres:

niniejszym deklaruje, ze wyrob:EP- LUX 3 ,HERMES”

| Identyfikacja wyrobu:
Gniazdo n/t: pojedyncze 2P+Z, podwdine 2x2P+Z, potrdine 3x2P+7Z.

jest zgodny z postanowieniami nastepujacej dyrektywy (dyrektyw) WE
(tacznie z wszystkimi jej zmianami i uzupetnieniami)

Nr dyrektywy Tytut
92/95/EWG DYREKTYWA O OGOLNYM BEZPIECZENSTWIE WYROBU

oraz, ze zastosowano normy i/lub dokumentacje techniczne wymienione na drugiej
stronie.

Ostatnie dwie cyfry roku w ktérym naniesiono znakowanie CE:
(jesli deklarowana jest zgodnoéé z postanowieniami dyrektywy Niskiego Napiecia 72/23/EEC)

miejsce Nasielsk data 2005.04.27

(nazwisko i stanowisko podpisujgcego, upowaznionego do reprezentowania producenta lub upetnomecnionego
przedstawiciela)

Plik: PJ-06-01-06 Wydanie 3 z dnia 15.04.2005 r. S eNOSC
Z ORYGINALEM

W



A Formularz: PJ-06-01-06
n DOKUMENTACJA

b DEKLARACJA ZGODNOSCI WE POWYKONAWCZA

Nr 2/2005

Normy i/lub dokumentacje techniczne lub ich cze$ci zastosowane do wyrobu, ktérego
dotyczy niniejsza deklaracja zgodnosci:

- normy zharmonizowane:

Nr Wydanie Tytut Czesc*
Inne dokumenty nie wystepuja |

- inne normy i/lub dokumentacje techniczne:

m Nr _ Wydanie Tytut Czesc®
IEC-60884~1 | 1994 Gniazda wtyczkowe i wtyczki do
PN-IEC- uzytku domowego i podobnego

60884-1+A# |1996
| |
| |

- inne rozwiazania techniczne, szczegoty, ktére zostaly wiaczone do dokumentaciji

technicznej lub konstrukcyjnej:

Gniazdo n/t HERMES pojed.2P+Z IP44 16A/250V D*/B**nr.kat.0321-01/02
Gniazdo n/t HERMES podw.2x2P+Z IP44 16A/250V D*/B**nr.kat.0322-01/02
Gniazdo n/t HERMES potr.3x2P+Z IP44 16A/250V D*/B**nr.kat.0323-01/02

Inne dokumenty lub informacje wymagane wlasciwa dyrektywa (dyrektywami) WE:

Inne dokumenty nie wystepujg

ssEssEsssssEEEEEmEREEEEEE EREEEEEEEEEBEENEEESEEEsAES EEsEEEEESESEEEEEEEBEEEAES sEssssEsEEssERERmEEmEn

----------- EEEEEEEEIEEIEEEAAEESAESESSSEERNEEEENRNS
ssssssssssamsmEmnEn sessnmans

------ --.--c.c-n--n-.--..----:-o-----.-u.---:..-...-...n.-n--u_.--:--.--.n-.--:-:--..nn.-u...-p-n--c-c.-.-.-:

EEsssEsEESEESsSsEEssEEEEEEEE A EE R RS SRS ESEEAEEEEEEEEE SRR NSRRI RSN EEEREE EasEEEEsEEESEEEEEEEEEES EAEEEEESEEESESEIIEEAMESEEEEANEEERENERRRES aen

*) Nalezy wypetni¢ w przypadku powolywania sig na czesci lub rozdziaty normy lub dokumentacji technicznej

ELEKTRYCZNYCH Nb' NOODZOWC
marine. RosfoR ab e Z ORYGINALEM

Plik: PJ-06-01-06 Wydanie 3 z dnia 15.04.2005 r. Strona2z2



‘ Formularz: PJ-06-01-06

PR DEKLARACJA ZGODNOSCI WE OKUMENTACJA
"WYKONAWCZA
Nr 11/2005

Nizej podpisany, reprezentujacy nizej wymienionego producenta

Producent: Przedsiebiorstwo Produkcyjno Handlowe ,ELEKTRO-PLAST”
Tadeusz Czachorowski

Adres: 05-190 Nasielsk ul. Pitonska 18

lub wymieniony nizej upelnomocniony przez producenta przedstawiciel ustanowiony
we Wspdlnocie (lub EEA)

Przedstawiciel
upetnomocniony:
Adres:

niniejszym deklaruje, ze wyréb:, Puszki podtynkowe”
Identyfikacja wyrobu:

Puszka p/t do $cian pustych PK-60

Puszka p/t do $cian pustych gieboka PK-60
Puszka p/t do §cian pustych podwdéjna PK-2x60
Puszka p/t do $cian pustych potréjna PK-3x60
Puszka p/t do §cian pustvch poczwérna PK-4x60

jest zgodny z postanowieniami nastepujacej dyrektywy (dyrektyw) WE
(tacznie z wszystkimi jej zmianami i uzupetnieniami)

Nr dyrektywy Tytut
72/23/EWG Dyrektywa Niskonapieciowa (Dyrektywa NN) - LVD

f
L

oraz, ze zastosowano normy i/lub dokumentacje techniczne wymienione na drugiej
stronie.

Ostatnie dwie cyfry roku w ktérym naniesiono znakowanie CE: 04
(jesli deklarowana jest zgodno$¢ z postanowieniami dyrektywy Niskiego Napigcia 72/23/EEC)

data 2005.04.27

(nazwisko i stanowisko podpisujacego, upowaznionego do reprezentowania producenta lub upetnomocnionego
przedstawiciela)

Plik: PJ-06-01-06 Wydanie 3 z dnia 15.04.2005 r. ZA ZGRRNOSC
Z ORYGINALEM



‘ Formularz: PJ-06-01-06

susimopLAST DEKLARACJA ZGODNOSCI WE -
DOKUMEN ﬁPO;)
Nr 11/2005 POWYKONAWCZA

Normv i/lub dokumentacje techniczne lub ich cze$ci zastosowane do wyrobu ktérego

dotyczy niniejsza deklaracja zgodnosci:

- normy zharmonizowane:

.

n Nr Wydanie Tytut Czesc*
Inne dokumenty nie wystepuja

- inne normy i/lub dokumentacje techniczne:

Nr | Wydanie Tytut Czest® |
-93208 |1997 Puszki instalacyjne

- inne rozwiazania techniczne, szczegoly, ktére zostaty wiaczone do dokumentacji
technicznej lub konstrukcyjnej:

Puszka p/t do $cian pustych PK-60 nr. Kat. 0201-00

Puszka p/t do écian pustych PK-60,niepalna nr.Kat. 0201-ON

Puszka p/t do &écian pustych gieboka PK-60 nr.Kat. 0220-00

puszka p/t do $cian pustych gieboka PK60,niepalna nr.Kat. 0220-0ON
Puszka p/t do $cian pustych podwéjna PK-2x60 nr.Kat. 0210-00

Puszka p/t do $cian pustych podwéjna PK-2x60,niepalna nr.Kat.0210-0N
Puszka p/t do $cian pustych potréjna PK-3x60 nr. Kat. 0234-00

Puszka p/t do $cian pustych potréjna PK-3x60,niepalna nr.Kat.0234-0N
Puszka p/t do Scian pustych poczwérna PK-4x60 nr.Kat.0235-00

Puszka p/t do écian pustych poczwdr.PK-4x60,niepalna nr.Kat.0235-0N

Inne dokumenty lub informacje wymagane wtasciwa dyrektywa (dyrektywami) WE:

Inne dokumenty nie wystepujg

mgr inz. Kad vabywaniec

~vizery ZA ZGODNOSC
Plik: PJ-06-01-06 Wydanie 3 z dnia 15.04.2005 r. Z Om/m@_.w_m@wmz
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DOKUMENTACJA
POWYKONAWCZA

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE
Nr 006/07

Nizej podpisany, reprezentujacy nizej wymienionego producenta

Producent:
<<F&F>> Filipowski s. j.
Regon 470625813
NIP 731-000-53-14
Adres:

95-200 Pabianice

ul. Konstantynowska 79/81
tel/fax (42)2270971, (42)2152383

niniejszym deklaruje, ze wyrdb

Identyfikacja wyrobu:

Automatyczne przetaczniki faz
Typy: PF-431, PF-441, PF-451

jest zgodny z postanowieniami nastepujacej dyrektywy (dyrektyw) WE
(tacznie ze wszystkimi jej zmianami i uzupetnieniami)

Nr dyrektywy
(dokumentu) Tytut
LVD 73/23/EWG Dyrektywa niskonapieciowa
EMC 89/336/EWG Dyrektywa dotyczaca kompatybilnosci elektromagnetycznej

i ze zastosowano normy i/lub dokumentacje techniczne wymienione na rewersie deklaracji.
Ostatnie dwie cyfry roku, w ktérym naniesiono oznaczenie CE: 07

Pabianice 01.01.2007 Stawomir Grzegorzewski
miejscowosc data F & F
FILIPOWSKI Spétka Jawna = i
ul. Konstantynowska 79/81 E i
g5-200 Pabianice, a=/Fax 042/2152383 W ‘
Regon 470623813, NIP 731-000-53-14 Em_ : “ N
piecze¢ firmowa nazwisko i funkcja sygnatariusza

str. 1/2
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Z ORYGINALEM



DOKUMENTA
POWYKONAW

DEKLARACIA ZGODNOSCI WE

Nr 006/07

Normy i/lub dokumentacje techniczne, lub ich czeéci, zastosowane do wyrobu, ktorego
dotyczy niniejsza deklaracja zgodnosci

-normy zharmonizowane:

elektromagnetyczne - przewodzone i promieniowane;
badanie emisji niskich czestotliwosci, zakiécen
wypromieniowanych i przewodzonych.

Numer Wydanie Tytut Czest
PN-EN 60730-1:2002 Automatyczne regulatory elektryczne — wymagania
ogolne
PN-EN 60730-2-1:2002 Automatyczne regulatory elektryczne — wymagania
szczegotowe
-inne normy i/lub dokumentacje techniczne:
Numer Wydanie Tytut Czesc
PN-EN 61000-4-2,3,4,5,6,10 Kompatybilnosé elektromagnetyczna. Badania
ENV 50204 odpornosci na udary napigciowe, szybkie stany
CISPR 11 przejéciowe, wytadowania elektrostatyczne, pole

-inne rozwiazania techniczne, szczegoly, ktére zostaty wiaczone do dokumentacji
technicznej lub techniczno-konstrukcyjnej:

-inne dokumenty lub informacje wymagane przez dyrektywe WE:

uprawniony podmiot:

- w zakresie dyrektywy niskonapigciowej: Biuro Badawcze ds. Jakosci SEP
- w zakresie dyrektywy kompatybilnoéci elektromagnetycznej: Instytut Elektrotechniki Politechniki

Wroctawskiej

Informujemy, ze zgodnoéé z powyzszymi normami zostata potwierdzona badaniami wykonanymi przez niezalezny,

str. 2/2
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ENT
KONAWCZ,
DEKLARACIA ZGODNOSCI WE
Nr 003/07
Nizej podpisany, reprezentujacy nizej wymienionego producenta
Producent:
< <F&F>> Filipowski s. j.
Regon 470625813
NIP 731-000-53-14
Adres:
95-200 Pabianice
ul. Konstantynowska 79/81
tel/fax (42)2270971, (42)2152383
niniejszym deklaruje, ze wyrob
Identyfikacja wyrobu:
Przekazniki bistabilne
Typy: BIS-402, BIS-403, BIS-404, BIS-411, BIS-412, BIS-413, BIS-414
jest zgodny z postanowieniami nastepujacej dyrektywy (dyrektyw) WE
(tacznie ze wszystkimi jej zmianami i uzupetnieniami)
Nr dyrektywy
(dokumentu) Tytut
LVD 73/23/EWG Dyrektywa niskonapigciowa
EMC 89/336/EWG Dyrektywa dotyczaca kompatybilnosci elektromagnetyczne;
i ze zastosowano normy i/lub dokumentacje techniczne wymienione na rewersie deklaracji.
Ostatnie dwie cyfry roku, w ktérym naniesiono oznaczenie CE: 07
L
Pabianice 01.01.2007
miejscowos¢ data F & F : Stawemir mﬂmmmwﬂméma
FILIPOWSKI Spolka Jawna
ul. xogﬂm:»vso&mr%ﬁ.ﬂm_ﬁmmuwam g wev
95-200 Pabianice, w=/Far %
Regon 470623813, NIP 731-000-53-14 o EC/@[
Dyrekigdr techniczny
piecze firmowa nazwisko i funkcja sygnatariusza
ZA ZGODNOSC
str. 1/2 =
Z ORYGINALEM
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DOKUMENTACJA
POWYKONAWCZA

DEKLARACIJA ZGODNOSCI WE
Nr 003/07

Normy i/lub dokumentacje techniczne, lub ich czedci, zastosowane do wyrobu, ktorego
dotyczy niniejsza deklaracja zgodnosci

-normy zharmonizowane:

Numer Wydanie Tytut Czesc

PN-EN 60669-1:2002(U) Wytaczniki do zastosowar domowych i podobnych
instalacji statych — wymagania ogdlne

PN-EN 60669-1:2002/A1:2003 Whytaczniki do zastosowan domowych i podobnych
instalacji stalych — wymagania ogélne (zmiana A1)

PN-EN 60669-2:2002(U) Wytaczniki do zastosowarn domowych i podobnych
instalacji statych — wymagania szczegétowe, taczniki
elektroniczne

-inne normy i/lub dokumentacje techniczne:

Numer Wydanie Tytut Czes¢
PN-EN 61000-4-2,3,4,5,6,10 Kompatybilnoé¢ elektromagnetyczna. Badania
ENV 50204 odpornoéci na udary napigciowe, szybkie stany
CISPR 11 przejsciowe, wytadowania elektrostatyczne, pole

elektromagnetyczne - przewodzone i promieniowane;
badanie emisji niskich czestotliwosci, zakiocen
wypromieniowanych i przewodzonych.

-inne rozwiazania techniczne, szczegély, ktére zostaty wiaczone do dokumentacji
technicznej lub techniczno-konstrukcyjnej:

-inne dokumenty lub informacje wymagane przez dyrektywe WE:

Informujemy, ze zgodnosé z powyzszymi normami zostata potwierdzona badaniami wykonanymi przez niezalezny,

uprawniony podmiot:

- w zakresie dyrektywy niskonapieciowej: Biuro Badawcze ds. Jakosci SEP

- w zakresie dyrektywy kompatybilnoéci elektromagnetycznej: Instytut Elektrotechniki Politechniki
Wroctawskiej

ZA ZGODNOSCE

o Z ORYGINALEM




LEIKONTAKT simon KONTAKT - SIMON SA. .n.a.msouais.ouu&s;mﬁiﬁn_.i.amsg@s?@\mw%wwﬂw _.M./_,,M.,,...mﬁ,..,:,,
Y \ONAVY

NCZA
DEKLARACJA ZGODNOSCI WE
K-S / 265 / 2015

KONTAKT — SIMON Spétka Akcyjna
ul. Bestwinska 21
PL 43-500 Czechowice — Dziedzice

Deklarujemy z petng odpowiedzialnoscig, ze produkty :

taczniki i przyciski (zwierne lub rozwierne) instalacyjne kotyskowe z serii SIMON 10, pojedyncze
lub podwdjne, podtynkowe, z zaciskami gwintowymi, z podéwietleniem lub bez pod$wietlenia,
mocowane w puszce za pomocg pazurkéow lub wkretami, wykonane w klasie IP20 lub P44,
oznaczone: patrz zalgcznik, charakteryzujace sie parametrami:
- prad znamionowy 10AX lub 16AX lub 10A (patrz zatgcznik)
- napiecie znamionowe 250V ~,
produkowane przez naszg Spotke, do ktérych odnosi sie niniejsza Deklaracja, s3 zgodne
z postanowieniami Dyrektywy : 2006/95/WE oraz z nastepujgcymi normami:

® PN-EN 60669 - 1: 2006 + A2:2008 + 151:2009 tqgczniki do statych instalacji elektrycznych
domowych i podobnych. Wymagania ogdlne

e PN-E-93152:1983 tqczniki instalacyjne powszechnego uzytku. tgczniki
podtynkowe do 16A, 250V

Rok wprowadzenia znakowania CE: 2011

Produkt wystepuje w wersji przystosowanej do montazu w zestawach wielokrotnych (modut).
Kompletny produkt sktada sie z modutu wyposazonego w ramke Premium [ub Nature.

CZtONEK ZARZADU WICEPREZES ZARZADU
Dyrektor Dyr Naczelny
ds. Ekonomiczno-Administracyjnych

Wojciech Steine
Andrzej Kantoch

Czechowice — Dziedzice, dnia 16 éuwmwam 2015

\\

NIP 652-000-53-66

REGON 272195300

KRS 0000076837

Sad Rejonowy w Katowicach
Wydzial Gospodarczy KRS
ING Bank Slaski SA

nr konta: 51105010701000000102668068 - o
kapital zakladowy: 3 582 698,04 PLN (wplacony w catoscl) £ mhwm._v\ﬂ 23 At E M

ZA ZGODNOSC
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LIKONTAKT Slimon KONTAKT - SIMON S.A. - PL 43500 Caschowice-Dziectrios ul Bestwiteka 21, el 002 32 46 00, ke 0022985865 MIE N TAC U A

; POWYKONAWCZA
ZAtACZNIK do DEKLARACIA ZGODNOSCI WE
K-S / 265 / 2015
SYMBOL NAZWA
CD1.01/.. Przycisk ,,dzwonek”, modut, 10AX
CD1L.01/.. Przycisk ,dzwonek” z podswietleniem, P44, modut, 10AX
CP1.01/.. Przycisk pojedynczy, modut, 10AX
CP1L.01/.. Przycisk pojedynczy z podswietleniem, modut, 10AX
C51.01/.. Przycisk , Swiatto”, moduf, 10AX
CS1L.01/.. Przycisk ,Swiatto” z podéwietleniem, modut, 10AX
CW1.01/.. tacznik jednobiegunowy, modut, 10AX
CW1L.01/.. tacznik jednobiegunowy z podswietleniem, modut, 10AX
CWe6.01/.. tacznik ,,schodowy”, modut, 10AX
CW6L.01/.. tgcznik ,schodowy” z podéwietlaniem, modut, 10AX
CW7.01/.. tacznik , krzyzowy”, modut, 10AX
CW7L.01/.. tacznik ,krzyzowy” z podswietlaniem, modut, 10AX

Powyisze produkty dla spetnienia warunkéw wersji IP44 wymagajg zastosowania ramki z uszczelka (patrz tabela 1P44)
Rozszerzenie: /.. oznacza kolor

SYMBOL NAZWA

CW5.01/.. tacznik swiecznikowy, modut, 10AX

CW5B.01/.. tgcznik Swiecznikowy, P44, modut, 10AX

CW5BL.01/.. tacznik Swiecznikowy z podswietleniem, 1P44, modut, 10AX
CW5L.01/.. tacznik swiecznikowy z podswietleniem, modut, 10AX
CW6/2.01/.. tacznik ,schodowy”, podwdjny, modut, 10AX

CW6/2L.01/.. tacznik ,,schodowy”, podwdjny, z podswietleniem, modut, 10AX
CP2.01/.. Przycisk podwdéjny, modut, 10AX

CZW1.01/... tacznik zaluzjowy, modut, 10A

Powyisze produkty dla spetnienia warunkéw wersji IP44 wymagaja zastosowania ramki z uszczelkg (patrz tabela 1P44)
oraz dodatkowe] wktadki uszczelniajacej CULW umieszczonej pod klawiszami,

za wyjatkiem produktu oznaczonego litera B (wktadka CUIW w zestawie)

Rozszerzenie: /.. oznacza kolor

$ Czechowice — Dziedzice, dnia 16 wrzesnia 2015

NIP 652-000-53-66
REGON 272105300
KRS 0000076837 KIEROWNIK
Sad Rejonowy w Katowicach
Wydzlat Gospodarczy KRS maq
ING Bank Slaski SA nr ew
u nr konta: 51105010701000000102668068
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Exoz.-hﬁ mmg°= KONTAKT - SIMON S.A. - PL 43-500 Czechowice-Doedzice ul. Bestwifsha 21, tal. 032 32 46 300, fax 03221 53 565
ZAtACZNIK do DEKLARACJA ZGODNOSCI WE ~ DOKUMENTACA

POWYKONAWCZA
K-S /265 / 2015
Tabela IP44. Kompletny produkt IP44 sktada sie z modutu wyposazonego w ramke z uszczelka
KROTNOSC
ZESTAWU RAMKA Z USZCZELKA | NAZWA
1-krotny CR1+ CU1 Ramka x1 uzupetniona o uszczelke x1 P44
2-krotny CR2+ CU2 Ramka x2 uzupetniona o uszczelke x2 IP44
3-krotny CR3+ CU3 Ramka x3 uzupetniona o uszczelke x3 |P44
4-krotny CR4+ CU4 Ramka x4 uzupetniona o uszczelke x4 IP44
S-krotny CR5+ CU5 Ramka x5 uzupetniona o uszczelke x5 IP44
Tabela IP20. Kompletny produkt |P20 skfada sie z modutu wyposazonego w ramke
KROTNOSC
ZESTAWU RAMKA NAZWA
1-krotny CR1 Ramka x1
2-krotny CR2 Ramka x2
ﬁ 3-krotny CR3 Ramka x3
4-krotny CR4 Ramka x4
5-krotny CR5 Ramka x5
Tabela Produktéw uzupetniajgcych
NAZWA SYMBOL
Klawisze CKW1/...; CKW1L/...; CKW5/...;
Zaslepka ramki CPS.01/...;
.% Czechowice — Dziedzice, dnia 16 wrzesnia 2015
NIP 652-000-53-66 KIEROWNIK Hy
REGON 272195300 e 1R\
KRS 0000076837 y, \
Sad Rejonowy w Katowicach mgr \
Wydzial Gospodarczy KRS
ING Bank Slaski SA s ek
lw W/\ Hﬁﬂwpﬁﬂoﬁmﬂeﬂwﬂ”ﬂwm (wptacony w catosci) Nbﬁmﬂw W\w S o m h\
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LIKONTAKT simon

KONTAKT - SIMON S.A. - PL 43500 Czechowice-Daiedzics 4 Bestwinska 21, tel. 032 32 46 X0, fax 032 21 53 555

-OKUMENTACUA

ZALACZNIK do DEKLARACIA ZGODNOSCI "/ ovaweza

K-S /170D / 2014

RAMKI

SIMON54 PREMIUM

DR1/...; DR2/...; DR3/...; DR4/...;DR5/...; DRK1/...; DRK2/...; DRK3/..; DRK4/...; DRK5/...

SIMON54 NATURE

DRN1/...; DRN2/...; DRN3/..., DRN4/...; DRN5/...;

CLASSIC

MR1/...; MR2/...; MR3/...; MR4/...; MR5/...; MR2P/...; MR3P/...; MR4P/...; MR1B/...;
MR2B/...;

SIMON BASIC

BMR1/...; BMR2/...; BMR3/...; BMR4/...; BMRS/...; BMR1B/...; BMR2B/..., BMR3B/...;

SIMON BASIC NEOS

BMRC1/...; BMRC2/...; BMRC3/...; BMRC4/...; BMRC5/...; BMRC1B/...; BMRC2B/...;

SIMON15

1501610-...; 1501620-...;1501630-...; 1501640-...; 1501650-...;

KLAWISZE

SIMONS4 PREMIUM

DKW1/...; DKW1L/...; DKWK1/...; DKWS5L/...; DKW5/...;

CLASSIC

MKW1/...; MKW1L/...; MKWS5/...; MKW6/...; MKW7/...; MKS1/...; MKS1L/...;
MKD1/...; MKD1L/...; MKZ1/...; MKW2/...; MKW2L/...;

SIMON BASIC BMKW1/...; BMKW1L/...; BMKWK1/...;

POKRYWY
CLASSIC MGZ1P/..; MGZ1BP/...; MG1P/...; MGZ2MP/...; MG2ZMP/...; MGZ2MzP/...;

MG2MzP/...; MAP/...; MASP/...; MAS2P/...; MADP/...;
SIMON BASIC BMPT/...; BMGK1P/...; BMGKS2P.01/...; BMGKS2P/...;
SIMON54 PREMIUM | DKP2.01/...; DKP1S.01/...; DKP2.01/...;
AKORD PL-999a/...
‘ USZCZELKI
SIMONS54 PREMIUM | DU1; DU2; DU3; DU4; DUS;
SIMON54 NATURE | DUNZ1; DUN2; DUN3; DUN4; DUNS;
CLASSIC NU1; NU2; NU3; NU4; NUS; NU1W;
SIMON15 1501610U; 1501620U; 1501630U; 1501640U; 1501650V
WKEADKA USZCZELNIAJACA

SIMONS54 PREMIUM | DUIW

DEAWNICE
AQUARIUS AQl
PROTECTOR P1/..; P2/..;

ADAPTERY
SIMON BASIC | BMA45; BMA4SM;

ZASLEPKI
SIMONS54 PREMIUM | GL3Z; BWB/...; DPS/...; DP/...
CLASSIC MP/...; BWB/...
SIMON BASIC BMPS/...; BMP/...;

PIERSCIEN DEKORACYINY
SIMONS54 PREMIUM | DRPZ/...
KLUCzZ

Wszystkie serie | KGD1

Rozszerzenie: .../... oznacza rozbudowe modutu (bez ramki i/lub bez tapek), kolor i sposéb pakowania

Czechowice — Dziedzice, dnia 24 paidziernika 2014

NIP 652-000-53-66

REGON 272195300

KRS 0000076837

Sad Rejonowy w Katowicach
Wydziat Gospodarczy KRS
ING Bank Slaski SA

nr konta: 51105010701000000102668068

kapital zakladowy: 3 582 698,04 PLN (wptacony w calodcl)
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Ezoquﬁ Mm3°= KONTAKT - SIMON S.A. - PL 43-500 Czechowice-Dzedzice oL Bestwitska 21, tel. 032 32 46 300, fax 032 21 53 555

DEKLARACJA ZGODNOSCI
K-S/ 170D / 2014

KONTAKT — SIMON Spétka Akcyjna
ul. Bestwinska 21
PL 43-500 Czechowice — Dziedzice

Deklarujemy z petng odpowiedzialnoscig, ze produkty :

Ramki, klawisze, pokrywy, uszczelki, wkiadki uszczelniajace, dtawnice, adaptery, zaslepki,
pierécienn dekoracyjny. oraz klucz, wchodzace w sktad produkowanych przez nasza Spotke serii
sprzetu elektroinstalacyjnego, oznaczone: patrz zatacznik, do ktdrych odnosi sie niniejsza Deklaracja,
uzywane zgodnie z przeznaczeniem, spefniajg wymagania bezpieczeristwa zawarte w ponizszych
normach:

o PN-EN 60335-1:2004 Elektryczny sprzet do uzytku domowego i podobnego. Bezpieczenstwo
uzytkowania. Wymagania ogdlne

e PN-EN 60669-1:2006 + A2:2008 + 151:2009 tqczniki do stalych instalacji elektrycznych domowych
i podobnych. Wymagania ogdlne. .

* PN-IEC 60884-1:2006 + A1:2009 Gniazda wtyczkowe | wtyczki do uzytku domowego i podobnego.
Wymagania ogdlne

CZLONEK ZARZADU WICEPREZES ZARZADU
Dyrektor Dy r Naczelny
ds. EkonomiczngzAdministfacyjnych

Woijciech Stein
Andrzej Kantgch

A LGODNOSC
Czechowice — Dziedzi i zdzierni 4 g e r~
ice — Dziedzice, dnia 24 paZdziernika 2014 Z ORY GINALE M
NIP 652-000-53-66 * f\
REGON 272195300 K IHOY
KRS 0000076837 ,
Sad Rejonowy w Katowicach * ﬁ.
Wydzial Gospodarczy KRS i
ING Bank Slaski SA
nr konta: 51105010701000000102668068
kapital zakladowy: 3 582 698,04 PLN (wpfacony w caloci) Stronalz2
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i "mmh—“ STOWARZYSZENIE ELEKTRYKOW POLSKICH
i BIURO BADAWCZE DS. JAKOSCI

: A 7T

! -y - 04-703 Warszawa, ul. Mieczystawa Pozaryskiego 28

i E lel.: +48 22 812 69 38; fax: +48 22 815 65 80; e-mail: bbj@bbj.p!

i -

: CERTYFIKAT ZGODNOSCI

CERTIFICATE OF CONFORMITY

nr Z/12/046/15
No. Z/12/046/15
Dostawca: KONTAKT-SIMON S.A.
(Nazwa | adres) ul. Bestwinska 21
= Supplier: 43-500 Czechowice-Dziedzice, Poland
o (Name and address)
\r Producent: KONTAKT-SIMON S.A.
- (Nazwa | adres) ul, Bestwiiska 21
= Manufacturer: 43-500 Czechowice-Dziedzice, Poland
Q (Name and address)

Nazwa wyrobu: Gniazda wtyczkowe stale, do wbudowania, pojedyncze,

Name of the product:  dwubiegunowe ze stykiem ochronnym lub bez, =z przesionami
tulejek stykowych lub bez, z zaciskami gwintowymi.
Fixed, flush-type, single, two-pole with or without earthing :
contact socket-outlets, with or without shutters,
with screw-type terminals.
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Typ (model): Seria series SIMON 10
Type (model): (A): CGz1.01/..; CG2z1%.01/..; CG1.01/..; CG1Z.01/..; CGD1.01/..°
(B) : CGZ1B.01/..; CGZ1BZ.01/..; CGZ1BU.01/..; CGZ1BZU.01/..

(wyszczegdlnione na odwrocie specified cn the back page)

Dane techniczne: 16 a; 250 v~; 2p; 2P+¥; (A): IP20; (B): IP44
Technical data:

granted with S

Firma nagrodzona Ziota Odznakg Honorowa SEP

>, System certyfikacji: 1la wediug Przewodnika ISO/IEC 67
& Certification system: la according to ISO/IEC Guide 67
Q
M_ Wymienlony powyzej wyréb speinia wymagania norm(-y) i/lub dokumentéw normatywnych:
O Aforesaid product complies with the requirements of the standard(s) and/or normative documents :
Norma(-y)/ dokumenty normatywne Raport{-y) z badan nr Wydany(-e) przez
Standard(s)/normative documents Test report(s) No. Issued by
PN-IEC 60884-1:2006+A1:2009 18-15.077/15.043/1
™ (IEC 60884-1:2002+A1:2006) 1.8-15.077/15.043/II SEP - BBJ
B PN-E-93201:1997

Ninlejszy certyfikat dotyczy wylacznie wyrobéw majacych Identyczne
wlaéciwoéci (dane techniczne) jak przedstawiony do badahd wzér,
| speiniajacych wymagania ww. norm(-y)i/lub dokumentéw normatywnych.

This certificate covers only the products with characteristics (technical data) same as of

\ 4 Snzﬂnnuuan?uanz_ounnosuianis:._naoar.___.mamimo:?-xoauuauian_-a&&
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i Kierownlk Jednostki Certyfikujace]

H o Certification Body Manager

W CERTYFIKACIA :

i WYRDBOW &é |

i Warszawa, 2015-08-04 2Zbigniew Brzozows Oﬁ.w_;; )S
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DOKUMENTACJA
POWYKONAWCZA

CERTYFIKAT nr Z/12/046/15
CERTIFICATE No. 2/12/046/15

WYKAZ GNIAZD, SERIA SIMON 10
LIST OF SOCKET-OUTLETS, SERIES SIMON 10

Typ Rodzaj gniazda,
Type Kind of socket-outlet
CGZ1.01.. | 2P+¥, modul, IP20
bez przeston  without shutters
CGZ1Z.01l.. | 2P+¥,modut, 1P20
z przestonami with shutters
CG1.01/.. 2P, modul, 1P20
bez przeston without shutters
CG1Z.01/.. 2P, modul, IP20
z przestonami with shutters
CGD1.01... | 2P+, modul, DATA, 1P20
z przestonami with shutters
ke
+=, : IP
ceziB.ov.. | 2%« modul -

z uszczelky with seal
bez przesion  without shutters

2P+, modul, IP44

CGZ1BZ.01/.. zuszczelka  with seal
z przestonami  with shutters
=
+ =
cezipu.o1, | 2P+ . modul i

bez uszczelki without seal

bez przeston without shutters

2P + ¥, modut, 1P44
bez uszczelki without seal

2 przestonami with shutters

CGZ1BZU.01/..

WYKAZ RAMEK
LIST OF FRAMES

Typ Rodzaj ramki
Type Kind of frame

CR1/.. Pojedyncza single
CR2.. Podwiéjna double
CR3l.. Potréjna triple

CR4/.. Poczwérna  fourfold
CR5/.. Pieciokrotna fivefold

l.. - kolor

I.. - colour

WYKAZ USZCZELEK

LIST OF SEALS
Typ Uszczelka do gniazd IP44
Type Seal for socket-outlets IP44
Cu1 Do ramki pojedyncze] for frame single
cuz Do ramki podwdéjnej  for frame double
cu3 Do ramki potré]nej for frame _triple
Ccu4 Do ramki poczwérnej  for frame fourfold
CU5 Do ramki pieclokrotne] for frame fivefold

KIEROWNIK ROBOT, EKTRYCZNYCH

—

Nr rej. S-8-15-043
Reg. No. S-S-15-04

Rozdzielnik: Copy to:
& KONTAKT-SIMON S.A.
ul. Bastwinska 21

43-500 Czechowice-Dziedzice, Poland NMA NO C G 2 O m O

2. Nc Z ORYGINALEM
pa)
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"WWH" STOWARZYSZENIE ELEKTRYKOW POLSKICH
b ) BIURO BADAWCZE DS. JAKOSCI
I’@.“ 04-703 Warszawa, ul. Mieczystawa Pozaryskiego 28
el tel.: +48 22 812 69 38; fax: +48 nn B15 65 80; e-mail: bbj@bbj.pl

- CERTYFIKAT ZGODNOSCI

bors ) " uprawniajacy do 6znaczania wyrobu zastrzezonym znakiem!B-BBJ ' |
CERTIFICATE OF CONFORMITY

authorizing to mark product with registered mark B-BBJ

nr B/12/001/22
No. B/12/001/22
Posladacz cerfyfikatu: NET S.A.
(Nazwa i adres) ul. Gajowa 3
Certificate holder: 43-254 Warszowice, Polska
(Name and address)
Producent: NKT S.A.
(Nazwa i adres) ul. Gajowa 3
Manufacturer: 43-254 Warszowice, Polska
(Name and address)
Nazwa wyrobu: Przewody wielozytowe ogdlnego przezmaczenia do ukiadania

Typ (model): DY
Type (model):

(2-5)x(1+10)

Data waznoscl: 2027-01-03
Valid until:

Firma nagrodzona Ztota Odznaka Honorowg SEP
Company granted with SEP Gold Honour Award

Technical data: liczba i przekroje znamionowe zyi w mm

number and nominal cross-sectional of conductors in ot :

Typ programu 5 wediug PN-EN ISO/IEC 17067
certyfikacji:

Type of 5 according to PN-EN ISO/IEC 17067
certification scheme:

Wymieniony powyzej wyréb speinia wymagania norm(-y):

Aforesaid product complies with the requirements of the standard(s):

Name of the product: na state o izolacji z termoplastycznego polichlorku winylu.
Ordinary duty multicore cables for fixed wiring,
thermoplastic polyvinyl chloride insulated.

Dane techniczne: napigcie znamionowe rated voltage: 450/750 Vv,

PN-E-90068:2016-10

Normal(-y) Raport{-y) z badari nr S.ﬁ_.-:i.-y przez
Standard(s) Test raport(s) No. Issued by
LP-21.072/21.019 SEP - BBJ

:

e — U — RS — e — ree—

BBJ

Ninlejszy certyfikat dotyczy wylacznie wyrobéw majacych identyczne i-nnwiosn_ (dane
1 speinigjacych wymagania .sz..o:q

ith charatteristics: {technical dats) same.

the tested sample and those complying with the requirements of 5..m._.nwn.um-.n...m__.unmn,m.._d«&..

Prawa i obowiazki posiadacza niniejszego certyfi

techniczne) jak przedstawiony do badar wzor,

I h A ) This certificate; covers only the ‘products 'w

PRp———————ep— T L EEE T Tt L L bt

9.

Katu okresla oddzielna umowa z SEP.— BBJ.

same. s .of

—U —H b- Rights , duties of this certificate holder arg.d ed in a separate agreement with SEP.- BBJ. “
PoLsKiE CENTRUM KIEROWN ..,h, JPX:D._. ELEKTRYCZNYCH i : w
AKREDYTAC .:J.;_... Lalbe S Kierownik ..—Ogggnlgr:._ﬁnﬂ._ m
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Informacje dodatkowe:
Additional information:

Miejsce produkcji: NKT S.A.
Place of manufacture: ul. Gajowa 3
43-254 Warszowice, Polska

Numer poprzedniego certyfikatu: B/12/034/17/A1/M1
The number of the previous certificate: B/12/034//17/A1/M1

NC-P 22.002
Nr rej. Reg. No. S-P-21-019

Rozdzielnik:
Copy lo:

1. NKT S.A.
ul. Gajowa 3
43-254 Warszowice, Polska

2. NC

KIEROWNIK ROBC LEKTRYCZNYCH

w Nabywaniec

NBE/NS8

DOKUMEN
POWYkonN

._r\f,., _.M\.r J£

s)S\ONb

CERTYFIKAT nr B/12/001/22
CERTIFICATE No. B/12/001/22

ZA ZGODNOSC
Z ORYGINALEM
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IMET:sA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE AWCZA
Nr 1-2021
Producent:
Przedsigbiorstwo SIMET SA
Al. Jana Pawta Il nr 33
58-506 Jelenia Géra
Puszki instalacyjne , nascienne
Nazwa handlowa Kolor Nr katalogowy Nr rysunku
(dokumentacja techniczna)
NS5 szary 35 360 102 1131-90-022-360/16
NS6 szary 35 346 102 1131-90-022-346/16
NS7 szary 35349 102 1131-90-022-349/16
NS8 szary 35 357 102 1131-90-022-357/16
NS5 biaty 35 360 106 1131-90-022-360/11
NS6 biaty 35 346 106 1131-90-022-346/11
NS7 biaty 35 349 106 1131-90-022-349/11
NS8 bialy 35 357 106 1131-90-022-357/11
Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wylaczng odpowiedzialnos¢
producenta
Wymienione powyzej przedmioty niniejszej deklaracji sa zgodne z postanowieniami
Dyrektywy LVD 2014/35/UE i odno$nymi wymaganiami unijnego prawodawstwa .
Spetniajg wymagania n/w norm zharmonizowanych:
PN-EN 60670-22:2009 , PN-EN 60670-1:2007 + 1S1:2009 + A1:2013-06
oraz s3 zgodne z dokumentacja konstrukcyjno-technologiczng producenta.
Puszki s3 wykonane z tworzywa bezhalogenowego ,
samogasnacego wg IEC 60695-2-11 , 650 C
Ostatnie dwie cyfry roku w ktérym naniesiono znakowanie CE ;20
Jelenia Gora, dnia 2021.02.04
Deklaracja Zgodnosci Wspélnoty Europejskiej UE jest wymogiem formalnym potwierdzajgcym prawo do
oznaczania wyrobéw znakiem CE.
ZA ZGODNOS

7 ORYGINALEM
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Dokument nr;
Data:

Producent:

Adres:

Wyréb / Wyroby

Wyréb / Typ:

POVMENTAC, 4
WYKONAWCZA

Ttumaczenie deklaracji zgodnosci CE

CE - Deklaracja Zgodnosci

174
pazdziernik 2009

Pollmann Elektrotechnik GmbH

Mittelweg 98
59302 Oelde
Niemcy

szyny wyréwnania potencjafu
POT 16/25 .....,
POT 25/V

Jest / sa zgodny (e) z postanowieniami dyrektyw UE, wraz o ich ostatnimi zmianami, oraz z
przepisami krajéw wdrazajacych te dyrektywy:

Dyrektywa UE:

Norma:

Oznaczenie CE:

Deklaracja wydana przez:

Miejscowos¢, data:

Podpis:

2006/95/EC Dyrektywa Niskonapigciowa

VDE 0609-1 / EN 60999-1 : 1999, grudzieri 2000

VDE 0609-101 / EN 60999-2 : 2003, kwiecieri 2004

Osprzet pofaczeniowy — Miedziany przewody elektryczne —
Wymagania bezpieczenstwa dotyczace gwintowych i
bezgwintowych elementow zaciskowych.

tak

Pollmann Elektrotechnik GmbH
Mittelweg 98, Oelde, Niemcy

59302 Oelde, 2009-10-26

Johannes Bollmann

Niniejsza deklaracja potwierdza zgodnos¢ z wyzej wymienionym dyrektywami i nie obejmuje gwarancji odno$nie wiasciwosci
technicznych wyrobu. Uwzglednione zostaty wytacznie wytyczne dotyczace wymogdw bezpieczerstwa.
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& Fryryr.com! BORPETROL
Borpetrol Bis Artur Boroniec, ul. Przybyly 5 - 43-300 Bielsko-Biata
Tel. +48 33 496 41 68, fax +48 33 496 52 58
Bielsko-Biata,15.01.2006
OSWIADCZENIE DYSTRYBUTORA
Oswiadczamy, ze Borpetrol Bis z siedziba w Bielsku Biatej dystrybuuje artykuty
elektroinstalacyjne w tym: opaski kablowe, dtawice kablowe, uchwyty elektroinstalacyjne,
koszulki termokurczliwe oraz uchwyty wbijane, spetniajace wymagania Dyrektywy
2002/95/WE Parlamentu Europejskiego i Rady Europy z dnia 27 stycznia 2003 (dyrektywa
RoHS) oraz Decyzji Komisji Parlamentu Europejskiego z dnia 18 sierpnia 2005 okresélajaca
limity wystepowania substancji szkodliwych w wysokosci 0,01% (100ppm) dla kadmu Cd
oraz 0,1% (1000ppm) dla pozostalych pieciu wymienionych substancji takich jak chrom
sze$ciowartosciowy, rte¢, otéw, PBD oraz PBDE.
Zawartosé szkodliwych substancji w artykutach oferowanych przez Borpetrol
Bis Artur Boroniec podano w ponizszej tabeli:
Zawartosé jedn. Metoda badania MDS Wyniki
substancji
94/62/EEC
Chrom VI ppm | Wg US EPA 7196A oraz US 2 Niestwierdzono
(Cr+6) EPA 3060A
Kadm (Cd) ppm ICE-AES wg EN1122, 2 Niestwierdzono
metoda B:2001 lub trawienia
kwasem
Otow (Pb) ppm | ICE-AES wg US EPA 3050B 2 Niestwierdzono
lub trawienia kwasem
Rte¢ (Hg) ppm | ICE-AES wg US EPA 3052 2 Niestwierdzono
lub trawienia kwasem
tacznie ppm tacznie - Niestwierdzono
oféw + kadm otéw + kadm +chrom VI +
+chrom VI + rteé rtec¢
(94/62/EEC)
Opis:
- ppm = mg/kg
- MDS — maksymalnie dopuszczaine stezenie
Oswiadczenie zostato wystawione na podstawie badan przeprowadzonych przez
producentow oraz ich deklaracji zgodnosci.
EKTRYCZNYCH ZA ZGODNOS(E

strona: 1/1

Z ORYGINALEM

4



L1 legrand’

DOKUMENTACJA
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mgr inz. Mateuysz Urbariski
Uprawnienia budor \_mm kiegowania robotan:

en w specjalnosci
konstrukcyjno-byiowlanej nr KUP/0055/WBKb/1

budowlanymi

OGOLNA DEKLARACJA h m ZGODNOSCI
GENERIC DECLARATION OF CONFORMITY
Strona 1/1
Firma: LEGRAND POLSKA Sp.zo.o0. Page 1/1
We : 57-200 Zabkowice Slaskie, ul. Waryriskiego 20

deklaruje, ze wszystkie nasze produkty oznakowane znakiem CE speiniajg wymagania podane w Dyrektywach,
wszedzie tam, gdzie znajdujg one zastosowanie:
declare that our products carrying the CE mark satisfy the provisions of Council Directives, wherever these are applicable:

2006/95/WE z dnia 12 grudnia 2006 r. "Niskiego napigcia”
2006/95/EC of 12 December 2006 "Low Voltage"

i/lub
and/or

2004/108/WE z dnia 15 grudnia 2004 r. "Kompatybilnosci elektromagnetycznej"”
2004/108/EC of 15 December 2004 "Electromagnetic Compatibility”

i/lub
and/or

1999/5/WE z dnia 9 marca 1999 r. "RTTE" urzadzen radiowych i koficowych urzadzen telekomunikacyjnych
oraz wzajemnego uznawania ich zgodnosci
1999/5/EC of 9 March 1999 "R&TTE"

i/lub
and/or

89/106/EWG z dnia 21grudnia 1988 r. "Wyrobéw budowlanych - "DPC"
zmienionej Dyrektywa 93/68/EWG z dnia 22 lipca 1993 r.
89/106/EEC of 21 December 1988 "Directive Product Construction - DPC"

modyfied by the Directive 93/68/EEC of 22 July 1993

i/lub
and/or

2009/125/WE z dnia 21 pazdziernika 2009 r. "ErP"
2009/125/EC of 21 October 2009 "ErP"

i/lub
and/or

2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. "RoHS"
2011/65/UE of 08 June 2011 "RoHS”

pod warunkiem wykorzystywania ich zgodnie z przeznaczeniem
i/lub instalowania zgodnie z ocbowigzujacymi normami
ilub zaleceniami technicznymi producenta.

on condition that it is (they are) used in the manner intended
and/or in accordance with the current installation standards
and/or with the manufacturer's recommendations.

Zabkowice S1. 20 maja 2013 r.

Fabio SALA

7A ZGODNOSC
ORYGINALEM

rektor Naczelny
Prezes Zarzadu Legrand Polska

Telefon :(+ 48)( 74) 8162 228

FOR0107/B
Faks :(+ 48) (74) 8162 406
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mgr inz. Mafensz Urhapcki

Uprawnienia buc)
budowlanymi he;
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Nr rewizji: _ \
Data: _
REDKOM PARK BIELSKO Sp. z o.0.
Inwsstar: ul. Stoneczna 116A, 05-500 Stara Iwiczna
Temat: Aranzacja lokalu nr 0.08 w budynku handlowym
Adres: Bielsko Biata, ul. Warszawska 180
Zawartos¢ TOM IIl - INSTALACJE ELEKTRYCZNE
opracowania:
Zespot projektowy: |Imig i nazwisko Nr uprawnien _uo%mm
m _,,_N. st a\nm_ z_cwﬁa
upr za nstalagi
Projektowat: mgr inz. Zdzistawa Muzyk Upr.203/93 <k yep
do m{c_ 4 raz «.n‘.n,..,,_m_\
e e e SR
_1\ ar ‘_..,w.\
Sprawdzit: mgr inz. Jan Zagrajczuk Upr.59/2003 " 1.
Za Hﬂon_zowm
7 ,,_.%m:f:rw:a
Branza: Stadium: Data:
ELEKTRYCZNA | PROJEKT TECHNICZNY LIPIEC 2024




Obiekt:

Lokal nr 0.08 w budynku handlowym zlokalizowany w Bielsko Biatej przy ul. Warszawska 180

bude:

Temat opracowania: Projekt instalacji elektrycznej wewnetrznej
F DOK'.'"MENTACJA
" %ﬁ@qﬂ_ﬁ" SNAWCZA

WYKAZ SKLADNIKOW DOKUMENTACJI bonstrukcyjnocu,, / wsr\

3.1.
3.2.
3.3.
3.4
3.5.
3.6.

3.7.

OPIS TECHNICZNY:

OBLICZENIA :

WYKAZ RYSUNKOW.

Plan instalacji oéwietlenia — rzut sali sprzedazy.
Plan instalacji gniazd — rzut sali sprzedazy.
Plan instalacji elektrycznych — rzut zaplecza
Plan instalacji elektrycznych — rzut dachu
Schemat tablicy sklepowej TS

Widok elewac;ji tablicy sklepowej TS

Schemat blokowy instalacji niskopradowych

N _»)

_?

/

OT - 20240701

OB - 20240701

RS - 202405701

E-01
E-02
E-03
E-04
E-05
E-06

E-07

fa zgodnosé
oryginatem
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Obiekt: Lokal nr 0.08 w budynku handlowym zlokalizowany w Bielsko Biale] przy ul. Warszawska 180
Temat opracowania: Projekt instalacji elektrycznej wewngtrznej

OPIS TECHNICZNY

o

DORUTENTACIA
POWV ;rE..,__.,‘r.,.?_ON.mV
F

1. Przedmiot i cel opracowania.

2. Podstawa opracowania.

3. Sposob zasilania

4, Zakres opracowania.

5. Opis rozwigzan technicznych.

5.1. Tablica.

5.2, Instalacja o$wietlenia.

5.3, Instalacja ochronna.

5.4, Instalacja zasilanie urzadzen wentylacji
5.5. Instalacja zasilania loga

5.8. Instalacja teletechniczna.

5.7, Wytgcznik OP

5.8. Wytyczne do okablowania i prowadzenia tras kablowych
5.9. UPS

6. Zagadnienia P.POZ i BHP.

7 Sprawdzenia odbiorcze

8. Uwagi koricowe.

KIERbWNIK ROBO ELEKTRYCZNYCH

Nabywaniec
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Obiekt: Lokal nr 0.08 w budynku handlowym zlokalizowany w Bielsko Biatej przy ul. Warszawska 180
Temat opracowania: Projekt instalacji elektrycznej wewngtrznej

TACJA
1. Przedmiot i cel opracowania : poxiM ENT/ oo
KONAWGZA,

=To 1A
Niniejsze opracowanie stanowi projekt techniczny instalacji elektrycznych lokalu nr 0.08 M v

mgring.

w budynku handlowym w Bielsko Biatej przy ul. Warszawska 180 Uprawnienia by,
_-..:_uaihm:,s_.:_,

konstrukcyjno,

sz

2. Podstawa opracowania:

Projekt instalacji elektrycznych opracowano na podstawie zlecenia Inwestora oraz:
« projektu architektury wnetrza sklepu,
¢ wytycznych odno$nie oswietlenia,
e obowigzujgcych norm i przepisow.

» standardu wykonania instalacji Najemcy

kierowania robotarpj
.w:.ﬂ% w specjalnosci
wlanej nr xcv\commxs..uxo\._w

Standardy Najemcy sg dokumentem nadrzednym nad dokumentacjg jednakze w przypadku rozbieznosci pomigdzy

dokumentacjg z standardem réznice nalezy zgtosi¢ do koordynatora Najemcy w celu uzyskania wytycznych jak nalezy

wykonat¢ instalacje.

3. Sposob zasilania :

Tablice sklepowa zostanie zasilona z rozdzielni gtownej Centrum kablem 4*(YAKXS 1x120mm?2)+YAKXS 1x70mm?
Moc obliczeniowa 73kW. Przydziat mocy 80kW.

Wartoéé zabezpieczenia przed lokalowego 125A.

Uktad pomiarowy lokalu (Wynajmujacego) jest zlokalizowany w rozdzielni Wynajmujacego

Dodatkowo w rozdzielni TS zainstalowano subliczniki Najemcy do pomiaru zuzycia energii.

oéwietlenia, gniazd ogdinych, klimatyzacji, wentylacji, urzadzen sanitarnych

4. Zakres opracowania :

Projekt swym zakresem obejmuje :
« projekt tablicy bezpiecznikowej TS
« wykonanie montazu i okablowania do projektowanych opraw
« wykonanie montazu i okablowania do projektowanych gniazd
« wykonanie okablowania dla zasilania urzgdzen sanitarnych ( kurtyna, podgrzewacz, grzejniki)
» wykonanie okablowania dla zasilania klimatyzacji

» wykonanie instalagji strukturalnej ( szafa rack, okablowanie, montaz gniazd)

KIEROWNI! ) ELEKTRYCZNYCH NN.- N@Dﬂ«d.ﬂw%&
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Obiekt: Lokal nr 0.08 w budynku handlowym zlokalizowany w Bielsko Bialej przy ul. Warszawska 180
Temat opracowania: Projekt instalacji elektrycznej wewnetrznej

5. Opis rozwigzan technicznych:

DOKUMENTACJA

POWYKONAWCZA
5.1. Tablice elektryczne: F .
mgrini. Matetisz Urbariski
Uprawn iowighe do kierowania robotami
5.1.1. Tablica TS i (aniceers w specainosc
konstrukcyjno-

nej nr KUP,
Z tablicy bezpiecznikowej TS zasili¢: b L L

« oprawy oswietlenia podstawowego i awaryjnego salonu

e gniazda wtykowe

e urzadzenia branzy sanitarnej (podgrzewacz, kurtyna, grzejniki )
e urzadzenia klimatyzacji ( jednostki zewnetrzne klimatyzacj)

e urzadzenia wentylacji ( centrala wentylacyjna, wentylator)

s urzadzenia multimedialne ( rejestrator, szafe rack)

Rozdzielnie wyposazy¢:
* wylgcznik MC2B-XA 125A/3P
e rozigczniki bezpiecznikowe
e liczniki energii
« ochronnik przepigciowy (drugi stopieri ochrony przepigciowej),
* wytgczniki roznicowo-pradowe,
 wylgczniki nadprgdowe,
o styczniki

¢ lampki sygnalizacyjne

Wyzej wymieniona aparatura rozdzielcza zainstalowa¢ w rozdzielni wolnostojacej na cokole
Modut 2000 3A-42, IP20C RAL7035 o wymiarach 2025*800*250 (h*s*g) + cokét 100, IP20 firmy SCHRACK.

5.1.2. Wytaczenie awaryjne zasilania
Wytaczenie awaryjne (serwisowe) zasilania lokalu realizowane jest za pomocg lokalnego wytacznika prgdu LWP
zainstalowanego przy wejéciu do lokalu. Przycisk LWP potaczy¢ z elementem wykonawczym ( roztgcznikiem
zainstalowanym w rozdzielni TS) za pomoca kabla NHXH 2*2,5mm? . Przewéd prowadzi¢ oddzielng trasg kablowg
lub przy pomocy atestowanych uchwytéw. Zakaz prowadzenia wraz z przewodami palnymi.
Przeciwpozarowe wylgczenie catego budynku w tym projektowanego lokalu realizowane bedzie za pomoca
istniejacego wytacznika PWP zlokalizowanego poza lokalem bgdgcego w zakresie Wynajmujacego

Za zgodnos$é
z oryginatem
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Obiekt: Lokal nr 0.08 w budynku handlowym zlokalizowany w Bielsko Bialej przy ul. Warszawska 180

Temat opracowania: Projekt instalacji elektrycznej wewnetrznej
5.2. Instalacja o$wietlenia DOKI e NTA
POWYIc. . \CJA
FUWY FCZDS\ON}
5.2.1 Oswietlenie podstawowe. F B Bl st
Projekt oswietlenia podstawowego wykonano zgodnie z normg PN-EN-12464-1 cuwé_..ﬂ... ol \\& -
udowlanym: bz o rirdfl =
Rozmieszczenia opraw oéwietleniowych przedstawiono na planie instalacji elektrycznych bonstrukcyino-budont. _A“ oAt

UP/0055/WBKb/19

Zastosowano oprawy o$wietleniowe z kompensacjg mocy biernej.
Do obliczen przyjeto wymagane natezenie oswietlenia 500 Ix
Zataczanie i wylaczanie obwodéw o$wietleniowych w sklepie przewiduje sig zestawem tgcznikéw instalacyjnych.
Instalacje zasilania opraw o$wietleniowych wykona¢ przewodami N2XH-J w klasie reakcji na ogien B2ca, s1b,d1,a1

5.2.2. O$wietlenie ewakuacyjne.

W sklepie przewidziano awaryjne o$wietlenie ewakuacyjne i znaki bezpieczeristwa o$wietlone wewngtrznie.
W przypadku zaniku napiecia podstawowego nastapi samoczynne zataczenie awaryjnego o$wietlenia ewakuacyjnego.
Lokalizacje opraw o$wietlenia awaryjnego przedstawia plan instalacji elektrycznych (rysnr E-01)
Czas dziatania awaryjnego oéwietlenia ewakuacyjnego przyjeto 1h, warto$¢ natezenie min.1 lux na wyznaczonych
drogach ewakuaciji.
Natezenie 5lx zapewnione zostanie w miejscach usytuowania gasnic i hydrantu wewnetrznego.
Zastosowano oprawy awaryjne wyposazone w indywidualne moduly awaryjne z autolestem pracujgce w systemie
pracy:

a) na jasno: znaki bezpieczenstwa o$wietlone wewnetrznie (oprawy o symbolu EW),

b) na ciemno: oprawy awaryjnego oswietlenia (oprawa o symbolu AW)
Stosunek maksymalnego natezenia o$wietlenia do minimalnego natezenia o$wietlenia
ewakuacyjnego wzdiuz centralnej linii drogi ewakuacyjnej nie bedzie wigksze niz 40:1. Na drogach ewakuacyjnych nie
mniej niz 50% wymaganego natezenia o$wietlenia ewakuacyjnego jest wytworzone w ciggu do 5 s, a peiny poziom
natezenia o$wietlenia ewakuacyjnego bedzie osiggniety w czasie do 60 s.
Wynajmujacy zapewnia doswietlenie wyjs¢ ewakuacyjnych oprawami awaryjnymi
Wszystkie opraw o$wietlenia awaryjnego musza posiadaé Swiadectwo dopuszczenia CNOBP
Zgodnie z przepisami raz w miesigcu nalezy przeprowadzi¢ test krotki a raz w roku test dtugi o$wietlenia awaryjnego.
Wyniki badan nalezy umieszczaé¢ w dzienniku zdarzen.
Dob6r opraw awaryjnych wykonano zgodnie z normami PN-EN 1838: 2013 i PN-EN 50172: 2015.w oparciu o

obliczenia wykonane w programie Relux

Za zgodno$é
Z oryginatem
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Obiekt: Lokal nr 0.08 w budynku handlowym zlokalizowany w Bielsko Biatej przy ul. Warszawska 180

Temat opracowania: Projekt instalacji elektrycznej wewnetrznej

DOKUMENTACJA
POWY _zr,:u...(_ws)EﬁUN}

5.3. Instalacje ochronne

5.3.1. Ochrona przepieciowa.

Do ochrony urzadzen i instalacji elektrycznych przed przepigciami wewnetrznymi w tablicy TS zainstalowany jest
ochronnik przepieciowy UAS/U4 20kA/280VAC/TII/C jako drugi stopieri ochrony nﬂmuao._owémr likwiduiagy DEzeRIgRA
komutacyjne sieci zasilajacej (15kA). Zacisk uziemiajacy ochronnika nalezy potaczy¢ z Smgm,mﬁﬂm&miﬁ

owlanymi bez gfragiCzen w specjalnosci
Pierwszy stopien ochrony przepigciowej zainstalowany jest w rozdzielnicy gtownej obiektu. konstrukcyino-budplide) nr KUP/0055/WBKb/1

Dodatkowo nalezy zastosowaé ochronnik przepigciowy na linii sygnatowej dla anteny zewnetrznej

5.3.2. Ochrona przeciwporazeniowa.

Ochrone przeciwporazeniowg zrealizowano w oparciu o normg PN-HD 60364-4-41 :2009

Ochrona podstawowa zostata zrealizowana poprzez zastosowanie izolacji czgsci czynnych

Ochrone przy uszkodzeniu zostata zrealizowana poprzez zapewnienie samoczynnego wytgczenia zasilania w
okreslonymi normami przedmiotowymi czasami.

Jako ochronne uzupeiniajaca zastosowano urzadzenia ochronne réznicowopradowe o znamionowym pradzie
réznicowopradowym nie przekraczajgcym 30 mA

Po wykonaniu instalacji nalezy wykona¢ niezbgdne pomiary sprawdzajace skuteczno$é zastosowanej ochrony.

5.3.3. Potaczenia wyréwnawcze:

W celu wyréwnania potencjatu nalezy potaczy¢ ze sobg wszystkie systemy przewodzace znajdujgce si¢ w przestrzeni
lokalu. Najemca przytaczy przewodem ochronnym N2XH 1*35mm?, lokalng szyne wyréwnania potencjatu lokalu do
szyny gtéwnej. Dodatkowo ochronnik nalezy skutecznie uziemi¢. Wymagana warto$é uziemienie musi by¢ mniejsza niz
10Q

5.3.3. Ochrona odgromowa:

Ochrona odgromowa projektowanych jednostek klimatyzacji zrealizowano za pomocg masztu odgromowego MO1
o wysokosci 3,0m. Maszt potaczyé z istniejaca ochrong odgromowg dachu
Ochrona odgromowa centrali wentylacyjnej poza zakresem opracowania

5.4. i klimatyzaciji

Kurtyne, wentylator, centrale wentylacyjng oraz jednostki zewnetrzne klimatyzacji nagrzewnice zasili¢ z tablicy TS

poprzez styczniki sterowane sygnatem z SSP. Podanie sygnatu spowoduje automatyczne wylgczenie urzgdzen.

5.5. Instalacja loga
Instalacje zasilania loga wykona¢ przewodem N2XH-J 3x2.5mm? w klasie reakcji na ogieri B2ca, s1b,d1,al.

Projekt przewiduje zalgczaniem loga za pomocg sygnatu podawanego przez centrum.

Za N.@Oljcmn
z O-)\O.__Jmfw_ﬂ
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Obiekt: Lokal nr 0.08 w budynku handlowym zlokalizowany w Bielsko Biatej przy ul. Warszawska 180
Temat opracowania: Projekt instalacji elektrycznej wewnetrznej

5.6. Instalacje teletechniczne DO

Okablowanie strukturalne.

Instalacje strukturalng nalezy wykonac w kat.6
Projektowana sie¢ bedzie miata architekture gwiazdy z Gtéwnym Punktem Dystrybud§ifig
Dystrybucyjny GPD umieszczony zostanie w pomieszczeniu kierownika w szafce wiszgcej o wysokosci 15 U.

Potrzebne elementy do wykonania pasywnej struktury sieci:
1. 8 przewody U/FTP LSOH 4x2x0,5 kat.6 (B2ca, s1b,d1,a1) dla kasy 1 zakoriczonych gniazdami RJ45 6 kat
4 przewodow U/FTP LSOH 4x2x0,5 kat.6 (B2ca, s1b,d1,a1) dla kasy mobilnej zakoriczonych gniazdami RJ45 6 kat
2 przewody U/FTP LSOH 4x2x0,5 kat.6 (B2ca, s1b,d1,a1) dla kazdego punktu WIFI
1 przewod U/FTP LSOH 4x2x0,5 kat.6 (B2ca, s1b,d1,a1) do sterownika centrali wentylacyjnej
Szafa RACK 15U przednie drzwi przeszklone z zamkiem kolor szary
8 gniazd prgdowych(AK8) w szafie RACK

> oA w N

Wytyczne do wykonania pasywnej struktury sieci:

1. Przylacza teletechniczne wprowadzi do tablicy teletechnicznej

2. Wszystkie gniazdka teleinformatyczne opisa¢ w sposob czytelny wg numeracji zamieszczonej w projekcie
elektrycznym.

3. Wykonaé pomiary sprawnosci sieci strukturalnej zgodnie z normg PN-EN 50173.

Alarm Dzienny

Alarm dzienny dziata na zasadzie ostrzezenia. W momencie kiedy otwiera kto$ drzwi na zaplecze sg 3-4 sekundy zanim
uruchomi sie alarm (tak aby obstuga przy kasie to widziata).

Jesli jest to osoba nieuprawniona, alarm sig wigcza i uruchamia alarm dzwigkowy i $wietiny. Jezeli jest to osoba
uprawniona dezaktywacja alarmu nastepuje po przytozeniu karty do urzadzenia.

Przewéd dla alarmu dziennego wykonaé na wysokoséci 175 cm (gérna krawedz) oraz 15 cm od katownika lub otworu
drzwiowego

Kontrola dostepu
Nie przewiduje sie systemu kontroli dostgpu

System monitoringu

System monitoringu wykonaé za pomocg 8 kamer. Lokalizacje kamery pokazana na planie instalacji gniazd a schemat
potgczenia na rysunku rys nr E-07. Obraz z kamer bedzie przekazywany do rejestratora. Rejestrator zainstalowa¢ w
ladzie. Potgczenie pomiedzy kamerami a rejestratorem wykona¢ przewodem UTP LSOH kat.6

Odbiory techniczne instalaciji

Po wykonaniu instalacji nalezy sprawdzi¢ zgodno$c¢ jej wykonania z projektem technicznym oraz dokonaé niezbednych
pomiaréw kabli wymaganych dla danych systeméw. Nalezy uruchomi¢ i zaprogramowac systemy, a nastegpnie
wykona¢ funkcjonalne préby sygnalizacji, alarmowania i transmisji danych. Dostarczy¢ dokumentacije powykonawczg
(karty katalogowe, certyfikaty, éwiadectwa dopuszczenia, itd.) oraz instrukcje obstugi poszczegdlnych systemow.

Sporzadzié protokét odbioru koricowego robdt z udziatem przedstawicieli Inwestora. ot
Za zgodnosc

KIEROWNIK “‘,, X ELEKTRYCZNYCH -
wa . Z oryginatem
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Obiekt: Lokal nr 0.08 w budynku handlowym zlokalizowany w Bielsko Biatej przy ul. Warszawska 180

Temat opracowania: Projekt instalacji elektrycznej wewngtrznej
[
5.7. Wylacznik OP: o
Przy wejsciu do lokalu zaprojektowano wytgcznik kluczykowy OP budowlaityii bz ogratles

konstrukcyjno-budow, nej nr xm_u 0055 S
Uruchomienie wytacznika OP wylgcza nastepujgce instalacje: .

a) Oswietlenie podstawowe 4
b) Gniazdka ogolne na sali sprzedazy

c) Gniazdka ogélne i socjalne na zapleczu i magazynie

d) Podgrzewacz wody

e) Grzejniki

5.8. Wytyczne do okablowania i prowadzenia tras kablo

Instalacje zasilania urzadzern elektrycznych oraz instalacje strukturalng nalezy wykonaé kablami i przewodami w klasie
reakcji na ogien B2ca, sib,di,al zgodnie z norma SEP-E-007; 2017-09 |Instalacje elektro energetyczne i
teletechniczne w budynkach. Dobér kabli i innych przewodéw ze wzgledu na ich reakcje na ogien.

Instalacje prowadzi¢ do urzadzer wskazanych na planie za pomocg koryt kablowych. Koryta prowadzi¢ wzdiuz $cian.

Ostateczny przebieg tras kablowych wyznaczy¢ w trakcje trwania budowy.

5.9. UPS:
W lokalu nie przewiduje si¢ montazu UPS-ow

5. Zagadnienia P.POZ i BHP
Instalacje wykonaé zgodnie z normg PN-HD 60364-4-42

W zakresie p.poz i BHP lokal wyposazy¢ w:
a) instalacje o$wietlenia ewakuacyjnego
b) wylaczenie lokalowym przyciskiem LWP ( serwisowe)
c) wylaczenie urzadzen klimatyzacji i wentylacji sygnatem z systemu SSP

6. Sprawdzenia odbiorcze.

Przed wigczeniem wykonanych instalacii elektrycznych pod napigcie wykonagd:
a) pomiary skutecznosci ochrony przed porazeniem pradem elektrycznym
b) pomiary natezenia o $wietlenia podstawowego i awaryjnego
c) pomiar stanu izolacji
d) sprawdzenie prawidlowosci dziatania wytgcznika LWP
Z przeprowadzonych pomiaréw sporzgdzi¢ protokoly pomiarowe.

Za zgodnosé
Z oryginatem
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Obiekt: Lokal nr 0.08 w budynku handlowym zlokalizowany w Bielsko Biate] przy ul. Warszawska 180
Temat opracowania: Projekt instalacji elektrycznej wewnetrznej
) . nuﬁ”.v“.\,_,:.? ‘HTZ.H.\,»OL\P
7. Uwagi koricowe. TGS:\KCZM,SR,NB
o LY

Przy wykonywaniu instalacji nalezy zachowa¢ koordynacje z instalacjami mm::m3<3_m.

Prace m

aktami prawnymi. bud

kon
W &cianach krytych ptytkami ceramicznymi instalacja prowadzona w rurkach ochronnyc
Wszystkie zainstalowane aparaty i urzadzenia elektryczne powinny posiadac¢ certyfikat n

ontazowe nalezy prowadzi¢ zgodnie z obowigzujgcymi normami i przepisami"BHF, Wi sobowigzujacymi
Uprawnien:. uififavifie do kierowania robotami
i wezen w specjalnosci
#udowlanej nr KUP/00S5/WBKb/19

znak bezpieczenstwa oraz

zgodnosci z wymaganiami polskich norm.

Brak zgo

dy na wiercenie w profilach witryny.

Po zakoriczeniu budowy wykonawca winien dostarczy¢ inwestorowi:

KIEROWNIK

dokumentacje powykonawczg ze wszystkimi poprawkami
gwarancje, atesty, certyfikaty dowody zakupu
inne dokumenty zwigzane z zastosowanymi urzgdzeniami i materiatami

protokoty prob i pomiaréw po montazowych

S Za zgodnosé
Z oryginatem
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Obiekt:
Temat opracowania:

Projekt instalacji elektrycznej wewnetrznej

Lokal nr 0.08 w budynku handlowym zlokalizowany w Bielsko Biatej przy ul. Warszawska 180

DOKUMENTACJA

J(B) = 113,4A
J(n) = 125A
J(z) = 308A

k=0,75
J(z) = 231A

J(2) =200

- warunek |

- warunek Il

Sprawdzenie przekroju zasilania tablicy TS

prad obliczeniowy ( dla cos=0,93)

prad znamionowy zabezpieczenia przedlokalowego
obcigzalnosé diugotrwata kabla 4*(YAKXS 1x120mm?)+YAKXS 1x70mm?
utozonych sposobem F
wspotczynnik jednoczesnosci
obcigzalnosé diugotrwata kabla 4*(YAKXS 1x120mm?)+YAKXS 1x70mm?
utozonych sposobem F po uwzglednieniu k

prad wytgczenia

Koordynacja urzadzen zabezpieczajgcych z przewodami:

J(B) < J(n) <J(2) A
113,4<125<231A warunek spetniony
J(2) <1,45"J(2)k A

200<1,45*231

OBLICZENIA POWYKONAWGZA,
OBLICZENIA: r
mgr in?. Maggu i
Uprawnienia busicv »_N
TABLICA SKLEPOWA TS e b e S
vocsm vy | Vgl | Hos it
Oswietlenie 10,4 1,0 10,4
Gniazdka 13,8 0,6 83
Klimatyzacja 14,4
Wentylacja 29,1
Podgrzewacz 1,5 0,9 54,3
Grzejniki 3,0
Kurtyna 12,3
Suma: 73,0

200< 335A warunek spetniony
MOC OBLICZENIOWA: 73kW
PRZYDZIAL. MOCY: 80kW ’
Za zgodnoéé
Z oryginalem
KIEROWNIK ROB TRYCZNYCH ’
Data: LIPIEC 2024 Faza: PROJEKT TECHNICZNY 0B-20240701
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Obiekt: Lokal nr 0.08 w budynku handlowym zlokalizowany w Bielsko Biatej przy ul. Warszawska 180

Temat opracowania: Projekt instalacji elektrycznej wewngtrznej

. POWYKONAWCZA

DOKUMENTACJA

mgrini. Ma .mmm Urbariski

WYKAZ RYSUNKOW Uprawnienia budowizhe o ania robotami
budowlanymi bef g affczen w specjalnoci
gane_és_%a__ nrKUP/O0S5/WBKD/19 |
/

3. WYKAZ RYSUNKOW.

3.1 Plan instalacji oéwietlenia — rzut sali sprzedazy. E-01
3.2. Plan instalacji gniazd — rzut sali sprzedazy. E-02
3.3. Plan instalacji elektrycznych — rzut zaplecza E-03
3.4. Plan instalacji elektrycznych — rzut dachu E-04
3.5, Schemat tablicy sklepowej TS E-05
3.6. Widok elewaciji tablicy sklepowej TS E-06
3.7. Schemat blokowy instalacji niskopradowych E-07

KIEROWNIK ROBO EKTRYCZNYCH

Za zgodnoéé
2 oryginatem
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